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Zamek w Baranowie — jeden z najpigkniejszych zabytkéw polskiego renesansu
Ceny: we Francji 1,30 F, w Belgii 12 FB, w Polsce 4 2zl
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Lubelskie miasteczko akademic-
kie nalezy do najpiekniejszych
w Kraju. Kompleks budynkéw
Uniwersytetu im. Marii Curie-
Sklodowskiej i Akademii Rolni-
czej systematycznie sie powiek-
sza. Ostatnio miasteczku przy-
byl nowy gmach Wydzialu Pra-
wa i Ekonomii, usytuowany w
centralnym miejscu, obok pom-
nika patronki wuczelni.

® 2

Wroclawskie Zaklady MERA-
ELMAT s3a znanym producentem
automatyki przemyslowej. Wy-
soka jakoSé wyrobow sprawia,
ze znajduja one zastosowanie w
wielu nowo budowanych obiek-
tach produkcyjnych. Obecnie
wroclawskie zaklady przygoto-
wuja urzadzenia do automatycz-
nego sterowania procesami tech-
nologicznymi w hucie ,Katowi-
ce’.

e 3

Ce rok na imprezach krajowych
i zagranicznych kosmetyki war-
szawskiej ,,Polleny-Urody” zdo-
bywaja medale i dyplomy. Ka-
zdego roku tez firma dostarcza
na rynek okolo 30 nowych Srod-
kéw kosmetycznych dla pan, pa-
néw i mlodziezy. Duza w tym
zasluga wlasnego laboratorium
badawczego, w ktérym powstajs
wszystkie . nowosci.

P S T T S ST
® 4a
Zamek Kkrzyzacki w Malborku
odwiedzilo w minionym roku
p6l miliona turystow 2z Kraju
i zagranicy. W tym roku gospo-
darze spodziewaja sie jeszcze
wiekszej frekwencji — przez
caly bowiem sezon w zamku
malborskim bedzie mozna ogla-
daé obraz Jana Matejki ,.Bitwa
pod Grunwaldem”.

e T S R

@S
Zaklad Doskonalenia Zawodowe-
go w Otwocku prowadzi m. in.
warsztat szkoleniowy rzemiosli
artystycznych, w ktorym mio-
dziez zdobywa zawéd tkacza lub
zdobnika ceramiki. Absolwenci
zatrudniani sa w spéldzielniach
,Cepelii”’, a ich wyroby trafiaja
do wielu krajow sSwiata.

(Fot. CAF)
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Delegacja »Szarotki” Z
Koersel-Stal, w przede-
dniu jej dziesieciolecia,
zlozyla w Kraju dary na
Centrum Zdrowia Dziecka,
odbudowe Zamku Kroélew-
skiego i Fundusz Olimpij-
ski 5

Znany nie tylko we Fran-

cji fotograf Eddie Kuli-
gowski zostal laureatem
nagrody ,Promotion Nie- 8
pce 1976

Reportaz z Ostréwka nad
Goptem, ktéorego obecni
gospodarze znajag czasy
przedwojenne tylko z opo-
wiadan rodzicow i dziad- 9
kow

W blisko czterdziestu kra-

jach $§wiata mozna spot-

kaé¢ rowery ze znakiem 12
ROMET z Bydgoszczy

Zywiecki ,,Full Beer”, za
ktory browar otrzymalt w
ubiegiym roku zloty me-

dal w Paryzu, swoj przed-

ni smak zawdziecza wo- 14
dzie

Glos i sztuka aktorska
Wiestawa Ochmana sa za-

wsze magnesem dla pu- 18
blicznosci

Liczba bibliotek w Polsce
wynosi obecnie ponad 54
tysigce, a zbiory najwiek-

szej z nich — Biblioteki
Narodowej — przekroczy- 20
1y 3 mln tomoéw

O polskim malarzu Piotrze
Michatowskim i jego nad-
sekwanskich koneksjach
piszemy dzi§ w ,,Archiwum 23
polsko-francuskim”

Nagrode Europy za Trok
1976 w dziedzinie ksztal-
towania przyrody otrzyma-

1li dwaj polscy naukowcy 28
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Polskie towary

francuskim

rvynku

W ubieglym roku Polska sprzedala
do Francji towary za okolo 600 mln do-
laréw, czyli 10 razy wiecej niz w 1970 r.
Na kraj ten przypada juz obecnie ok.
2,2 proc. globalnego wywozu z Polski.

W polskim eksporcie do Francji domi-
nuja nadal surowce, pé6ifabrykaty i pro-
dukty rolno-spozywcze (80 proc. caltoSci
wywozu na ten rynek). Glownymi eks-
porterami s3: ,,Weglokoks” z Katowic,
ktéory w ub. roku sprzedat ok. 3,8 mliln
ton wegla, ,,Ciech”, ktéry dostarcza siar-
kg i inne produkty chemiczne oraz ,,Ani-
mex”. Ta ostatnia centrala sprzedala w
ub. roku Francuzom prawie 40 tys. koni
rzeznych i ok. 6,2 tys. ton miesa kon-
skiego. -

Od pewnego czasu w polskim wywozie
do Francji coraz wigkszg role zaczynaja
jednak odgrywaé towary przemyslowe,
ktorych wartoSciowy udzial w calym eks-
porcie do tego kraju zwiekszyl sie w cig-
gu ostatnich 5 lat z 7 do 13 proc. Po-
nad 8-krotnie wzrosta przy tym wartosé
sprzedanych wyrob6éw przemysiu elektro-
maszynowego.

W tej grupie towarow Polska sprzedaje
do Francji statki rybackie (trawlery-prze-
twoérnie), jachty, obrabiarki, coraz wiecej
narzedzi (m. in. ze znanych Zakladéw im.
Swierczewskiego w Warszawie) oraz sil-
nikéw elektrycznych.

Francja kupuje w Polsce takze znacz-
ne ilosci tozysk tocznych i wyrobow
przemystu motoryzacyjnege, Warto przy-

pomnieé, ze tylko w ub. roku Polska wy-
ekspediowala na rynek francuski ok. 3,5
tys. ,,Fiatow 125 p”. Sprzedaje tam roéow-
niez zmechanizowany sprzet gospodar-
stwa domowego i turystyczno-sportowy.

Obok tych klasycznych form eksportu,
zaznacza sie juz w nim pewien udziat
towaréw, ktoére sg efektem wyzszej formy
wspolpracy gospodarczej Polski z Fran-
cja, a mianowicie kooperacji przemysio-
wej. Najbardziej znane przyktady, to
wspblpraca zakladow ,»Jelez” "z firma
,,Berliet” przy produkcji autobusow, Za-
kiladéw Radiowych im. Kasprzaka w War-
szawie z firmg Thomson CSF (magneto-
fony), Zakladéw im. Komuny Paryskiej
w Warszawie z firmami Le Matériel Té-
léphonique oraz Compagnie Générale de
Construction Téléphonique w produkecji
central telefonicznych typu ,,Pentaconta”.
Z kolei ,Centrozap” w Katowicach
wspoldziata z firma Joy (sprzet dla gor-
nictwa miedzi), a ,Varimex” nawigzal
kontakty z firmg Bonnet, co rozszerzylo
wspoéldzialanie r6wniez w produkcji sprze-
tu dla duzych zaklad6éw gastronomicz-
nych. ¢

Jes$li jednak przypomnimy, ze do 1980 r.
polsko-francuskie obroty handlowe maja
sie potroi¢ i ze Francja stanowi dla Pol-
ski powazne zro6dio zakupoéw, przede
wszystkim kosztownych débr inwestycyj-
nych, to trzeba stwierdzié, ze polsko-
francuska kooperacja przemysiowa ma
przed soba jeszcze do wykorzystania o-

gromne mozliwosci.

Ambasador PRL
Tadeus=
Olechowski
Zilozyil listy

uwierzytelniajace

Ambasador Polskiej Rzeczypospolitej Ludo-
wej w Paryzu, Tadeusz Olechowski zlozyl
listy uwierzytelniajgce prezydentowi Repu-
bliki Francuskiej, Valéry Giscard d’Estaing.

Szef panstwa francuskiego, w krétkim o-
$wiadczeniu, przypomnial rozwéj stosunkow
polsko-francuskich w ostatnich latach, pod-
kre$lajgc, ze stanowia one model wspbipra-
cy miedzy panstwami o odmiennych ustro-
jach spotecznych. Prezydent dodal, ze wsp6l-
praca ta jest tez przykladem wcielania w
zycie postanowien konferencji w Helsinkach,
a wigc stuzy sprawie pokoju i odprezenia.
Nie nalezy zadowalaé sie juz uzyskanymi
rezultatami — stwierdzil Valéry Giscard
d’Estaxr}g — ale dazyé¢é do poglebienia i roz-
szerzenia stosunkéw dwustronnych.

RoOwniez ambasador Olechowski podkres-
lit modelowy charakter wspélpracy miedzy
Francjg a Polsksg.

Tadeusz Olechowski pelnit we Francji po
raz pierwszy funkcje ambasadora PRL W
latach 1969—1972.




Tematem obrad sejmowej Komi-
sji Spraw Zagranicznych, ktéra od-
byla ostatnio swe posiedzenie w
Warszawie, byly gtéwne zadania pol-
skiej polityki zagranicznej. Informa-
cja polskiego ministra spraw zagra-
nicznych, Stefana Olszowskiego, jak
rowniez dyskusja potwierdzity, ze
biezgca dzialalnos¢ Polski na arenie
miedzynarodowej, jak i jej zamie-
rzenia w tej dziedzinie dobrze siluzg
zabezpieczeniu interes6w panstwa
polskiego, umacnianiu bezpieczen-
stwa miedzynarodowego, utrwalaniu
i poglebianiu procesu odprezenia,
stwarzajgc tym samym korzystne
przestanki dla spoteczno-ekonomicz-
nego rozwoju Kraju.

Polska, jak wiadomo, wchodzi w
sklad wspoélnoty panstw socjalistycz-
nych i zalozeniem polskiej polityki
zagranicznej nadal pozostaje umac-
nianie przyjazni, wspoéipracy i soju-
szu z panstwami tej wspoélnoty, u-
macnianie jej jednosci w sposéb
kompleksowy, poprzez roéwnolegle
rozwijanie wszechstronnej wspolpra-
cy w wielu dziedzinach.

Postowie w pelni poparli aktywng
poalityke odprezeniowg Polski, ktora
Kraj prowadzi na ptaszczyznach wie-
lostronnych i dwustronnych stosun-
kow z rozwinietymi krajami zachod-
nimi oraz wszelkie dzialania, ma- .
jace ma celu dalsze rozszerzanie i u-
macnianie tych stosunkéw. Polityka
pokojowego wspoélistnienia i wzajem-
nie korzystnej wspélipracy, ktérej

ierunki polskiej
polityki zagranicznej

rzecznikiem jest od lat Polska, znaj-
duje w Swiecie coraz wiecej zwolen-
nikéw i zatacza coraz szersze kregi.
Nadal wiec bedzie Polska kontynuo-
wala ten kierunek swej polityki, ma-
jacy tak zywotne znaczenie dla spra-
wy odprezenia w S$wiecie i utrwa-
lenia pokoju. Tym tez celom stluzyé
bedzie aktywne dzialanie Polski na
forum Organizacji Narodéw Zjedno-
czonych i w innych organizacjach
miedzynarodowych.

Poza ogélnymi zalozeniami pols-
kiej polityki zagranicznej wiele miej-
sca w swych obradach poswiecila
poselska komisja przegladowi sto-
sunkéw Polski z  poszeczegdélnymi
krajami, w tym z Francjg, z ktorg
1gczg Polske nie tylko tradycyjne
wiezi przyjazni, ale w ostatnich la-
tach — bliska i szeroka wspélpraca,
stanowigca dzi$§ przyklad dwustron-
nych stosunkéw panstw o réznych
ustrojach spoteczno-politycznych.
Sejmowa Komisja Spraw Zagranicz-
nych uznala za szczegbélnie wazne
dalsze rozwijanie tych dobrych i
partnerskich  stosunkéw  politycz-
nych i gospodarczych z Francjg oraz
z satysfakecja odnotowala fakt kolej-
nego kroku, majgcego ma celu zacie-
Snienie tych stosunkéw, jakim ‘jest
wizyta we Francji premiera PRL
Piotra Jaroszewicza. :

Stosunki Polski z Republika
Federalng Niemiec, majgce !
ne znaczenie dla utrwalenia po-
koju w Europie, poczynily ostatnio —

istot- .

co podkreslali poslowie — znaczny
krok naprzéd w kierunku normali-
zacji. Ratyfikacja i wejscie w zycie
ukladéw i porozumien Polska
RFN, jak réwniez dokument konco-
wy Konferencji Bezpieczenstwa i
Wspétpracy w Europie stworzyly
warunki glebszego i bardziej kon-
sekwentnego kontynuowamia proce-
cu normalizacji stosunkéw Polski z
Republikg Federalng Niemiec. Nie-
watpliwie duze znaczenie dla dalszej
normalizacji tych stosunkoéow
stwierdzono podczas obrad sejmowej
komisji — bedzie miala przygoto-
wywana obecnie wizyta w Republi-
ce Federalnej Niemiec I sekretarza
Komitetu Centralnego Polskiej Zje-
dnoczonej Partii Robotniczej, Edwar-
da Gierka.

Wiele uwagi przywigzuje réowniez
Polska do rozszerzania swych sto-
sunkow z krajami rozwijajgcymi sie.
Program aktywizacji stosunkow z
tymi krajami juz w roku biezgcym
przewiduje wizyty na najwyzszym

szczeblu, dalszy rozwo6j wspoipracy

oraz konsekwentne — co czynila
Polska réwniez dotagd — popieranie
dazen krajow rozwijajgcych sie do
przebudowy zasad miedzynarodowe]
wspbélpracy gospodarczej, do dosto-
sowania jej do aktualnych potrzeb
oraz do eliminowania elementéow dy-
skryminacyjnych przy respektowa-
niu réznic systeméw spoteczno-eko-
necmicznych. Kraj i inne panstwa
wspolnoty socjalistycznej uwazajg,
ze takie zasady, wspoélpracy przyczy-
niajg sie do przyspieszenia rozwoju
gospodarczego krajow rozwijajacych
sie.

Polska, ktora tak wiele inicjatywy
i aktywmosci przejawiala i przejawia
we wszelkich poczynaniach, majg-
cych na celu zahamowanie wyscigu
zbrojen i na rzecz rozbrojenia, sta-
wia sobie i obecnie to zadanie jako
jedno z najwazniejszych i najpilniej-
szych. Bowiem tylko w warunkach
pokoju moze rozwijaé sie wsp6ipra-
ca miedzynarodowa i dobre wzajem-
ne stosunki, stluzgce i Polsce i in-
nym panstwom kontynentu europej-
skiej 1 catego Swiata.

>v>lDZ|EI'I FRANCUSKI«
TELEWIZJI POLSKIE}

SYMPOZJUM | SEMINARIUM
POZNANIU

- W - Poznaniu odbylo sie w Dijon, Saint-Etienne i Lyon

. . y _ : =z dwudniowe = sympozjum pol- oraz poznanskiej i wroctaw-
_Ostatnio ~telewidzowie. w  dzily  reportaze filmowe .sko-francuskie, po§wiecone skiej Akademii Ekonomicznej
Kraju mieli moznos¢ obejrze- ,Francja, jakiej nie znamy”, problematyce ustawodaw-. odbylo sie w Poznaniu trzy-
nia w IT programie Telewizji program rozrywkowy ,,Wiel- stwa socjalnego w obu kra- dniowe seminarium polsko-
Polskiej ,.Dnia francuskiego”.  ka szachownica”, film telewi- jach. W _  spotkaniu udziat francuskie, poSwiecone wy-
Od popoludnia do pbéznego zyjny ,Zycie od nowa” oraz wzieli przedstawiciele nauk branym zagadnieniom z zakre-
wieczoru program telewizji = wielki festiwal piosenki fran-. prawnych z uniwersytetéw i su ekonometrii i polityki go-
francuskiej prezentowata spi- cuskiej z takimi gwiazdami, placowek Polskiej Akademii spodarczej. Kierownikiem na-
kerka francuskiej TV — Jac- jak Charles Aznavour, Syl- Nauk catego Kraju oraz u- ukowym grupy francuskich
queline, Alexandre. Wsrod vie Vartan, Julien Clerc i in. . czeni francuscy z Uniwersy- naukowcéw byt prof. Claude

wielu ciekawych pozycji fran-
cuskich duze zainteresowanie

polskich telewidzow wzbu- na czerwiee.

,»Dzien polski”
Francuskiej przewidziany jest

w Telewizji tetu Paryz I.

uniwerystetow

. Z~ udzialem naukowcoéw z
francuskich

Ponsard (Dijon), a polskich —
prof. Zbigniew Czerwinski
(Poznan).




Czesto,
coraz czesciej
= Rodacy

zamieszkali

za

3 granica
odwiedzaja Polske.
Przyjezdzaja

do Kraju
prywatnie

i sluzbowo,
odwiedzajag
rodziny

i znajomych,
zalatwiaja
interesy,

- biora udzial

w
miedzynarodowych
zjazdach

ezy wystawach.
Ale

wizyta,

o ktorejy

cheemy dzis
napisaé,

miala

szcezegolnie

mily

i uroeczysty
charakter.

Delega_cja z Koe'rsel—Stal przekazata na rece min. J. Wieczorka,
prawej) pieniadze zebrane mna Centrum Zdrowia Dziecka. Z lewej: p. S. Ciotek i .

»Szarotka«

w przeddzien

Piecioosobowa delegacja
Komitetu Rady Rodzicielskie]j
Polskiego Domu Kultury

,wSzarotka” im. Marii Konop-
nickiej z Koersel-Stal, w Bel-
gii, przybyla do Warszawy na
zaproszenie redakecji tygodni-
ka ,,Stolica”, aby wspoélnie
omobwié program obchodéw
przypadajgcej w tym roku
10 rocznicy powstania tej pla-
cowki. Redakecja ,,Stolicy” na
prosbe Komitetu Rady Ro-
dzicielskiej objela bowiem
patronat nad obchodami oraz
imprezami, ktére z tej oka-

zji odbedg sie w dniu 26
wrzesSnia br. w Koersel-Stal.

W sklad delegacji repre-
zentujgcej polski dom ,,Sza-
rotka” weszli p. Stanistaw
Ciolek, prezes Komitetu Ra-
dy Rodzicielskiej, p. Antoni
Bohdanowicz — skarbnik ko-
mitetu, p. Feliks Rzepecki —
przewodniczgcy Komisji Re-
wizyjnej oraz p. Tadeusz
Wilczek — prezes Komitetu
Olimpijskiego. Na spotkaniu
w redakcji ,,Stolica” oméwio-

Dalszy ciag na stronie 6

szefa Urzedu Rady Ministréw (z
T. Wilczek

Pan T. Wilczek p'rzgékazuje ma rece p. S. Drgzdzewskiego — se-
kretarza generalnego Polskiego Komitetu Olimpijskiego pienia-
dze zebrane na Fundusz Olimpijski




»Szarotka« z Koersel-Stal

wW przeddzien

Dalszy ciag ze strony 5

no wstepnie program przewi-
dywanych uroczystosci. I tak
wiadomo juz, ze w dniu 26
wrze$Snia odbedzie sie spotka-
nie Polonii belgijskiej na
cmentarzu w Lommel, gdzie
pochowani sg polscy komba-
tanci II wojny $wiatowej, po-
legli na terenie Belgii. Na-
stepnie planuje sie szereg

swego dziesieciolecia

imprez, ktére odbedg sie w
domu ,Szarotka”, jak np.
tombola zorganizowana przez
redakcje ,,Stolica” oraz wy-
stepy artystyczne. Y
Delegacja domu ,Szarot-
ka” nie przyjechala do Kraju
z pustymi rekoma. Przywio-
zla cenne dary: 10 tys. fran-
kow belgijskich przeznaczo-
nych na odbudowe Zamku
Kroélewskiego w Warszawie,
10.200 FB dla Polskiego Ko-

Delegacja Komitetu Rady Rodzicielskiej domu ,,Szarotka” z Ko-
el-Stal zlozyla wigzanke pod pommnikiem Bohateréw Warszawy

mitetu Olimpijskiego oraz 5
tys. FB na Centrum Zdrowia
Dziecka. Pienigdze te zebrane
zostaly przez Komitet Rodzi-
cielski z dochodéw domu
,,Szarotka”. Przekazano je
podczas spotkan w zarzadzie
Zamku, w Urzedzie Rady
Ministré6w i w Polskim Ko-
mitecie Olimpijskim. Ten
piekny gest spotkal sie z u-
znaniem przedstawicieli pol-
skich wladz, ktérzy na rece
czlonkoéw delegacji zlozyli
serdeczne wyrazy podzieko-
wania.

w czasie wypelnionego
spotkaniami i zwiedzaniem
pobytu w Warszawie czlon-

kowie delegacji-domu ,,Sza-
rotka” znalezli chwile cza-
su, aby opowiedzie¢ nam

o swej pracy, o wielu cen-
nych inicjatywach, o tym
przede wszystkim jak doszlo
do =zalozenia w Koersel-Stal
tej tak waznej dla krzewie-
?i_a polskiej kultury placow-
iK1,

Wszyscy goScie, z wyjat-
kiem pana Wilczka, s eme-
rytowanymi goérnikami. Juz
od samego poczgtku pobytu
na emigracji, tuz po wojnie,
rozpoczeli dzialalno§é majg-
cg na celu zrzeszenie calej
miejscowej Polonii w réznego
rodzaju klubach i stowarzy-
szeniach polskich. Zakladali
polskie szko6lki, zespoly fol-
klorystyczne. Zawsze jednak
duzo klopotéw sprawialo wy-
pozyczenie lokalu na organi-
zowane przez nich spotkania
i imprezy. Réwniez lekcje je-
zyka polskiego dla dzieci mu-
sialy, z konieczno$ci, odbywaé
sie w prywatnych domach.
Dlatego 10 lat temu postano-
wiono wybudowadé wiasny
polski dom. Idea znakomita,
ale przedsiewziecie trudne.
Nikt przeciez z inicjatoréw
nie dysponowal sumg potrzeb-
ng na takag inwestycje. Ale
gdzie jest zapal i pomysiow
nie brakuje.

— ZwrbéciliSmy sie najpierw
do dyrekcji kopalni z pro$-
ba o wydzierzawienie nam

ziemi — wspomina prezes Ko-
mitetu Rady Rodzicielskiej
p- Stanistaw Ciolek. — Bez

trudno$eci uzyskaliSmy zgode.
To nas zachecilo do dalszych
krokéw. ZawarliSmy nastep-
nie umowe z firmg browar-
niczg ,,Campina”, w ramach
ktérej udzielila nam ona po-
zyczki, a my zobowigzaliSmy
sie sprzedawaé w bufecie
naszego przyszlego domu wy-
lscznie piwo tej marki. I tak
latem 1966 mogliSmy rozpo-
czaé budowe. Czy zatrudnia-
liSmy robotnik6w? Alez skad.
Na to nie bylo nas staé. Dom
budowali§émy sami, wlasnymi
rekoma, czasem jeszcze przed
péjSciem do kopalni, a naj-
czeSciej po pracy. Dyrekcja

kopalni przychylnie odnosila
sie do naszej inicjatywy, o-
trzymaliSmy od niej nawet
material na fundamenty. Przy
zalatwianiu wielu formal-
nos$ci bardzo, nam réwniez
pomoégt Konsulat Polski w
PBrukseli. PracowaliSmy wiele
godzin dziennie. Nie bylo na-
wet czasu, zeby pé6j§é na o-
biad do domu. Zony przyno-
sitly nam jedzenie na miej-
sce budowy. Ale dzieki tak
intensywnej pracy dom. sta-
nat w rekordowym tempie
trzech miesiecy. Uroczyste
otwarcie odbylo sie 27 wrze$§-
nia 1966 r. Bylo to dla nas
wielkie §wieto. Przybyli m. in.
ambasador i konsul PRL w
Brukseli, burmistrz miasta,
przedstawiciele dyrekcji ko-
paini i wiele innych osobi-
stosci. Licznie réwniez wzie-
li udzial przedstawiciele Po-
lonii z Koersel-Stal i okolic...

Dzi§ dom ,,Szarotka’” moze
sie pochwali¢é powaznymi o-
siagnieciami. Wprawdzie ko-
lonia polonijna w Xoersel-
Stal jest niewielka, liczy o-
kolo 70 rodzin, dzialalnosé
przezen prowadzona obejmu-
je swym zasiegiem réwniez
wiele okolicznych miejsco-
wosci zamieszkahych przez
Polak6éw. Zorganizowano tu
szkole, w ktoérej uczy sie je-
zyka polskiego okolo 40
dzieci. Dzialajgcy przy domu
amatorski zespo6l teatralny

wystawia polskie sztuki, a
mlodziezowy zesp6t folklo-
rystyeczny ,,Szarotka” propa-

guje polskie tance i pie$ni
ludowe. Jest tu rdéwniez bi-
blioteka polska, w ktoérej
zgromadzono okolo tysigca
ksigzek. Organizuje sie cze-
sto réznego rodzaju wystawy.
Ostatnio np. duzym zainte-
resowaniem cieszyly sie eks-
pozycje filatelistyczne. Po-
nadto przy domu polskim
dziala Polski Klub Sportowy
,»Szarotka”. Nie ma bez prze-
sady tygodnia, zeby nie or-
- ganizowano tutaj interesu-
jacego spotkania, imprezy.
Czesto zaprasza sie ciekawych
ludzi przyjezdzajgcych z Kra-
ju. I tak np. miejscowa Po-
lonia miata okazje spotkaé
-sie z generalem F. Skibin-
skim, znakomitym sportow-
cem Waldemarem Baszanow-
skim, obejrze¢ wystepy ,,Skal-
déw”, Eucji Prus, kapeli
»Stachy” z Krosna, zespolow
nwZywiec”, s,Rzeszowiacy” i
wielu innych. Odbywajg sie
tu réwniez projekcje pol-
skich filmoéw dostarczanych
przez Ambasade PRL W
Brukseli.

Do domu ,,Szarotka” przy-
chodzg oczywiscie przedsta-
wiciele Polonii, ale nie tyl-
ko. Zawsze tam mozna spot-
kaé réwniez Belgéw, a nawet
Turkéw czy Grek6éw. Panuje




jednak ogoélnie przyjeta zasa-
da: wszyscy moéwia tylko po
polsku. Ci, ktérzy nie znali
polskiego jezyka musieli na-
uczy¢é sie choéby kilku pod-
stawowych siow.

Dom kultury »Szarotka”
utrzymuje Scisty kontakt =z
Krajem. To wtasnie za jego
poSrednictwem organizuje
sie wyjazdy do Polski dzie-
ci czy to na kursy jezyka
polskiego, czy na kolonie let-
nie. Cenne s3g réwniez po-

wigzania z Towarzystwem
im. Marii Konopnickiej w
Warszawie, ktére przysyla

ksigzki do miejscowej biblio-
teki.

Dzialalno§é ‘domu polskie-
go w Koersel-Stal ma ogrom-
ne znaczenie dla krzewienia
polskiej kultury. Wielka w
tym zasluga czlonké6w Komi-
tetu Rady Rodzicielskiej, kto-
rzy nie tylko stworzyli dom,
ale po$§wiecili sie pracy w
nim 2z zapalem i oddaniem.
Za swa dzialalno§é i zaslugi
prezes komitetu p. Stanisiaw
Ciolek i skarbnik p. Antoni
Bohdanowicz zostali dwa la-
ta temu odznaczeni Zlotym i
Srebrnym Krzyzem -Zaslugi.

W zwigzku ze zblizajgca
sie rocznicg 10-lecia polskie-
go domu ,Szarotka” redak-
cja ,,Tygodnika Polskiego”
sklada na rece jego Komite-
tu wyrazy glebokiego uzna-
nia za tak piekna dzialalno$é
i zyczy wielu dalszych suk-
cesbw w pracy. (ar)

Zdjecia: " : s 5 . 7
> Goscie z Koersel-Stal w czasie zwiedzania Warszawy. Od lewej: pp. prezes S. Ciolek, red. W. Smia-
TEEFR @SB PIOTR KOCHANSKI towski z tygodmika ,Stolica”, A. Bohdanowicz, F. Rzepecki, T. Wilczek

Wiosenna pogoda zachecala do spaceru po warszawskiej Staréwce. Od prawej: pp. F. Rzepecki, A. Bohdanowicz, T. Wilczek i S. Ciolek




Eddie

Kuligowski

laureatem

nagrody

Promotion

Niepcel1976

Eddie Kuligowski jest zna-
nym fotografem. Zwracaja sie
do niego o zrobienie zdjeé
r6zne instytucje, agencje, pe-
riodyki, wydawnictwa ksigz-
kowe. Prace jego byly wie-
Ickrotnie wystawiane we
Francji: w Bibliothéque Na-
tionale i w paru salach wy-
stawowych Paryza, w Caen,
w Chalon-sur-Sadéne (miescie
urodzenia J. N. Niepce’a —
odkrywcy techniki fotogra-
ficznej) i innych miastach. Eks-
ponowano je w Brukseli.
Obecnie duzy zestaw jego
zdjeé znajduje sie w Stanach
Zjednoczonych. Po wystawie
zorganizowanej przez Centre
Culturel Francais aux Etats-
Unis wystawa odwiedzi ko-
lejno rézne uniwersytety ame-
rykanskie. Dluga jest tez lista
publikacji, w ktérych zamie-
szczane byly zdjecia p. Kuli-
gowskiego. Znajdujg sie na
niej zaréwno wydawnictwa
francuskie, jak i zagraniczne.

Najwigkszym sukcesem milo-
dego fotografa bylo zdobycie
w tym roku nagrody ,,Pro-
mofion Niepce 1976”.

O ile posta¢ wielkiego fran-
cuskiego fizyka i odkrywecy
techniki sporzadzania foto-
grafii Joseph-Nicéphore Niep-
ce’a (1765—1833) jest po-
wszechnie znana, o tyle o ist-
nieniu nagrody jego imienia
nie wszyscy wiedzg. Jest to
n=zgroda przyznawana raz do
roku przez stowarzyszenie
Gens d’Images. Jury zlozone
ze specjalistéw, fotograféw i
dziennikarzy, pod przewod-
nictwem Mlle Jeanine Niep-
ce, pra-pra-prawnuczki wiel-
kiego odkrywcy, rozpatruje
kandydatury i wybiera lau-
reata. Nagrody imienia Niep-
ce’a przyznawane sg od 1956
roku. Przeznaczone sg one
dla mlodych twérecéw, ktérzy
nie przekroczyli 35 roku zy-
cia. Celem nagrody jest zwra-
canie uwagi na miode talenty
i udzielanie pomocy tym, kt6-
rzy kochaja fotografie i prag-
ng pracowaé¢ w zawodzie fo-
tografa.

Dla Edwarda Kuligowskiego
— Jjak brzmi pelne imie i
nazwisko naszego Rodaka —
nagroda Niepce’a stata sie
wydarzeniem, ktére otworzy-
1o mu droge do kariery arty-
stycznej.

Eddie po wojsku pracowal
jako robotnik, ale gdy wy-
chodzit z fabryki poSwigcal
sie calkowicie swej nowej
pasji. Fotografowat i do-
ksztalcal sie korespondencyj-
nie. Po jakims$ czasie spotkal
sie z propozycjg pracy w stu-
dio Longchamp-Desmarteau.
Obecnie pracuje juz jako fo-
tograf niezalezny, co pozwala
na przeznaczenie wiecej cza-
su na prace dla siebie, na
zdjecia, ktére w jezyku lu-
dzi z branzy nazywaja sie
,»les photos créatives”. Wy-
powiada sie w nich z tem-
peramentem, a jednocze$nie
w sposOb subtelny. Z kazdego
tematu stara sie wylowié
,»dusze” obiektu fotografowa-
nego.

W planach na przyszio$é,
znajduje sie réwniez cykl re-
portazy z ©Polski. Pamiegta
ja z dwukrotnych wyjazdéw
na wakacje letnie, skad przy-
wibzl wiele bardzo milych
wspomnien. Nic dziwnego, ze
teraz chce tam pojechaé juz
jako fotograf.

O swoich zamiarach, ktére
zrealizuje badz w tym, badz
w przyszlym roku, moéwi z
nami po polsku, bo jak
wszystkie dzieci i wnuki Ku-
ligowskich zostat wychowany
w duchu przywigzania do sta-
rego Kraju i do jego kultury.
Dziadkowie Kuligowscy przy-
jechali do Francji z okolic
F.odzi w okresie miedzywo-
jennym i osiedlili sie koto
Orleanu, pod Montargis. Dzia-
dek pracowal w miejscowej
fabryce. Najstarszy z sze$cior-
ga jego dzieci, Jan, byt w wie-
ku poborowym, gdy wybuchia
II wojna $§wiatowa. Poszedi
na front, walczyl i dostal sie
do niewoli niemieckiej. Po
wyzwoleniu wrbécit do Mon-
targis juz razem z mtoda Pol-
kg spod Krakowa, ktoérg
Niemcy wywiezli na roboty
do Reichu. Mlodzi poznali sie
w  najtrudniejszym = okresie
swego zycia. Przetrwali wo-
jenng - zawieruche i koszmar
niewoli. Po przyjezdzie do
Francji pobrali sie. g

Rodzice Eddiego do dzisiaj
mieszkaja pod Montargis. Sa
szczesliwi; maja dwoéch uda-
nych synéw: Alain jest dzien-
nikarzem, a teraz Eddie ma
prace, ktérg lubi. (TD)

Bylto to w S$rodkowej Francji. Eddie Kuligowski wracal z re-
portazu, gdy spotkat ma drodze te kobiete z bukietem rum@an-
kow. Zatrzymat sie, Zeby ja sfotografowaé. Jest to jedno z jego
najlepszych zdjec.

¥ M

Teraz zyje stale w $wiecie fotografii. Zamdbwieri otrzymuje duzo:
od agencji, zakladéw wydawniczych, rdéznych instytucji. Duzo
pracy wymaga przygotowanie wystaw. A oprécz tego najwaz-
niejsze: les photos creéatives
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dzZie mys=zy
Popiela Zjadly

Ostrowek od legendarnej Kruszwicy, gdzie wedlug podania, myszy z;adly Popiela,
lezy ¢ rzut kamieniem. Jesli przeprawiaé sie Goplem.

Jesli droga ladowa — to bedzie jakies 30 kilometrow. Ale mingwszy

szerokie zagony pol PGR-owskich, ciagnacych sie po obu stromach szosy,

trzeba jeszcze odbyé pedrdz promem, aby dostaé sie do samej wsi.

lotow, "’ na
stnlym ladzie: dzieli od Os-
trowka tylko 250-metrowy
przesmyk Gopla. Dla dobre-
go plywaka drobiazg. Ale we
wsi nie zyja wyczynowcey, tyl-
ko zwykli ludzie, ktérzy na
chleb zarabiajag uprawa zie-
mi i bez tej jedynej drogi
publicznej, jakg jest prom,
jak bez reki. Stad najwaz-
niejsza osobg w Ostréwku
jest przewoznik Stanistaw
nomen omen Wozniak i jak
w innych wsiach centralnym
domem jest agronomoéwka,
gdzie mieszka agronom, tak
tu — wodomistrzéwka.
Komunikacje ze $§wiatem
czyli ze sklepem w Zlotowie,
szkolag w Popowie i koscio-
lem w Ostrowie maja tutejsi
tylko przez 12 godzin. Bo
przeciez pan Wozniak tez
cztowiek i co§ mu sie od zy-
cia nalezy. To sie zresztg tak
tylko méwi — pracujesz czlo-
wieku od 6 rano do 18 wie-
czorem — ludzi i fury z to-
warem wozisz, patrzysz czy
traktor i przyczepa niezbyt
obcigzone, a: potem juz faj-
rant. Bywa mnieraz, ze kto$§ z
Ostréwka dluzej w Kruszwicy
zabawi, goScie z Inowroctawia
po nocy zjadag — to i wtedy
dla milej zgody i tylko za
dobre stowo przewoznik zry-
wa sie z poScieli, motorek
uruchamia i w droge.
Najtrudniej — jesienig. Na
pélwyspie gleby ttuste, ku-
jawskie, dobrze rodzg. A lu-
dzie tu wy]atkowo pracowx—
ci, zapobiegliwi, wiec jesien-
ng porg wozy ze zbozem,
traktory z burakami cukro—
wymi, ziemniakami juz przed
Switem wustawiajg sie w ko-
lejke u przeprawy. Wtedy
Wozniakowi pomaga takze
syn Krzysio, a gospodarze,
ktérzy nad woda mieszkaja,
organizujg straz porzgdkows,

Dalszy ciag na stronie 10
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Posé au bord de Ueau, dans
un merveilleux paysage avec
non loin, une réserve aqua-
tique ou les oiseaux les plus
rares se mnichent, le wvillage
d’Ostréwek est tout de méme
a Uécéart puisqu’il faut pren-
dre le bac pour le gagner.
Un bras d’eau de 250 m, cela
suffit pour isoler, et le pas-
seur a wun 7réle de premier
plan dans le wvillage. C’est
Stanistaw WoZniak qui rem-
plit cette fonction, nullement
de tout repos. Il travaille nor-
malement de 6 h a 18 h, mais
quand de la famille des villes
proches vient chez des voisins
il est difficile, la nuit, de re-
fuser de la transporter sur
Uautre bord.

La saison la plus dure pour
le passeur est Uautomne. Il
faut alors charger des char-
rettes pleines de blé et de
betteraves sucrieres ou de
pommes de terre. A ce mo-
ment-la les ruraux riverains
apportent leur aide. Les Pu-
chalski forment justement une
de ces familles de riverains.
Est-ce la proximité de l'eau?
Toujours est-il que la grand-
meére Puchalska est toute tor-
due par les rhumatismes et
aime a se chauffer prés du
feu. Les jeunes, Jozef et Tar-
sylia, ont bien installé le
chauffage central dans leur
partie de la maison, mais le
pére Walenty mn’en a pas
voulu, le chauffage central,
ca desseche Uatmosphere. Il
ne faut pas en conclure qu’il
est vieux jeu, pour ce qui
est de la mécanisation il va
avec le progres, il a son
tracteur et il veut Uaide d’une
arracheuse-chargeuse quand
viendra la saison des bette-
raves.

Avant la guerre, toute la
presqu’ile était le domaine
d’un propriétaire terrien, une
seule famille de paysans pos-
sédait son propre lopin de
terre. Aussi les ruraux sont
ici sur leur terre depuis une
génération seulement et ils
ne pensent pas la quitter pour
aller a la ville. Bien sar cer-
tains des enfants y sont allés
parce que la terre nm’aurait pas
suffit pour tous, cependant
chez tous les propriétaires la
succession est assurée. On ne
manque de rien dans le vil-
lage, grdce a la télévision on
sait ce qui se passe dans le
vaste monde et le facteur
apporte tous les jours le jour-
nal local.

En été, le village est tres
recherché des touristes. A
deux pas, ou plutét d’un coup
d’aile on est a Kruszwica ou
la légende prétend que le mé-
chant Popiel fut mangé par
les souris. Cependant on ne
peut songer a4 installer un
camp de wvacances parce qu’il
y a la réserve d’oiseaux qui
commence juste derriére le
village. Seule wune entreprise
de £.6d%Z a racheté la gentil-
hommiere de l’ancien proprié-
taire pour Y installer un cen-
tre de repos.

Tam,

Dalszy ciag ze strony 9

bo w bataganie i rwetesie,
jaki wobéwczas panuje, 0 Wy-
padek nietrudno. ot

Puchalskich dom wilasnie
nad woda. Moze od tej wil-
goci babcie Puchalskg reu-
matyzm potamatlt tak, ze cho-
dzi w pbét zgieta i tyle J=j
rado$ci, ze sie przy piecu wWy-
grzeje. Miodzi — Jé6zef i Tar-
sylia majg w swojej czeSci
domu kaloryfery. Syn chciat
zalozyé centralne takze rodzi-
com, ale ojciec Walenty
sprzeciwil sie temu stanow-

Popiela zjadly

- gdzie myszy

czo. Od tych rur goracych
niezdrowe idzie powietrz_e,
suche, ze w gardle drapie.

Ostali sie starzy przy piecu,
choé Walenty Puchalski, rocz-
nik 1902, konserwatysta nie
jest. Bez traktora to i on juz
sobie gospodarowania nie wy-
obraza, a kombajn buraczany,
ktéry w zeszlym roku praco-
wal na polu Szmyta, ogrom-
nie mu do gustu przypad? i
tej jesieni obowigzkowo be-
dzie tez na polach Puchal-
skich. Wtedy dziadek w sam
czas buraczanych wykopkow
zamiast bulwy oglawiaé, sig-
dzie sobie z fajeczkg na pro-

gu, kawe bedzie popijal, tor-
tem synowej Tarsylii, ktéra
co niedziela podaje tort jak
kolacz wlasnej roboty — za-
gryzie i bedzie sie czut jak
nie przymierzajgc jasnie pan
Mlicki przed wojng.
Gospodarzami w Ostréwku
sg synowie i wnukowie da-
wnych fornali pana Mlickie-
go, do ktérego caly pdbélwysep
i ziemia na lgdzie, w sumie
900 mérg nalezalo. Prom tak-
ze. W ten spos6b ziemianin
z Ostré6wka by! panem po-
dwoéjnie. Komu chcial, dawatl
przeprawe, do kogo =zlosé
czul — temu krzyzyki. Byt
we wsi wtedy jeden jedyny

gospodarz, ktéry w morzu
panskiej ziemi mial wlasna
parcele. Walenty Puchalski

dzi§ juz jego imienia nie pa-
mieta. Zwali go Kamienny
bo chlop jak skala byt twar-
dy. Solg w oku byla ta par-
cela dziedzicowi, na wszyst-
kie sposoby prébowal wyru-
gowaé z niej Kamiennego. A
kiedy nic nie pomoglo, zabro-
nit przewozZnikowi przepra-
wiaé go na drugg strone. Ka-



mienny sklecit sobie 16dke i
iedy potrzebowalt furg do
Zlotowa pojechaé, fure na
cze$ci rozbierat i tak Goplo
przepiywal.

Przejazd promem z wozem
i konmi kosztowat wtedy
ciezki kawal grosza — 4 zlo-
te. To byl pienigdz, bo Wa-
lenty jak dzi§ pamieta, ze w
1934 r. za metr zboza placo-
no . zlotych | polskieh — 12.
Prom szed}! wtedy nie ma mo-
tor, jak dzi§, ale na' szelki.
Przewoznik zaktadat liny
przez plecy i ciggngt jak
wolzanscy burlacy barki. Przy
wietrznej pogodzie przeprawa
trwala godzine i dluzej. A
przeciez w czasach, kiedy o
chleb bylo trudno, znajdowa-
1i sie ludzie i do tej roboty.

Wiec gospodarzami na
wilasnym sg w Ostrowku wias-
ciwie dopiero w pierwszym
pokoleniu. Cenig sobie te zie-
mie, choé¢ z racji wodnej izo-
lacji zycie tu jednak trud-
niejsze niz gdzie indziej. Ale
w Ostrowku nikt ziemi nie
zostawia, zZeby i§¢é do miasta.
Ani jedno gospodarstwo nie
iest bez nastepcéw. Pewnie,
Ze za malo tej roli, aby
wszystkich tu urodzonych
wyzywié. Czterej bracia Je-
rzego Gietkowskiego — naj-
mtlodszego z rodziny: — powe-
drowali do Rybnickiego Za-
glebia Weglowego. Sg gérni-
kami, mieszkaja w blokach w
Wodzistawiu, maja wlasne sa-
mochody. Regina Malinowska,
sgsiadka Gietkowskich zlozy-
la papiery do szkoly zawo-
dowej W Inowrocltawiu i
bedzie sie¢ uczyé na tokarza.
Ale Jerzy ani braciom, ani
Reginie mie zazdros$ci. Kocha
te ziemie i prace na miej. Dom
sobie niedawno postawil, my-
$li budowaé nowa stodotle. Te-
lewizor ma jak wszyscy we
wsi, gazete mu za klamke
zatyka codziennie listonosz
Sofor, wiec co sie na szero-
kim $wiecie dzieje — wie.

Ma tez Ostréwek inng oso-
bliwo§¢é — rezerwat przyro-
dy. Za wsig nad Goptem: stoi
wigz tysigcletni, ktérego czte-
rech chlopa nie obejmie. Da-
lej az pod samym ZEuszcze-
wem, do ktoérego dostepu
bronia bagna torfowe, gnieZ-
dzi sie dzikie ptactwo — gesi,
kaczki, bazanty i kormorany.
Nie uklada sie zgodnie zycie
Wsi z rezerwatem, bo zwie-
Tzyna rozpanoszyla sie pod
opieky rezerwatowych straz-
nikéw do niemozliwo$ci. Wez-
my takiego bazanta — jak
wiosng wejdzie w bruzde, to
nie skonczy, poki nie wy-
dziobie co do ziarenka - kiel-
kujacej pszenicy. Dusza chiop-
ska buntuje sie na takie mar-
notrawstwo i niewiele tu wy-
jasniaja prelekcje, ktére co
roku wyglaszaja  ,brodzia-
rze” — jak wsiowi nazywaja
pracownik6é6w rezerwatu.

Ochrona przyrody mnatozyla
tez ograniczenia turystom.
Krajobraz tu piekny, wigc
dla mieszczuchéw ten kat za
wodg — lakomy. Do wsi Przy-
jezdzaja letnicy z Fodzi, War-
szawy, ale budowaé panstwo-
wych os$rodké6w wypoczynko-
wych nie wolno. Przez te ba-
riere ograniczen udalo sie
tylko przebi¢ zakladom sodo-
wym w pobliskim Janikowie.

Palacyk Mlickiego — terazw
ruinie, bo od 1845 r. bezpan-
ski, postanowily wyremonto-
waé i przeznaczy¢é na dom
wcezasow niedzielnych dla
swoich pracownikoémw.

Wie$ z tej decyzji zadowo-
lona, bo jak przemyst w jej
opiotki wchodzi, to uda sie
co$é nieco$ uszczknaé dla oko-
Hey. Chodzi mianowicie o
drogi.

Grunt tu jak sie rze-
klo podmokly, torfowy. Rol-
nicy rowy odwadniajgce po-
robili, ile piasku, ile drewna
nawiezli, a w roztopy, jak
dawniej, nawet traktor nie
przejedzie. Przydalby sie zu-
zel, trwalszy materiat — dla
przemysiu to nie problem.
Wiec ostrowianom ten mariaz
z sodowymi-zakladami bardzo
do gustu przypadi.

KRYSTYNA SONNTAG

bedzie sie uczyé¢ w Inowroc-

tawiu — chce =zosta¢ toka-
rzem

B R .
Mtodzi Puchalscy — Jozef i
Tarsylia — 2yja i gospoda-

ruja juz po nowemu, na wias-
nej ziemi

3
Przewoznik Stanistaw  Woz-
niak jest majwazZniejszq osoba
w Ostrowku

a

Walenty Puchalski — jeden
z tych, ktorzy pamietaja rzaq-
dy dziedzica na tej ziemi

Zdjecia:
~ LEOPOLD DZIKOWSKI

Regina Malinowska (2 prawej)




Wsrod producentow rowersw Polska usytuowala sie

na dziewiatym miejscu. Jeszcze wyzsza jest pozycja Kraju jako konstruktora tych pojazdow.

A dzieje sie tak za sprawa polskiego monopolisty
w tej dziedzinie produkcji — Zakladéow Rowerowych ROMET w Bydgoszczy.

RONMET-em

)

Zdr-owiej

e
bieglym roku ROMET wy-
produkowal milion  sto tysie-

cy rower6ow i ponad dwiescie
tysiecy motorower6w. Mozna
sie juz doliczy¢ ponad stu
réznych typoéw i odmian pro-
dukowanych tu pojazdow je-
dno$§ladowych. W Bydgoszczy
ROMET ma kilkana$cie za-
kladébw rozsianych po calym
mie$cie, a do tego dochodzag
jeszcze wydzialy w Poznaniu,
Jastrowiu, Kowalewie i Cze-
chowicach. Zaloga liczona jest
w tysigcach, ale wcigz za-
klady poszukujg fachowcoédw.
Totez Zesp6t Szk6r Zawodo-

wych, dzialajacy przy przed-
siebiorstwie, szkoli aktualnie
600 uczniéw, ktorzy juz nie-
dlugo zajma miejsca przy
stanowiskach pracy.

w biezgcym piecioleciu
ROMET podwoi produkcje
roweréw (czyli dostarczy na
rynek ponad milion rowerow
wiecej!) i o polowe zwigk-
szy produkcje motorowerow.
Te liczby §wiadcza dobitnie
e rensansie roweru, ktéry
przestat by¢ jedynie Srodkiem
transportu, a stat sie bodaj

najbardziej masowym Srod-
kiem turystyki i rekreacji.

Zjawisko to nie jest wy-
lgcznie polskim fenomenem,
mozna je zaobserwowad we
wszystkich krajach uprzemy-
stowionych. Stad olbrzymi
popyt na rowery na rynkach
miedzynarodowych. ROMET
od razu wykorzystat koniun-
kture i znaczna cze§é jego
produkcji jest eksportowana.
Dwa koélka rodem z Bydgosz-
czy mozna spotkaé¢ w blisko
czterdziestu krajach $wiata; i
jeszcze jedna rzecz godna
podkreslenia: 80% eksportu
skierowane jest do Stanow
Zjednoczonych i Kanady, kra-
jow, gdzie wymagania, je§$li
idzie o wykonanie, zapewnie-
nie bezpieczenstwa i komfor-
tu jazdy, sg najwyzsze na
Swiecie.

— Byta to fabryka Millnera
— wspomina do dzi§ tu pra-
cujgcy inz. Zygfryd Wicin-
ski, najpopularniejsza postaé
zakladu. — KXiedy zaczyna-
lem, a bylo to 1 grudnia 1930
roku, stu pieédziesieciu ro-
botnikéw robilo okucia do
mebli. Od 1933 roku rozpo-
czeto produkcje czeSci rowe-
rowych, tych najprostszych,
pozostale sprowadzano z za-
granicy i montowano rowery.
Z drugiej wojny §wiatowej
fabryka wyszla w znacznej
czeSci zniszczona, przez wy-
cofujgce sie wojska niemiec-
kie. PrzystgpiliSmy do odbu-
dowy. Zostalem mianowany
kierownikiem jednego z wy-
dzialéw. produkcyjnych. Po-
tem bylem kierownikiem
sprzedazy. Przez caly czas
doksztalcalem sie i w 1955r.
uzyskalem dyplom inzyniera.

— Nikt nie zna tak dobrze
naszych zakladéw jak inz.
Wicifiski. — To .zdanie po-
wtarza sie w kazdej rozmo-
wie. Nazywajg go ,,Tata”, bo-
wiem dla wszystkich jest jak
ojciec, wszystkich zna, wie,
kto sie kiedy zeni, komu u-
rodzilo sie dziecko.

— Bo z ludZmi tak trzeba
— moéwi inz. Wiciaski — w
pracy powinna panowaé ro-
dzinna atmosfera; wymagaé,
ale ze zrozumieniem.

Inzynier Wicinski jest zna-
nym w calej Bydgoszczy dzia-
laczem spotecznym; stad jego
drugi przydomek — ,Prezes”.
Dziata w znanym bydgoskim
klubie sportowym , Romet”
(oczywiScie jest to klub ko-




larski), zasiada réwniez we
wiladzach wojewoddzkich Sto-
warzyszenia Inzynieré6w Me-
chanikéw.

Miode pokolenie rometow-
cOw godnie reprezentuje na-
stawiacz Jan Sarnowski, pra-
cujgcy w zakladzie zaledwie
od trzech lat. Mimo tak kroét-
kiego stazu juz jest cenio-
nym pracownikiem, znanym
racjonalizatorem.

ROMET ma wielu odda-
nych pracownikéw, zdoby-
wajgcych wyréznienia na
réznych polach dzialalnoSci.
To zaangazowanie zalogi jest
jednym z czynnikéw  wply-
wajgcych na wysoka jako$é
produkowanych w Bydgosz-
czZy rowerow.

Rowery z ROMET-u to nie
tylko precyzja wykonania, to
réwniez oryginalne konstruk-
cje. Osrodek Badawczo-Roz-
wojowy opracowuje coraz to
nowe, lepsze modele. Co czte-
ry lata produkcja catkowi-
cie sie zmienia. Wiekszo§é
calych konstrukcji, lub po-
szczegblnych cze§ci uzyskuje
ochrone patentows.

Niebagatelnym atutem byd-
goskich rower6w jest ich e-

fektowny wyglad, co — jak
wiadomo — przycigga uwage
nabywcow, szczegblnie tych

mlodszych. Rowery produko-
wane sg w kilkudziesigciu
kolorach i wyklejane barw-
nymi kalkomaniami =z folii
aluminiowej.

Najwazniejszym jest jed-
nak bezpieczenstwo i wygo-
da uzytkownika. W tym celu
zlikwidowane zostaly wszel-
kie ostre krawedzie w kon-
strukeji roweru, pedaly u-
mieszczono w taki sposéb, aby
nawet przy duzym przechyle
nie zawadzaly -0 nawierzch-
nie jezdni, cala konstrukcja
spelnia wymogi obcigzen sta-
tyeznych (to polska nowo$¢é!)

i dynamicznych, rowery wy-
posazone zostaly w oSwietle-
nie i oznakowanie zapewnia-
jace dobra ich widzialnosé
oraz w bardzo sprawne ha-
mulce. Powaznym walorem
jest ich nieduzy ciezar.

ROMET robi rowery dla
wszystkich: dla matych dzie-
ci (rowerki z Czechowic) dla
milodziezy i dorostych, dla
zakochanych par (tandemy) i
dla staruszkéw, ktoérzy wolg
nie ryzykowaé jazdy po dro-
gach, a cheg utrzymaé spraw-
no$é fizyczng. Dla nich pro-
dukowane sa tzw. rowery
zdrowotne, na ktérych kreci
sie w miejscu pedalami, a
licznik wskazuje ilo$§é przeje-
chanych kilometréw. Kazdy
klient moze otrzymaé to, cze-
go sobie zyczy. Na przyklad:
odbiorcy holenderscy gustu-
ja w rowerach w stylu lat
dwudziestu i takie sg pro-
dukowane. W Kraju zapano-
watlo szalenstwo rowerow
skladanych, a wiec ROMET
wypuszcza calg game skila-
dakéw. W Stanach Zjedno-
czonych modne sS3g rowery
mlodziezowe o linii podobnej
do motocykli motocrossowych
i juz ROMET ma do zaofe-
rowania S§liczny ,Motocross”.
Opuszczg tez niedlugo linie
montazowe nastepne  szla-
giery m. in. nowe typy moto-
rower6w i elektryczny mini-
skuter dla dzieci.

Dzieki ROMET-owi calg
Polske owladnela mania pe-
dalowania, jeszcze troche a
wstyd bedzie pokazaé sie sa-
mochodem. ROMET-em zdro-
wiej!

JACEK SWIDZINISKI

Zdjecia:
BOGDAN ROZYC

1
Hala montazu roweréw

2
Kilka majnowszych modeli ro-
weréw dla miodziezy

3

Mtodziezowy ,,Motocross” pro-
dukowany z mysla o nabyw-
cach ze Stanéw Zjednoczonych

Si la Pologne occupe la
neuvieme place dans le mon-
de quant da la production de
bicyclettes, c’est grdce a la’
fabrique ;s Romet” de Byd-
goszcz qui a vite saisi que le
vélo allait connaitre sa re-
naissance non comme moyen
de transport uniquement, mais
pour le tourisme. Cela lui a
valu d’étre préte pour Uex-
portation vers des pays aussi
exigeants que les Etats-Unis
et le Canada par exemple.

Une - production dépassant
iargement le million 'an pas-
sé, sans compter les vélomo-
teurs. La centrale de Byd-
goszcz a des filiales a Po-
znan, Jastrowiec, Kowalewo
et Czechowice, aussi, pour
former des spécialistes, une
ecole prés Pentreprise a été
fondée a Bydgoszcz, elle
compte actuellement 600 éle-
ves, futurs techniciens.

Pour connaitre le succés a
la wvente, il faut avoir un
excellent bureau d’étude qui
met au point des modéles
toujours mouveaux et meil-
leurs puisque la production
change complétement tous les
quatre ans. Le plus impor-
tant reste la sureté et le con-
fort. Aucun angle vif dans
la construction du wvélo, elle
répond pleinement aux exi-
gences statiques, et dynami-
ques avec d’excellents freins,
en plus elle est légere.

On fait des vélos pour tous:
les enfants, la jeunesse et les
adultes, des tandems pour les
amoureux et des vélos fixes
pour ceux qui veulent prati-
quer le cyclisme en chambre
pour des raisons de santé.
Rien d’étonnant qu’avec les
beaux jours la ,,petite reine”
fourmille sur les routes po-
lonaises.
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Kariera
=z Zywceca rodem

Nap6j warzony z chmielu zdobyl wiel-

zg popularno$§é w Swiecie. Przecietny An-

wypija rocznie 100 litréw piwa,

132, Belg — 135, Austriak —

170, a Bawarczyk — az 440 litrow. Wy-

sokg pozycje zajmujg takze Polacy, kaz-

dy statystyczny nasz rodak (3gacznie z ty-

mi w kolysce) wypija rocznie ok. 90 lit-

ré6w piwa jasnego, ciemnego i pelnego.
To sporo, chociaz...

Od pradawnych czaséw

O warzeniu piwa podajg tablice sume-
ryjskie sprzed 5 tys. lat. O piwoszach
wspomina kodeks prawny Hammurabie-
go z 1800 roku przed naszg erg, zaleca-
jacy, aby falszerzy piwa wsadzano po
wieczne czasy do kadzi warzelniczych, a
karczmarzy dolewajgcych wody do piwa,
topiono w... rzekach. Najstarsze kroniki
polskie gloszg, ze piwo warzyl Piast Ko-
todziej, a wielkim smakoszem tego trun-
ku byl takze Boleslaw Chrobry, ktéry
wyjezdzajgc na polowanie do puszczy
bral ze sobg dwie beczki jasnego. Jeden
z pierwszych browar6éw mieécilt sie w
klasztorze tynieckim. W XII wieku za-
konnicy wyrabiali ciezkie, ciemne piwo,
ktére zwalalo z n6é6g najdzielniejszych wo-
jow. W kronikach Jana Dlugosza czyta-
my:
»Ma kraj Polski nap6j warzony z psze-

nicy, chmielu i wody, po polsku piwem
zwany; a gdy nic naden lepszego do po-

e e e N




krzepienia ciala, jest nie tylko rozkoszag
mieszkancéw, lecz i cudzoziemcéw wy-
bornym smakiem zachwyca”...

Zywieckie Zaktady Piwowarskie w
1976 r. beda miaty 120 lat, choé tradycje
warzenia piwa w grodzie nad Solg sie-
gaja co najmniej szeSciu wieké6w. Matly
browar ksigzecy Habsburgdéw stal sie dzig
wielkim i nowoczesnym kombinatem wa-
rzelniczym, posiadajgcym swoje filie Wy
Bielsku-Biatej i w. Cieszynie. W biezg-
cym roku wyprodukuje on 950 tys. hekto-
litréw piwa, z czego browar w Zywcu
670 tys. hektolitréw, w Cieszynie — 150
tys., a w Bielsku-Bialej — 130 tys.

Do niedawna warzenie piwa bylo jesz-
cze przywilejem meskiego rodu. I tylko
piwowarzy znali tajniki przyrzgdzania
tego napoju. Oni tez decydowali o jego
smaku, klarownos$ci i obfitej pianie, kto-
rg — jak wspomina opowie§¢ ludowa —
Scinano nozem z kufla. Choé legenda ta
przetrwata do dzis, stopniowo maleje
rola piwowarow, ktérych zastepujg ma-
szyny i agregaty warzelnicze. Dzi§ nad
prawidlowym warzeniem piwa i jego le-
zakowaniem czuwa sztab ludzi w nowo-
czesnych wydziatlach produkcyjnych, wy-
posazonych w najbardziej nowoczesne u-
rzadzenia kontrolne i badawcze.

Decyduje... woda

Zywiecki ,Full Beer”, za Kktéry bro-
war otrzymat w 1975 roku zloty medal
w Paryzu, swo6j przedni smak zawdzie-
cza wodzie, ktérg pobiera ze ZzZrdédet po-
tozonych u wierzcholka Skrzycznego. Wo-
da jest duszg piwa — powiadali najstar-
si piwowarzy, ukrywajac. skrzetnie taj-
niki przygotowania smacznego slodu i
brzeczki piwnej. Obecnie jednak nikt nie
stara sie ukryé technologii produkcji sto-
du, ilo$ci dodawanego 'chmielu i wody.
Na. jeden hektolitr piwa potrzeba 850
litrow wody, a reszte stanowig sitéd i
chmiel.

Chociaz wode ma zywiecki browar jak
prawdziwy nektar, to jednak ,,0 jakoS$ci
piwa — powiada dyrektor naczelny kom-
binatu, mgr Karol Matlak — d_ecyduje
sam proces warzenia i okres lezakowa-
nia. Im lepsze warunki lezakowania, tym
pPiwo smaczniejsze 1i -klarowniejsze. Ale
aby bylo smaczne, trzeba je przechowy-
waé w odpowiednich warunkach (najle-
piej w piwnicach o jednakowej tempe-
raturze od 6 do 10 stopniu Celsjusza), w
ktérych nie traci swoich waloréw.

Do 20 krajow w Swiecie

Na zywiecki ,,Full Beer” trwa nadal
wielki ,,boom” w $§wiecie. W 1975 r. Zy-
wiec wyeksportowal ponad 205 tys. hek-
tolitré6w piwa, gloéwnie do Austrii, Wiel-
kiej Brytanii, RFN, Francji i Stanéw
Zjednoczonych oraz do Jugostawii, Bul-
garii i na Wegry. Najwiecej, bo ok. 70
tys. hektolitrow, kupuja w Polsce We-
grzy. U nich flaszka polskiego piwa ko-
sztuje tyle, co ecienki... ,Rizling”.

Z kazdym rokiem wzrastaja wymaga-
nia zagranicznych odbiorcéw, ktére pro-
ducent musi spelniaé. Np. do Anglii Kraj
wysyla piwo w butelkach po 0,27 i 0,33
litra, natomiast do Bulgarii, Wegier i Ju-
gostawii we flaszkach poéllitrowych. Ele-
ganckie etykiety podnoszg efekt zewne-
trzny, co ma duzy wplyw na sprzedaz
piwa. Zywiecki browar rozszerza asor-
tyment swoich wyrob6éw. Ostatnio wypus-
sil on na rynek krajowy nowy gatunek
,»Special Full Beer”, a dla amerykan-
skiej firmy piwo ,Krakus”. Jest to lzej-
szy gatunek piwa o 12 stopniach Bal-
linga, ktére w ub. roku zdobylo sobie
drugie miejsce na olimpiadzie piwowar-
skiej w Nowym Jorku.

JOZEF KLIS
Zdjecia: ARCHIWUM
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La boisson da base de houblon est une
des plus vieilles du monde puisque les
tablettes sumériennes d’il y a 5000 ans
parlent du brassage de la biére. Si, sta-
tistiquement parlant, les Polonais me sont
pas les plus gros buveurs de biere, on
compte pourtant quelque 90 litres de biere
blonde par an et par habitant.

Le brassage de la biére est aussi prati-
qué en Pologne depuis des siécles et le
monastére de Tyniec fut un des premiers
a posséder sa brasserie ou on produisait
une biére brune célébre.

Aujourd’hui une des plus grandes bras-
series de Pologne est celle de Zywiec.
L’an passé on y a produit 950 000 hecto-
litres de biere avec les filiales de Cie-
szyn et Bielsko-Biata. Quel est le secret
d’une bonne biéere? Un bonne eau en est
U’dme, prétendent les brasseurs (pour 1
hl de biere il faut 850 1 d’eau), ensuite
viennent le processus du brassage~ et le
temps d’encavement a des températures
allant de 6 a 10°. Ces conditions, la biée-
re de Zywiec les remplit, cela lui a valu
une médaille d’or a Paris ’an passé et,
une importante exportation de ,Full
Beer” wvers U Australie, la Grande-Bre-=
tagne, la France, la R.F.A., les Etats-
Unis la Yougoslavie, la Bulgarie et la
Hongrie.

Quand on exporte, le contenu de la
bouteille est une chose et [’étiquette en
est une autre pour Pacheteur qui prend
de la biere polonaise pour la premiére
fois. Suivant les exigences des pays, on
produit aussi des bieres différentes, ainsi
la biere ,Krakus” plus légere, a rem-
porté le second prix au concours de biére
a New-York.




AUTOSTRADA
OMIJA
GDANSK

Wzdiluz poéinocno-zachodniej
strony Tréjmiasta powstaje
nowoczesna autostrada. Roz-
poczyna sie w poblizu Prusz-
cza Gdanskiego i biegnie do
Gdyni. Bedzie to 36-kilomet-
rowa trasa o dwu szerokich,
dwupasmowych jezdniach
oraz 6 wielopoziomowych bez-
kolizyjnych skrzyzowaniach.
Prawie gotowy jest juz pierw-
szy, 16-kilometrowy odcinek
tej obwodnicy. W sierpniu
powinien by¢é gotowy nastep-
ny odcinek dilugo$Sci 15 km.
Bylaby woéwcezas czynna 31-
kilometrowa arteria umozli-
wiajgca jadagcym z potudnia
ominiecie Gdanska i Sopotu.

WYSLANO

PIECE
LUKOWE

Z huty ,,Zabrze” wyslano o-
statnig partie elektrycznych
piecé6w lukowych, wykona-
nych na zamoéwienie fran-
cuskiej firmy ,,Creusot-Loire”.
Zabrzanscy hutnicy, specjali-
zujgcy sie w produkceji tego
typu agregatow hutniczych
wykonali dla tej firmy cztery
piece o pojemno$ci 70 ton
kazdy. Zamowienie zostato
zrealizowane przed terminem.

CO TYDZIEN

NOWY OBRAZ

To fakt, w Zielonej
wielbiciele malarstwa moga
co jakis czas na S$cianach
swych mieszkan zmieniaé
obrazy. Nawet je§li nie dys-
ponujg pieniedzmi na kupno
ulubionych pi6écien lub ich
reprodukeji. W tym bowiem
mieScie zainaugurowala dzia-
talnosé wypozyczalnia re-
produkcji malarstwa. Zorga-
nizowano jg przy Bibliotece
Publicznej im. C. Norwida.
Z wypozyczalni, za przystep-
ng oplaty, korzysta¢ moga o-

Gorze

soby dorosite zarejestrowane
w kartotece tej biblioteki.
Pomyst sie spodobat i orga-
nizatorzy wypozyczalni ro-
big starania, aby powiekszyé
ilo§¢ reprodukcji obrazéw, na
ktére jest najwiecej amato-
rOwW.

PORA MYSLEC

o
WAKACJACH

Przymiarki zostaly juz doko-
nane. Jak przewidujga organi-
zatorzy wakacji letnich, roéz-
nymi formami wypoczynku
objetych bedzie 4,8 mln ucz-
niow szk6l podstawowych,
Srednich 1 pomaturalnych.
Wiecej niz polowa z tej licz-
by wyjedzie poza swoje sta-
le miejsce zamieszkania — W
géry, nad morze czy jeziora.
Obok kolonii stalych i obo-
zO6w cze§¢ starszej milodziezy
spedzi wakacje na obozachn
wedrownych: pieszych, zeglar-
skich i rowerowych.
Podobnie jak w ub. roku ter-
miny tegorocznych wakacji
letnich bedg zréznicowane.
Uczniowie szk6tl podstawo-
wych zakonczg nauke 7 czerw-
ca, a rozpoczna 21 sierpnia.
Natomiast wakacje dla mio-
dziezy szk6t ponadpodstawo-
wych trwaé beda od 21 czerw-
ca do 31 sierpnia. Zréznico-
wanie terminéw wypoczynkg
pozwala bowiem zwigkszy¢
liczbe miejsc na koloniach i
obozach oraz unikngé spig-
trzen przewozowych. Pierw-
szenstwo w przydziale miejsc
na obozach i koloniach maja
dzieci i mlodziez z duzych
miast i oS§rodk6éw  przemys-
lowych, dzieci samotnych ma-
tek, rodzin korzystajacych z
opieki spolecznej, sieroty,
dzieci z rodzin wielodziet-
nych oraz te, ktére wymaga-
ja wypoczynku ze wzgledéw
rodzinnych. Rozmiary prowa-
dzonej w Kraju akcji letniej
pozwalajg juz zapewnié
wszystkim uczniom szko6t pod-
stawowych z duzych aglome-
racji miejskich co najmniej 3
tygodnie wypoczynku poza
miejscem zamieszkania. Dla
miodziezy o okre§lonych za-
interesowaniach organizowa-
ne sg obozy specjalistyczne:
na przyklad sportowe, Jj€zZy-
kowe, artystyczne.

PODRECZNIKI
SZYBCIEJ
DRUKOWANE

Drukarnia Panstwowych -Wy-
dawnictw Szkolnych i Peda-
gogicznych w Bydgoszczy jest
najwiekszym w Kraju produ-
centem podrecznikéow. Wy-
drukuje sie¢ tam w tym roku
okolo 20 milionéw ksigzek,
a wiec duzo wiecej niz we
wszystkich innych wydawnic-
twach tego typu w Polsce.

Do szybkiego druku pod-
recznikow przyczyni sie
zmontowana tam niedawno

nowoczesna maszyna rotacyj-
na do druku dwubarwnego
o wydajno$éci 5 milionéw e-
gzemplarzy rocznie.

SZALAMAJE
STAJA SIE

MODNE -

Szalamaje to instrument skia-
dajacy sie z kilku blaszanych
trgbek zlgczonych w .jedna
calo$é. Jedynym w Kraju ze-
spolem uprawiajgcym gre na
tym rzadkim instrumencie
byta orkiestra szkolna w Zba-
szyniu. Ale przybedzie jej
konkurent, bo w szkole pod-
stawowej w Tomaszowie Ma-
zowieckim powstal zespé6t gry
na szalamajach. Pod batutg
zalozyciela zespolu Leopolda
Figata na instrumentach tych
éwiczy 24 uczniéw. Tomaszo-
wianie z niecierpliwo$cia o-
czekuja na pierwszy wystep
tej oryginalnej orkiestry, a
pracownicy miejscowej Fa-
bryki Dywanéw ,,Weltom™’
postanowili ofiarowaé¢ dyry-
gentowi ozdobng butawe.

TEMAT
TYGODNIA

Kwiaty symbolizuja naturalne
piekno. Wyrazaja uczucia. To-
warzysza cztowiekowi od u-
rodzin, poprzez wszystkie u-
roczysto$ci rodzinme i pan-
stwowe, az do, ostatecznego
pozegnania =z tym Swiatem.

Przywyklo sie moéwié o mnich
przede wszystkim w katego-
riach estetyki i wuczué. Ale
kwiaty to takzZe liczaca sie
gatqZ gospodarki mnarodowej.
Niekwestionowane pierwszen-
stwo w uprawie tulipanéw i
gozdzikéw ma w Europie Ho-
landia. Na trzecim miejscu
pod wzgledem ,,produkcji”’
gozdzikéw uplasowata sie Pol-
ska. W Holandii mianowicie
nec 1 mieszkanca przypada 14
gozdzikéw, w Republice Fe-
deralnej Niemiec (drugie miej-
sce) — 8, a w Polsce — 7.
Uprawa tych pieknych kwia-
tow, ktore rosma w szklar-
niach przez okragty rok, przy-
nosi rocznie okoto miliarda
ziotych. Nie jest to malo!
MozZna nawet zaryzykowaé po-
wiedzenie, ze Kraj stal sie
goZdzikowa potegg. Czy tyl-
ko goZdzikowa? Drugie miej-
sce w uprawie kwiatow =zaj-
muje w Polsce ich krélowa —
réza. W kolejnos$ci po niej
nastepuja chryzantemy, ger-
bery, frezje, cyklameny, aza-
lie, tulipany, hiacynty, pier-
wiosnki. Giéwnym odbiorca
kwiatowego rynku sa klien-
ci krajowi, ktérzy kwiatow
kupuja coraz wiecej — na
prezenty i dla ozdoby wta-
snego mieszkania. W ostatnim
piecioleciu wydatki ludnosci
na kwiaty wzrosty az dwu-
krotnie, co S$wiadczy zaréw-
no o sympatii dla kwiatéw,
jak i o wzroS$cie stopy 2Zycio-
wej.

Ale duzo kwiatéw idzie =
Polski réwmniez mna eksport,
gtéwnie do Zwiaqzku Radziec-
kiego i Szwecji. Wszystkie
przytoczone tu fakty, wysta-
wiajqa dobre $wiadectwo pol-
skiemu kwiaciarstwu. W nie-
ktérych wuprawach zaczynano
przeciez prawie od zera. Przed
wojna mnp. niemal wszystkie
tulipany w Kraju pochodzity
z importu z Holandii, a obec-
nie uprawa tego kwiatu i in-
nych cebulowych rodlin o-
zdobnych zajmuje powierzch-
nie ponad 100 hektaréw, dzie-
ki czemu cale krajowe zapo-
trzebowanie na -tulipany jest
zaspokajane z wlasnej pro-
dukcji.

Byt w Polsce czas, gdy ak-
tualne bylo jakze smutne ha-
sio: ,Nie czas zalowaé 7162,
gdy lasy plong”. Lasy prze-
staty pltonaé. Przyszedl czas
na roze.
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HUIT

NOUVEAUX
HOTELS »ORBIS«
CETTE ANNEE

Le tout dernier des hotels a
avoir été ouvert aux touristes
est le: ,,Holiday Inn Orbis”
qui compte 11 étages et a été
érigé a Cracovie par la firme
francaise Sodeteg. Dés l’'ou-
verture, la fréquence a été
élevée car l’attraction de Cra-
covie ne faiblit pas et I’hotel
répondait a un besoin urgent.
La chaine des hotels Orbis
va ainsi s’enrichir encore cet-
te année de 7 autres hoétels,
soit 8 en tout avec le Holi-
day Inn cité plus haut. Ce
sent: A Varsovie, le Victoria-
Intercontinental qui sera le
plus luxueux hétel de la ca-
pitale; a Gdansk, un Novotel
sur Iile aux Greniers; a
Szczecin, I’Orbis-Reda; a Ko-
lobrzeg, 1I’Orbis-Solny; a Je-
litkowo prés de Gdansk,
I’Orbis-Posejdon; a Karpacz
dans les Sudétes, 1’Orbis-
Skalny et enfin a Kalisz,
. I'Orbis-Prosna.

D’ici 1980, six autres hotels
Orbis seront construits a
Gdansk, Szczecin, Poznan,
Cracovie, Bialystok et Sosno-
wiec. A partir de 1980, le
rythme de construction ne
faiblira pas et les hotels Or-
bis pousseront a Swinoujscie,
Ciechocinek, Przemy$§l et Wro-
claw.

La base hoteliére polonaise
rattrape son retard pour ré-
pondre & la demande de con-
fort des clients venus du
monde entier.

L°> ATLAS

DUNE VILLE
FICTIVE

I1 ne s’agit nullement d’une
oeuvre littéraire, ce n’est pas
davantage de la science fic-
tion bien que l'idée en elle-
méme tient de la science et
également de la fiction. Les
premiers exemplaires de cet

. nouvelles

atlas viennent de sortir. On y
trouve un fragment d’une
ville fictive qui illustre des
phénomeénes tels le dégré
d’intensité du bruit, la pol-
lution de l’atmosphére, 1’état

-des immeubles et des instal-

lations communales, l’empla-
cement de ces installations
communales etc...

Préparé par I’Entreprise de
Géodésie et Cartographie de
Katowice, cet atlas constitue
une sorte de modéle pour
ies différentes villes et ag-
glomérations urbaines polo-
naises. Griace aux renseigne-
ments qu’il contient, il per-
mettra dans I’avenir de ré-
duire le cycle des investis-
sements en éliminant tous
les facteurs relatifs a 1’étude
des conditions de localisation
des différents immeubles ou
centres. Bien entendu cet
atlas s’adresse plus particu-
liéerement aux urbanistes. 11
a toutes les chances de deve-
nir un manuel indispensable.

DES ROSES
POUR
PROTEGER
LES DUNES

Chaque année, a l’automne,
I’Office maritime prend de
- initiatives pour
fixer les dunes grace a la
plantation de différentes es-
péces de végétaux, ce qui a
pour effet de protéger le lit-
toral de l'action destructrice
de la mer pendant la mau-
vaise saison. Malheureuse-
ment l’action destructrice des
vacanciers n’est pas des moin-
dres. Et si les dunes arri-
vent a résister aux vagues
déchainées, elles cédent de-
vant les touristes, qui en fou-
le, piétinent la maigre végé-
tation des dunes.

Comme les interdictions et
les amendes sont presque sans
effet, les employés de 1’Of-
fice maritime ont pensé a
planter des rosiers. L’avan-
tage est double, non seule-
ment la wvariété de rosiers

plantée sera du plus bel ef-
fet mais les dunes seront pro-
tégées grace aux épines, ce

qui forcera les vacanciers a
la prudence. .

Dans la région de Koszalin,
des centaines de rosiers ont
été plantés, on verra si leurs
séveres épines seront le meil-
leur garant de la sauvegarde
des dunes.

COURANT

On sait l'importance que les
photos prises d’avion ont joué
dans la recherche des sites
archéologiques. En Pologne la
plus grande révélation a été
derniérement la découverte
d’une route existant il y a
1500 ans. Cette route allait
depuis un village dans la ré-
gion de Regow en Mazovie
occidentale, en direction de
I'ouest et elle avait quelque
20 m de large. Sur prés d’
1 km, la route a été recréeée.

Pour la fin du 50e anniversaire
du port de Gdynia, la ville
obtiendra un théatre moder-
ne. Le gros de l'ouvrage est
terminé et actuellement ce
sont les intérieurs qui sont
installés. Déja les habitants
attendent avec impatience la
grande premiére théatrale qui
inaugurera une importante
activité culturelle.

=

Bien que les guides des Ta-
tras ne manquent pas, un at-
las des Tatras est actuelle-
ment a PI’étude. Il contiendra
environ 30 planches et cartes
explicatives. Grace a lui on
pourra se familiariser avec
les trésors de la nature de
ces montagnes, I’économie et

Yenvironnement.
Szczecin va voir la percée

d’une nouvelle voie déja ap-
pelée ,,Voie du chateau”. Elle
conduira depuis le centre de
la ville jusqu’au bord orien-
ta! de I’'Odra. Un des plus
grands investissements de la
ville, cette voie exigera Ila
construction d’un pont et
d’une estacade de 2 km, sus-
pendue a 15 m au-dessus du
sol.

RS RS
L’AIR
DU TEMPS

Au mois de juin prochain la
Pologne s’appréte da accueillir
quelque mille cing cents jeu-
nes venus de presque tous
les pays d’Europe. Depuis
longtemps un pareil rendez-
vous me Ss’était pas tenu, il
faut remonter au Ve Festival
de la Jeumnesse d’il y a vingt
ans pour retrouver une af-
fluence semblable.

Déja les hotes — la Fédéra-
tion des Unions socialistes de
la Jeunesse polonaise — ont
lancé le branle-bas de com-
bat pour que tout soit prét
du 20 au 27 juin prochain.
Comme il sied a la jeunesse,
le programme mn’aura rien de
rigide, il comprendra surtout
des commissions et séminai-
res tenus sous forme de ta-
ble ronde. Les discussions
porteront sur LUéchange tou-
ristique entre les organisa-
tions de jeunesse et estudian-
tines, bien entendu sur un
renforcement de la coopéra-
tion et la compréhension mu-

‘tuelles des jeunes de tous les

pays. Ce dernier théme rejoint
ce qu’il est commun d’appeler
Llesprit d’Helsinki” au point
qu’on surnomme déja la ren-
contre de juin d’,,Helsinki de
la jeunesse”.

Venus de trente pays, les
jeunes représenteront les dif-
ferentes tendances politiques
et pourront confronter ce qui
a été fait dans le domaine
social, économique et politi-
que. Et comme tous les jeu-
nes ont déja plus que leur
mot 4 dire, les décisions pri-
ses en commun compteront
pour Davenir des rapports
internationaux.

Le branle-bas de combat pour
les hotes consiste, pris du
cété pratique et culturel, a
organiser des wvacances pour
plusieurs milliers de jeunes,
les clubs estudiantins prépa-
rent des programmes qui pré-
senteront Pacquis thédtral et
artistique polonais. Il y aura
aussi des spectacles montés
en commun qui promettent
d’étre passionnants. Nous
auront Uoccasion de revenir
a la rencontre de juin, pour
en donmer un compte-rendu.
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Quand figure a Vaffiche de
Vopéra de Varsovie le nom
du ténor Wiestaw Ochman,
c’est aussitét la ruée pour se

procurer un billet. Il faut
dire que le chanteur wvoyage
beaucoup — mn’est-il pas le

premier ténor polonais da s’étre
produit au Metropolitan Ope-
ra & New-York et derniere-
ment d UOpéra de Paris —
aussi entre Paris, Hambourg
‘et les autres villes du monde,
Papparition- d’Ochman en Po-
logne fait figure d’événement.

Tant de succes provogue
chez. le chanteur le sens de
la responsabilité, il sait qu’il
doit faire le maximum pour
que les spectateurs gardent
un bon souvenir de la ren-
contre. Ochman mn’arrive pas
d se libérer du trac qu’il faut
a chaque fois surmonter avant
d’entrer en scéne. Il sait qu’il
faut donner sa part au spec-
tacle dont la réussite dépend
des efforts de toute I’équipe
des créateurs et interprétes.

Il y a encore, outre la voix,
le talent de Uacteur. Ochman
considéere qu’un bon jeu per-
met de toucher plus vite la
sensibilité du spectateur pas
tout a fait mélomane et s’l
chante, c’est parce qu’il pense
que chacun tient caché au
fond de lui-méme wune cer-
taine dose de sensibilité —
qu’on appelle cela romantis-
me, vieux jeu ou encore au-
trement — sans cette convic-
tion profonde, il aurait aban-
donné depuis longtemps le
métier de chanteur. Bien
quwil ait.. d son répertoire
s, Dies Irae’ - de. Penderecki,
Ochman est surtout un mer-
veilleux interpréte des clas-
siques, actuellement il se pro-
duit dans ,,Don Giovanni”’ de
Mozart.

Nazwisko Wiestlawa Ochmana jest
zawsze magnesem dia publieznosei
nie tylke w Kraju. Glos

i sztuka aktorska tego artysty,
ktory jako pierwszy

po wojinie polski spiewak

wystapil w Metropolitan Opera

w Nowym Jorku

fascynuje melomanéw.

Glos

i sztuka ak

to wilasni

Wiestiaw O




— Czy prébowat Pan kupié bilet ma wtasny
wystep? — pytamy, kiedy W. Ochman ,poja-
wia” sie w Warszawie, miedzy Paryzem, Ham-
burgiem i innymi miastami Swiata.

— Ostatnio kupilem 40 kart, aby obdzieli¢
znajomych, ktérzy starali sie dostaé na moéj
wystep w Teatrze Wielkim.

— Jaka Swiadomo$é towarzyszy czlowiekowi,
ktory wie, Ze ludzie przychodzaqa mna spotkanie
2z nim jak na wielkie $wieto, zeby =zetknaé sie
z jego sztukaq?

— Przede wszystkim $§wiadomo$§é odpowie-
dzialno$ci, aby nikt z obecnych na sali nie za-
lowal, ze przyszedl, zeby zachowal w pamieci
dobre wspomnienie z tego spotkania. Mam wiec
uczucie, ze dzwigam potezny ciezar, ktéry przy
lada niedbalstwie z cgromnym hukiem zwali
sie na ziemie.

—— Musialby chyba Panu gtos odmdowié po-
stuszenstwa...

.— Wystarczy, zeby odmoéwily postuchu ner-
wy. Nie spos6b calkiem uwolnié sie od tremy.
Jest ona tym wieksza, im wieksza odpowie-
dzialno§é spoczywa na artyScie. Niekiedy jest
w stanie zupelnie sparalizowaé dzialanie sce-
niczne. Na szcze$cie, trwa to krétko i potem,
po przebiciu si¢ przez moment obezwladnienia,
naftepuje mobilizacja pozwalajgca udzwigngé
role.

— Ale spektakl tworzy ogromny =zespot?

— Na ksztalt przedstawienia oddzialujg roz-
ne sprawy. Nieudany spektakl moze powstaé
nawet wtedy, gdy w tytulowych partiach wy-
stepuja znakomici arty$ci, ktérzy jednak nie
znajduja miedzy soba kontaktu na scenie. Wiel-
kie przedstawienie operowe — to maksymalne
stopienie sie talentu i intencji wielu wspé6irea-
lizator6w i wykonawcow widowiska.

— Aktorstwo operowe to — w przekonaniu
wielu — przede wszystkim gios...

— Niestety, tak sie¢ powszechnie uwaza. Arty-
sta operowy musi mieé jednak réwniez osobo-
wosé, ktéra skupi uwage nie tylko melomanéw.
Przedstawienie operowe ma swojg dramaturgie,
powinno zaskakiwaé, bawié, zmuszaé do reflek-
sji. Nie moze byé tylko chwilg wytchnienia
miedzy jedng a drugg arig. Gdyby zapytaé
opuszczajacych pbéZnym wieczorem teatr: u ilu
dzieki magii wielkiego aktorstwa w pewnym
momencie szybciej =zabilo serce — to bylby
rzetelny sprawdzian naszej pracy. :

— A jeSli zywsze bicie serca odczuwaja tyl-
ko ludzie staro$wieccy i romantyczni...

— Kazdy jest troche staro$§wiecki, kazdy jest
romantyczny. Nieporozumienia wynikajg z na-
zewnictwa. Artysta jest powolany do tego, aby
dotkngé najglebiej ukrytej, czasem zagubionej
ludzkiej wrazliwo$ci, a wrazliwy jest po trosze
kazdy. Gdybym byt innego zdania, zmieniltbym
zawod.

— Jaki jest polski system ksztalcenia woka-
listow?

— Popelniamy w ksztalceniu Spiewakéw ope-
rowych ciggle zasadniczy blgd. Nie rozpozna-
jemy odpowiednio wecze$nie, czy glos nadaje
sie do kameralistyki czy do opery. Jest to klu-
czowa sprawa dla pozZniejszego powodzenia
artysty. Glos kameralny, ksztalcony dla potrzeb
opery, wczeSniej czy pdézZniej zostanie zniszezony.

— Czy S$piewa Pan wspébiczesna muzyke?

— Mam w repertuarze ,,Dies Irae” Krzyszto-
fa Pendereckiego. Ale nie jestem przyzwycza-
jony do takich interwaldéw, jakie proponujg
wspoéiczeSni kompozytorzy. I Verdi, i Donizetti,
i Mozart ustawiali partie wokalne w pewnym
rejestrze, majgc S§wiadomo§é ograniczonej skali
ludzkiego glosu. We wspo6lczesnych utworach
ta zasada nie istnieje, co jest Zrédiem konflik-
tu miedzy kompozytorami a wykonawcami
przyjmujacymi 2z niechecig propozycje wyko-
nywania ich utworé6w. Pomijam artystéw spe-
cjalizujgeych sie w tego typu wykonawstwie.
Przykladem jest Stefania Woytowicz i Halina
Eukomska, ktérych glosy przyjmujg dobrze to
obcigzenie. Wystepujg one jednak prawie wy-
lgcznie na estradach.

— Czy ma Pan ulubionych kompozytoréw?

— Jednym =z nich jest Mozart, w ktoérego
operze ,,Don Giovanni” wystepuje teraz w Tea-
trze Wielkim w Warszawie.

Rozmawiat: ZDZISLAW LASZUK

Zdjecia: CAF i ARCHIWUM




Projekt mowego gmachu Biblioteki Narodowej, kté‘regb bﬁdowe rozpoczeto w tym roku ma Polu Mokotowsk;im, w Warszawie

—Zeby ksiegi
ZbiladXzily

TrzydzieSci lat temu, 17
kwietnia 1946 r., wydany zo-
stal pierwszy w historii pol-

skiego bibliotekarstwa akt
prawny okres$lajacy biblioteki
i ich zbiory jako mienie stu-
zgce dobru ogélnemu. 22 lata
pézniej, w 1968 r., Sejm u-
chwalil ustawe uznajgcg bi-
blioteki za dobro narodowe
oraz zapewniajgcg im mozli-
wo§¢ wszechstronnego roz-~
wcju. Rok biezgcy — 1976 —
ogloszony zostal w Polsce Ro-
kiem Bibliotek i Czytelnictwa.
Wszystkie te uchwaly 1Igczy
jeden cel, jakim jest uspraw-
nienie dzialalno§ci bibliotek,
tak aby jeszcze lepiej stuzyly
spoteczenstwu, rozbudzaly za-
milowanie . czytelnictwa, aby
kazdy kto chce czytaé, mial
mozno$¢ wypozyczyé ksigzke,
aby_byla ona w zasiegu reki.

Obecnie istniejg w 'Polsce
ponad 54 tysigce bibliotek.
Ws&réd nich 9 tysiecy, to bi-
blioteki publiczne, ktére po-
siadaja ponad 30 tysiecy
punktéw bibliotecznych.

Nie jest to malo, jednak w
biezgcym Roku Bibliotek i
Czytelnictwa podejmowane sg
dzialania majgce na celu dal-
szg rozbudowe, unowocze$nia-
nie i poprawe obstugi czytel-
nika. Wspo6iczesna biblioteka
to przeciez w coraz wigkszym

pod

strzechy

stopniu placéwka dysponujg-
ca przezroczami, plytami gra-
mofonowymi, kasetami ma-
gnetofonowymi, mikrofilmami.

Bibliotheca pair}a

Tym okre§leniem lacinskim
—biblioteka ojczysta — na-
Zywano niegdy$ zbiornice
ksigg, ktérych ambicja bylo
gromadzenie i przechowywa-
nie calego dorobku narodowe-
go utrwalonego w druku lub
w rekopisach. Zmienily sig
czasy, lacina wyszla z po-
wszechnego uzytku, ale 1d_e§
zwigzana z tg nazwg WwWcClaz
jest zywa i aktualna. Reali-
zuja ja obecnie niemal wszyst-
kie narody $wiata. W Pol-
sce urzeczywistniona zostala
przez instytucje o bogatych
tradycjach, burzliwej prze-
sztosci, ktérej na imie Biblio-
teka Narodowa. Za tg nazwag
kryja sie dziesigtki kilome-
trow poélek wypelnionych
ksigzkami, setki katalogowych
szuflad stanowigcych nieod-
zowne drogowskazy w gasz-
czu wiedzy zawartej w zgro-
madzonych drukach, systema-
tyczna praca blisko 630 pra-
cownikow, tysigce czytelni-
koéw korzystajgcych ze zbio-
réw, prace badawcze i biblio-
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graficzne, wiodgca rola w
ogbélnokrajowej sieci biblio-
tecznej, liczne kontakty i
wspblpraca z bibliotekami in-
nych krajow.

Byla Polska pierwszym w
S§wiecie Krajem, w ktérym
juz w pierwszej potowie XVIII
wieku zrodzila sie i zostala
urzeczywistniona idea biblio-
thecae patriae. ZaloZzona przez
braci Zatuskich w 1747 r.
Biblioteka Narodowa, oficjal-
nie zwang Publiczng, prze-
trwata jednak zaledwie Kkil-
kadziesigt lat, do rozbioréw
i upadku panstwa polskiego.
Potem w tworzeniu ksigznic
narodowych wyprzedzily Pol-
ske inne kraje. W okresie
rozbiorowej niewoli idea bi-
bliothecae patriae zyla w pol-
skim spoleczenstwie, stala sie
motorem tworzenia licznych
zbioré6w fundacyjnych w Kra-
ju i na obczyznie, gdzie po-
wstaly stlawne biblioteki pol-
skie w Rapperswilu (zalozo-
na w 1871) i przy Szkole Pol-
skiej w Paryzu tzw. batignol-
skiej (zalozona w 1843). Ich
zbiory bogate i cenne prze-
kazane zostaly Bibliotece po
uzyskaniu przez Polske nie-
podleglosci. Ale zndéw wojna
i okupacja hitlerowska przy-
niosly Bibliotece Narodowej
niepowetowane straty. Nie-

mal calkowicie spalone zosta-
ty najcenniejsze zbiory daw-
nej Biblioteki Zatuskich i
zbiory rapperswilskie. Wiele
cennych ksigzek hitlerowcy
wywiezli w glgb Niemiec.
Catkowicie zniszezyli tez in-
wentarze i katalogi.

Po wojnie Biblioteka roz-
poczynata wiec prace zupel-
nie od nowa. Jej pracownicy,
natychmiast po wyzwoleniu
Warszawy, zaczeli porzgdko-
waé zwalone w nieladzie
ksigzki, czasopisma, druki.
Straty wynosily okoto 372 ty-
sigce tomow.

Najwieksza
w Polsce

Dzi§ zbiory Biblioteki Na-
rodowej przekroczyly 3 milio-
ny tomoéw. Liczba to impo-
nujgca w por6wnaniu z nie-
spelna 780 tysigcami wolumi-
néw, ktére stanowily jej bo-
gactwo w 1939 r. Skarb to
ogromny i réznorodny zara-
zem. Sklada sie nan najbo-
gatszy w Kraju ksiegozbior
druk6w nowych, a wiec wy-

Dalszy ciag na stronie 22
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Patlac Rzeczypospolitej ma placu Krasinskich, w ktéorym mieszcza sie zbiory specjalne Biblioteki

G ; -
Dawna Biblioteka Potockich — tzw. Sala Wilanowska w Patacu Rzeczypospolitej

Czytelnia Biblioteki Narodowej w gmachu przy ul. Pankiewicza

. @

L’année 1976 a été procla-
mée en Pologne, Année des
Bibliotheques et de la Lecture.
Cette décision a pour but de
prromouvoir le développement
et la modernisation des bi-
bliotheques, pour qu’elles puis-
sent mieux encore remplir
leurs fonctions auprés des
lecteurs. Actuellement il
existe en Pologne 54000 bi-
bliotheques diverses, dont la
plus grande est la Bibliothe-
que Nationale de Varsovie.

Fondée en 1774 par les
fréres Zaluski, elle fut wune
des premiéres dans le monde.
Les partages de la Pologne
mirent fin d ses activités. Ré-
tablie en 1928, la szlzotheque
Natumale venait juste de ré-
cupérer et de rassembler ses
collections quand éclata la
II¢ guerre mondiale, durant
laquelle elle a subi de gran-
des pertes qui Ss’élevaient a
quelque 372 000 volumes. Les
précieuses collections furent
briilées ou bien emportées par
les hitlériens en Allemagne.

Tout de suite apreés la libé-
ration de Varsovie, les em-
ployés de la Bibliothéque se
mirent a rassembler et a
classer les livres éparpillés.
On entreprit également la
recherche et la revendication
des livres emportés en Alle-
magne.

Aujourd’hui la Bibliothéque
Nationale posséde plus de 3
millions de volumes. C’est un
nombre trés élevé si on le
compare avec les quelque
780 000 wvolumes d’avant la
guerre. Cette collection aug-
mente chaque année de 160 000
tomes.

Pour bien remplir ses fonc-
tions la Bibliothéque doit
disposer de locaux et dun
équipement modernes qui ré-
pondront aux besoins autant
de mombreux lecteurs quw’a
ceux des employés. C’est dans
ce but que cette année a vu
la mise en chantier de son
futur siége dans le beau parc
du Champ de Mokotéw.
Le projet, qui est l'oeuvre
de UVarchitecte Stanistaw Fi-
jatkowski prévoit des maga-
sins pour environ 5 millions
de ovolumes, des salles de
lecture pour 1000 personmnes,
des salles de conférence, de
concert (pour écouter disques
et enregistrements), un mu-
sée du livre, des cafés, bars
etc. Dans le bdtiment voisin
sera situé VInstitut du Livre
et de la Lecture, UInstitut
Bibliographique, Vadministra-
tion etc. Le systéme de trans-
mission des livres aux lecteurs
sera entiérement mécanisé
et les catalogues seront rédigés
d Vaide d’ordinateurs. D’apsés
opinion des spécialistes
la mouvelle Bibliothéque Na-
tionale sera une des plus mo-
dernes du monde.




Pieknie zdobiona strona cennego rekopisu dzieta Jana Diugosza

row specjalnych Biblioteki

,Catalogus archiepiscoporum Gnesnensium’” (1531—1538)7 ze zbio-

zbladzily

- pod

schechy

Dalszy ciag ze stron 20—21

danych w XIX i XX w., wy-
jatkowo cenna kolekcja cza-
sopism, jeden z najpowazniej-
szych w Polsce zbior6éw sta-
rych drukéw, dawne i wspoéi-
czesne rekopisy, druki ulotne,

grafika, zbiory muzyczne i
kartograficzne, a wreszcie
zdobycz juz powojenna —,

mikrofilmy pozwalajace za-
stapi¢é w uzytkowaniu naj-
cenniejsze rekopisy i druki.
Niezwykle bogate sa zbiory
polskiej literatury pieknej,
wéréd ktérych nie brak bia-
tych krukéw i rzadko$ci bi-
bliefilskich. :

Biblioteka gromadzi réw-
niez -zagraniczne wydawni-
ctwa -encyklopedyczne, biblio-
graficzne i informacyjne a

takze wartoSciowsze ksiazkj
ze wszystkich dziedzin nauki.

Szeczegblng wage Pprzywia-
zuje Biblioteka do gromadze-
nia poloniké6w zagranicznych,
ktéryeh nie moze przeciez za-
brakngé w . zbiorze narodo-
wym. I one bowiem $§wiad-
cza o zywotnosci nauki i kul-
tury polskiej, o jej dorobku
wypracowanym na emigracjl.
Biblioteka Narodowa ma obo-
wigzek zbierania wszystkie-
go, co ukaze sie na $wiecie,
a dotyczy spraw polskich:
druk6éw w jezyku polskim,
opracowan o Polsce, dziel
autorow polskiego  pochodze-
nia bez wzgledu na to, W
jakim jezyku pisza oraz
wszelkich tlumaczen autorow
ojczystych. Niektére z nich
sg kupowane, niektére zosta-
ja Bibliotece ofiarowane, naj-
wiecej jednak dociera do

zbior6w dzieki wymianie wy-
dawnictw z bibliotekami in-
nych krajow. Mimo to Biblio-
teka bardzo sobie ceni wszel-
kie dary. Dzieki nim udaje
sie czesto uzyskiwaé druki
nie wchodzgce na ksiegarski
rynek, a wiec te, o ktérych
najtrudniej sie dowiedzie¢ i
ktore najtrudniej zdoby¢.
Wsr6d ofiarodawcoéw polonij-
nych ostatnich lat wyroéznil
sie¢ szczegéblnie paryski intro-
ligator i bibliofil, zmarty w
1970 r. Wiadystaw Dabrowski,
dzieki ktéremu Biblioteka
wzbogacitla swe zbiory o kil-

. ka tysiecy niezmiernie cen-

nych wydawnictw polonij-
nych. Inny niezwykle warto-
seiowy dar otrzymala Biblio-
teka w 1973 r. Byta to oso-
bista spuscizna generala po-
wstania styczniowego JoOzefa
Hauke-Bosaka i papiery jego
rodziny. Kolekcje te przeka-
zala Bibliotece prawnuczka
generata Marie-Claude Erskine
z Genewy. Niedawno réw-
niez prezydent Francji, Va-

. léry J«Giscard d’Estaing, pod-

czas pobytu w Polsce, ofiaro-
wal Bibliotece cenny reko-
pis — ,,Précis historique”,
obejmujgcy dzieje Polski ze
szczegblnym  uwzglednieniem
XVIII w. Autorem rekopisu
byt mieszkajgcy w latach
1501—1804 w Warszawie hra-
bia de Lille, p6zniejszy krol
Francji Ludwik XVIII.
Wyjatkowo cenne dla nau-
kowcow i historykéw sz zbio-
ry starych drukéw i rekopi-
sow Biblioteki Narodowej.
Zaklad Starych Drukoéw mie-
szczacy sie w Palacu Rzeczy-
pospolitej na placu Krasin-
skich posiada unikalne ksigz-
ki ze zbior6w hetmana Za-

moyskiego, kroéla Zygrnunta
Augusta, Potockich. W maga-
zynach biblioteki znajduja

sig takie rarytasy jak np. je-
dyny zachowany egzemplarz
pierwszego wydania ,Kroét-
kiej rozprawy...”” Mikolaja Re-
ja, czy skonfiskowane nieg-
dy§ przez cenzure arkusze
rozdzialu De ecclesia z ,,De
republica emendanda’ Frycza
Modrzewskiego. W§sr6éd reko-
pisOw na szczegbélng uwage
zastuguja pieknie iluminowa-
ne dziela $redniowiecznych
mistrzé6w, jak kroniki Galla
Anonima czy Wincentego Ka-
diubka, Kazania Swietokrzy-
skie, Psalterz Florianski.
Gromadzenie i katalogowa-
nie zbioréw, to jednak tylko
wsteép do licznych zadan Bi-
lioteki Narodowej. W ra-
mach tej instytucji pracuje
dzial Informacji i Udostep-
niania Zbior6éw, dysponujacy
wiasnymi zakladami: Infor-
macji Naukowej, Katalogow
Centralnych (informujgcych o
zbiorach gléwnych bibliotek
w Kraju), dziala System Au-
tomatycznego Redagowania
Katalogbw ARKA, posluguja-
cy sie komputerem. Instytut
Bibliograficzny opracowuje
réznorodne bibliografie.

Nowy adres

Nietatwo przychodzi Biblio-
tece Nal:odowej, a SciSlej  jej
pracownikom, spelnianie tak

réznorodnych zadan w obec-
nych warunkach lokalowych.

Od poczatku swego istnienia
nigdy nie posiadala ona wia-
snej siedziby. Tulala sie po
roéznych zakgtkach Warszawy.
Ale juz wkrotce aktualny sta-
nie sie jej nowy adres: Pole

Mokotowskie przy Al Nie-
rodleglosci.
Budowe nowej Biblioteki

Narodowej, tej najwazniejszej
dla kultury polskiej inwesty-
cji rozpoczeto wla$nie w tym
roku — Roku Bibliotek i
Czytelnictwa. Zarezerwowano
dla niej sze$¢ hektaré6w par-
ku (same budynki zajmag poé6i-
tora). Jej projekt opracowa-
ny przez zespoél inz. arch. Sta-
nistawa Fijalkowskiego w pel-
ni zadowoli wszystkie potrze-
by zaréwno czytelnikéw, jak
i pracownikéw, uwzglednia
bowiem najnowsze tendencje
i zdobycze §wiatowego budow-
nictwa bibliotecznego.

W budynku najnizszym, o

kwadratowej formie (patrz
rysunek) mieScié sie bedzie
dziatl wudostepniania zbioréw:.

Na pietrze, woko6l patia, za-
projektowano czytelnie dyspo-
nujgce tysigcem miejsc. Tu
zamawiaé sie bedzie i otrzy-
mywaé¢ ksigzki. Zamodwienia
przekazywane beda do ma-
gazynoéw dalekopisem, ksiaz-
ki za$§, w specjalnych kase-
tach powedrujg do czytelni-
koéw ciggiem zmechanizowa-
nym. Obok pomieszczen bi-
bliotecznych w budynku znaj-

doewaé sie Dbedzie réwniez
kawiarnia, bar, muzeum
ksigzki i czytelnictwa, sale

odczytowe, widowiskowe, kon-
certowe (dla przestuchan mu-
zyki z taSm) i czytelnie gazet.

Zesp6t udostepniania zbio-
réw nie méglby dzialaé¢ bez
wspélpracy z dzialem ich
opracowania i gromadzenia.
Dlatego tez polaczony zosta-
nie pasazem =z czteropietro-
wym podiluznym budynkiem
zaprojektowanym roéwnolegle
do Al Niepodlegloéci. Tutaj
mie$ci¢ sie bedzie takze In-
stytut Ksigzki i Czytelnictwa,
Instytut Bibliograficzny, dziat
opracowania banku danych.
dla maszyny elektronowej,
zaklad poligraficzny i admi-
nistracja.

Opracowane  zbiory przeka-
zywane beda do " ksigznicy,
zlokalizowanej w najwyzszym
budynku. Ten narodowy skar-
biec pomiesci pieé miliono6w

ksigzek. Jak twierdza fachow-.

¢y, w chwili oddania obiektu
do uzytku, bedzie on nalezal
do najnowocze$niejszych w
Swiecie.

Biblioteka Narodowa, to
wilasno§é calego narodu. Gro-
madzi bowiem i przechowuje
najdrozsze jego skarby — do-
robek tysigcletniej kultury
polskiej, a takze wiele ceh-
x}th pomnikéw pi§miennictwa
Swiatowego. Te przeogromne
zasoby wiedzy i bezcennych
dokumentéw przeszio§ci mu-
szg by¢é latwo dostepne dla
wszystkich ezytelnikéw. Tyl-
ko wowezas zbieractwo ma
sens i przynosi konkretne
korzy$ci. Nowoczesna Biblio-
teka Narodowa stworzy wa-
runki do lepszego wykorzy-
stania przez czytelnik6w skar-
béw najcenniejszych — wie-
dzy ‘zawartej. w jej ogrom-
nych zbiorach.

ANNA RYBICKA
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Nadsekwanskie

koneksje

Michalowskiego

Kim byl Piotr Michalowski? Zanim za-
poznamy sie z jego biografig, wystuchaj-
my dwu sgdéw o tym artyScie, ktoére
pozwolg nam wyrobié scbie wyobrazenie
o randze jego tworczych dokonan. Otéz
w ,,Niezapominajkach — Noworoczniku
na rok 18477 *) tak oto przedstawiono go
czytajacej Polsce: ,,Dzi§ zyjgcy Piotr Mi-
chatowski wielko$cig talentu i artystycz-
nosécig w zadumienie wprawia (...) obraz-
k1 jego maile, z przygdd zycia potoczne-
g0, w Paryzu oczy znawcOw na sie zwré-
cily i imie znakomite miedzy artystami
i publicznoscia zjednaly”. Zas§ w sto pare
lat pdzniej nestor wspolczesnej literatury

. polskiej, Jarostaw Iwaszkiewicz, pomies-
ci} na lamach ,,Zycia Warszawy” arty-
kul, w Kktérym znalazlo sie nastepujace
zdanie: ,,Jednym z najciekawszych wspo-
mnien mojego zycia jest oprowadzanie
Picassa po zbiorach warszawskiego Mu-
zeum Narodowego. Bylo to w roku 1948,
po kongresie wroclawskim. **) Picasso
doéé obojetnie przechodzit z sali do sali,
zastanawilat sie nad technikg akwarelo-
wa Juliusza Kossaka, zatrzymal sie przy
Grottgerze. Ale kiedy ujrzat piétna Pio-
tra Michalowskiego, stangl i zawolal:
,,Oh! c’est un peintre

Piotr Michalowski urodzil sie 2 lipca
1800 roku w Krakowie, a zmarl 9 czerw-
ca 1855 roku w odziedziczonym po ojcu
podkrakowskim majgtku Krzysztoporzyce.
Kiedy mieszkancy dawnego grodu koro-
nacyjnego kroléw polskich odprowadziii
go tlumnie na miejsce wiecznego spoczyn-
ku, nad grobem autora ,Bitwy pod So-
mosierrg” (tak brzmi tytut jednego z naj-
stynniejszych obrazéw Michalowskiego)
wygloszono wiele méw pogrzebowych, w
ktoérych podniesiono obywatelskie cnoty
zmartego, zaden jednak z oratoréw nie
podkreslil, ze w osobie Michatowskiego
stracita Polska genialnego malarza. Tilu-
maczy sie to tym, ze Michalowski malo-
wal niejako sobie a muzom i nie posyial
w ogl6le swoich kompozycji na wystawy.
Za$§ nie posylat ich dlatego, ze — jak
pisze w ,Krajobrazach z teczg” (ksigzce,
ktoéra zawiera sylwetki artystow polskich
od Wita Stwosza do Dunikowskiego) Ja-
dwiga Stepieniowa — ,swym wielkim,
S$mialym talentem wyprzedzil o lata calg
polskg sztuke. Tak jak on beda dopiero
w Polsce — i nie tylko w Polsce — ma-
lowaé w przyszlosci, kiedy odkryjg dla
sztuki te wielkie prawdy, ktére dla Pio-
tra Michalowskiego staly sie juz jasne
i nieodwracalne: ze wyj$é trzeba z pra-
cowni pelnej kurzu i starzyzny, Ze ston-
ce i $wiatio to najwieksi sprzymierzency
malarstwa, ze zycie to jedyna i nieprze-
brana skarbnica natchnienia, wzoréw, fe-
matéw’. Ale jak slusznie zauwaza we
wstepie do wspanialej monografii albu-
mowej o Michalowskim, opublikowanej
w 1959 roku przez warszawskg oficyne
wydawniczg Auriga, Jerzy Sienkiewicz,
,mimo absolutnej — zdawaloby sie —
nieobecnosci Michalowskiego w Owczes-
nym polskim zyciu artystycznym, jakie$
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Autoportret Piotra Michatowskiego

echa i widome znaki jego, twoérczo$ci do-
cieraly do $rodowiska artystycznego, od
ktérggo odgrodzil sie wysokim poziomem
swojej sztuki”.

;éc’{y Paryi
lata za jego kormi«

Samotnicza na gruncie ojczystym, nie
podlegajaca zadnym krajowym dyskus-
jom, a przeciez tak bardzo polska twor-
czo§¢é Michalowskiego nie tylko byla we
Francji — gdzie niejeden malarz znad
Wisly rozwijal wowezas swoéj talent i
zyskiwal uznanie — znana, ale réwniez
ceniona. Nie bez kozery Wojciech Grzy-
mala, pisarz i publicysta, ktéry przeszedl
do potomnosci jako przyjaciel Chopina i
ktéry byl naocznym $wiadkiem nadsek-
wanskich sukceséw autora ,Pocztyliona
francuskiego” (az dwa obrazy olejne Mi-
chalowskiego noszgce taki tytut zdobia
Muzeum Narodowe w Krakowie) stwier-
dzit w 1859 r., ze ,jednogodzinne rzuty
Michalowskiego sami artyseci i wielcy dro-
go przeplacaja, z rak sobie wydzieraja”.
Popularnosé¢, jaka cieszyl si¢ w roman-

tycznej Francji — a takze i w Anglii oraz
w Niemczech — byla naprawde ogrom-
na, a zjednaly mu te popularnos¢ mi-
strzowsko przezen malowane konie. ,,Ca-

iy Paryz lata za jego konmi — donosita
rodzinie 2z francuskiej metropolii zZona
artysty, Julia z Ostrowskich. — I ar-

tys§ci, i amatorzy, i znawcy, nieznawecy,
wszyscy chcg mieé konie Micalouskiego,
jak go tu nazywaja”. A w dwadziescia
pare lat po Smierci Michalowskiego, $ci-
§le mbwigc w 1878 roku, przebywajacy
w Paryzu krytyk artystyczny Antoni Sy-
gietynski przypomniat w artykule pt.
»Sztuka na Wystawie Powszechnej w Pa-
ryzu”, ze ,,Géricault dopiero (...) we Fran-
cji postawit w obrazie konia, ktéry oprécz
koloru i obrysowania ma sile pedzié i
piersiami rozbijaé powietrze” i dodawal,
ze ,,po nim wystgpil Michatlowski, o kt6-
rego obrazy wszystkie galerie §wiata do-
bijaty sie i licytowaly pomiedzy soba.
Byly to pierwsze konie w biegu szalo-
nym, z powycigganymi mie$niami i z wy-
razem w oczach”.

Malarz
épopei napoleornskiej

Do Francji przyjechal Piotr Michalow-
ski po raz pierwszy po upadku powsta-
nia listcpadowego, w ktérym bral udzial.
Pierwsze kroki malarskie w Paryzu sta-
wial w pracowni Nicolasa Toussaint
Charlet. O nadzwyczajnej udatnos$ci tych
pierwszych krokéw wymownie $§wiadczy
fakt, ze po obejrzeniu pierwszego rysun-
ku, jaki przybysz znad Wisly wykonal
w Jjego atelier, zdumiony Charlet zawo-
tal: ,,Alez to nie amator, nie uczen! To
mistrz!” i ze wkroétce potem opowiadano,
iz pewien paryski zbieracz zaptacit Po-
lakowi za akwarele (bo w trakcie tego
pierwszego pobytu w Paryzu Michalow-
ski malowat gléwnie akwarele) tyle lui-
dor6éw, ile zmie$cilo sie na obrazie.

Pobyt w Paryzu trwal trzy i p6t roku.
W roku 1835 Julia i Piotr powrécili wraz
z dwoma urodzonymi na emigracji syn-
kami do Kraju, gdzie na zgdanie ojca
wzigl Michalowski na swoje barki admi-
nistracje rodzinnego majatku. Analizu-
jac te jego pierwszg bytno§é w Paryzu
cytowany juz badacz jego twoérczosci, Je-
rzy Sienkiewicz, dochodzi do wniosku, ze
., Francja nie tylko wzbogaci jego pole
widzenia swojg odrebnoscig, ktérg — jak
kazdy cudzoziemiec — wrazliwiej odczu-
je i w swych pracach przekaze. Francja,
§cisle za§ moéwigc Paryz, dopelni jego
do$Swiadczenia malarskie”.

Faktycznie Michalowski jeszcze kilka-
krotnie wyprawial sie do Paryza, w kto-
rym widzial — podobnie jak poézZniej Rey-
mont — idealne miejsce do pracy twor-
czej.

Z Francjg zwigzane jest malarstwo Mi-
chalowskiego takze i poprzez tematyke.
Wszak pokazZng cze§é spuscizny autora
,Bitwy pod Somosierrg” stanowig sceny
batalistyczne z wojen napoleonskich, a
nadto do szczytowych osiggnieé Micha-
lowskiego zaliczajg sie takze pi6tna, jak
»Dylizans paryski” lub wspomniany juz
sPocztylion francuski”.

Dodajmy na zakonczenie, ze kiedy w
1969 roku odbyla sie w paryskim Petit
Palais wystawa pod nazwg ,Tysigc lat
sztuki polskiej”’, jeden z najwytrawniej-
szych francuskich koneseréw sztuki, pi-
sarz (i 6wczesny minister kultury), An-
dré Malraux, zwr6cil szczegbdlng uwage
wlasmie na obrazy Piotra Michalowskie-
go. (S. K.

*) Noworocznikami nazywano w dziewietna-
stowiecznej Polsce almanachy.

~ **) W roku 1948 odbyi sie we Wrocltawiu
Swiatowy Kongres Intelektualistow, Kktory
zaangazowal pisarzy calego $Swiata w sprawe
polskich Ziem Zachodnich. Wzigt w nim
udzial réwniez i Pablo Picasso.
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PANIE REDAKTORZE!

4 lipca 1776 roku zwiqgzek
trzynastu kolonii angielskich,
ktéry juz od roku wojowal
z brytyjska macierza, a wia-
Sciwie macocha, o swojg mnie-
zalezno$é, i ktéry przeszedi
do historii jako zalazek USA,
oglosit Deklaracje mniepodle-
gto$ci Stanéw Zjednoczonych
Ameryki Poéinocnej. Na 7rok
biezacy przypada wiec dwu-
setlecie wkroczenia ojczyzny
Beniamina Franklina, Jerzego
Waszyngtona, Abrahama Lin-
colna i Tomasza Edisona na
arene dziejowaq.

Choé ani w tym najwiek-
szym mna Swiecie skupisku po-
lonijnym, jakim jest Chicago,
oni w 2adnym innym zaatlan-
tyckim mieScie mie mam bo-
gatego wujaszka, i choé mna
liste panien, ktére miegdys
za - mnag szalaly, 'z2ycie nie
wceiagneto  zadnej rodaczki
Marylin Monroe, jednak
chciatbym i ja wiaczyé sie do
obchodu tego amerykanskie-
go jubileuszu.

Ze stow ,,i ja” wywniosko-
wali$cie zapewmne, Ze choé do
4 lipca jest jeszcze daleko,
nie jestem pierwszym miesz-
kancem Francji, ktéremu ten
temat masunaql sie pod pidro.
Istotnie. W trakcie pierwszych
miesiecy biezqcego roku pi-
sato ma ten temat wielu pa-
ryskich i regionalnych dzien-

nikarzy, a Michel Butor, pro-
zaik, ktéry mnalezy do czolo-
wych przedstawicieli wsp6t-
czesnego pismiennictwa fran-
cuskiego, wuczcit to dwusetle-
cie juz w roku 1975. Wiado-
mos$§é te wustyszalem od  jed-
nego z redaktoréw ,,Tygodni-

ka”’. Od tegoz samego pracow- °

nika redakcji maszego pisma,
dowiedziatem sie takze, ze
dzielo, jakie Michel Butor
stworzyt wespét z malarzem
Jacques Momnory ma cze$¢ No-
wego Swiata, to prawdziwe
bibliofilskie cacko, ze cacko
to wukazalo sie w nakliadzie
trzystu egzemplarzy ¢ Ze kaz-
dy z tych trzystu egzempla-
rz2Yy kosztuje — bagatelka! —
osiem tysiecy osiemset mno-
wych frankoéw, czyli prawie
milion starych. Rozumie sie
samo przez sie, Ze pomimo
iz interesuja mnie dzieje krai-
ny prerii, kanionéw i drapa-
czy chmur, jednak ksiqgzki
tej nmabyé nie mysle.

Nie mysle, oczywiscie, tak-
2e zaczymaé z Michelem Bu-
torem i innymi pisarzami, pu-
blicystami i dziennikarzami
wspébizawodnictwa w celebro-
waniu dwusetnej rocznicy
amerykanskiej panstwowosci.
Gdzie takiemu prostaczkowi
jak ja mierzyé sie z takimi
tuzami. Zresztq ja ma dwu-
setlecie USA patrze od zu-
pelnie innej strony mniz oni,
bo przez pryzmat zwigzku
dziejéw Stanéw Zjednoczo-
nych z historiq Polski.

Choé Nowy Swiat dzieli od
starego maszego kraju nie tyl-
ko cate p6t Europy, ale jesz-
cze ogrom Oceanu Atlantyc-
kiego, =zwigqzkéw tych mna-
dzierzgalo 2ycie mniezliczone
mnéstwo. Kazdemu Polakowi
— i chyba takze kazdemu
obeznanemu =z przeszlosciq
swojego kraju Amerykanino-

wi — wiadomo, Ze w liczbie

wspottwoércow amerykanskie]
niepodlegtosci znalazlo sie
dwéch przybyszow znad Wi-
sty, mianowicie Tadeusz Ko-
$ciuszko i Kazimierz Pulaski.
Jest réwniez rzeczq do$é po-
wszechnie wiadomaq, 2e kiedy
w 1861 roku doszto do wojny
secesyjnej, jednym =z pierw-
szych ochotnikéw, ktérzy na
wezwanie prezydenta Abraha-
ma Lincolna stawili sie do
obrony Unii, byt Polak Wtlo-
dzimierz Bonawentura Krzy-
zanowski. Zorganizowal on
kompanie ochotnikéw, byt
oficerem sztabowym, a na-
stepnie 2z polecenia sekreta-
rza do spraw wojny pPrzy-
stgpit do rekrutacji cudzo-
ziemskiego putku piechoty w
Nowym Jorku. Za dzielng i

petnqg =zastug sluzbe nadano

mu stopienn generala brygady.

Ale dzieje Stanéw Zjedno-
czonych i historia Polski za-
zebily sie wzajemnie nie tyl-
ko mna polach bitewnych, lecz
réwniez i w skarbcu litera-
tury. Niepospolity talent Hen-
ryka S#enkiewicza dojrzat
przeciez wlasnie w Ameryce,
gdzie tworca ,Krzyzakdéw”
spedzit cate dwa lata i skaqd
przywidzt pomyst do nie§mier-
teinego ,Latarnika”. Nawia-
sem mdéwiagce, Sienkiewicz mnie
byt bynajmniej pierwszym li-
teratem polskim, ktéry zawa-
dzit o brzegi Ameryki. Na
diugo przed nim =zahaczyli o
te brzegi poeta Tomasz Ka-
jetan Wegierski, ktéry wiel-
bit i ttumaczyt Francuskich
pisarzy oS$wiecenia, oraz Ju-
lian Ursyn Niemcewicz, ktéry
nie tylko spedzil dziesieé lat
w Stanach Zjednoczonych i
ozenit sie tam z wdowag PO
amerykanskim generale, Zu-
zanna Levigston-Kean. Przez
pottora prawie roku mieszkat
takze w Nowym Jorku w po-
towie zeszlego stulecia Cy-

prian Kamil Norwid. A w
naszych czasach zaptodnila
Ameryka wyobrainie zmarie-
go miedawno Melchiora Wan-
kowicza, ktéry tam mieszkatl
przez dziesie¢ bez mala lat.

WychodZcy polscy naptyneii
masowo do Stanéw Zjedno-
czonych w latach 1870—1914
i oni przerzucili majtrwalszy
pemost miedzy Polska i Sta-
nami Zjednoczonymi. Zaczeto
sie trwate osadnictwo Zywiotu
polskiego za Oceanem Atlan-
tyckim i w tym teZ czasie po-
wotane zostaly do 2Zycia w
USA wielkie organizacje po-
lonijne, m. in. utworzony w
koricu 1912 roku Zwigzek So-
kolstwa Polskiego w Ameryce.

O Zwigzku Sokolstwa wspo-
minam dlatego, Ze na najbliz-
szq sobote, to znaczy mna 22
maja, przypada rocznica pod-
jecia przez obradujacy w Chi-
cago zjazd tej organizacji hi-
storycznej, uchwaty o pomocy
zbrojnej dla starego kraju.
Dzialo sie to w trakcie pierw-
szej wojny Swiatowe]j, S$cisle
mowigc w 1915 roku, a ta
doniosta sokolska Trezolucja
tym bardziej =zastuguje na
wzmianke na ifamach ,,Tygod—'
nika”, 2Ze pomocy zbrojnej
udzielili wéwczas czlonkowie
Polonii amerykanskiej swo-
jej madwis$lanskiej macierzy
zasilajac szeregi armii pol-
skiej we Francji. Historycy
polonijni podajq, 2e do armit
tej zgltosito sie trzydziesci
osiem tysiecy ochotnikéw =zza
Atlantyku, z czego do Fran-
cji przybylto dwadziescia trzy
tysigce i dodaja, zZe wielo-

krotnie wiecej Polakéw — ich
liczbe szacowano mna Sto O-
siemdziesiat tysiecy — =zglo-

sito sie ochotniczo juz wcze-
$niej do armii amerykanskiej.
Bywajcie zdrowi, Drodzy mot.

JOZEF GRZYBEK .

KOCHANA PANI ANNO!

Mam zmartwienie z moim
dwunastoletnim synem. Cig-
gle ucieka z domu. Zdarzylo
si¢ to w ostatnim roku szkol-
nym cztery razy, a poprzed-
nio takze. Te ucieczki sg ré6z-
ne. Czasem  bez zadnego po-
wodu, nie poprzedzone ani
niepowodzeniem w domu, ani
w szkole. Czasem po awantu-
rach i kilétniach. Cel tez réz-
ny — wie§, gdzie mieszka je-
go babka, inne miasta, czesto
portowe. Pare razy odnalazila
go policja, kilka razy sam
wracal, uprzednio zawiada-
miajgc nas, gdzie jest. Chito-
piec, je$Sli nie przyjda mu do
glowy te glupstwa, uczy sie
dobrze, jest spokojny, grzecz-
ny, mily. Umie poméc w do-
mu. I nagle ogarnia go te-
sknota, jak moéwi, do lasu,
albo na odwrét — do wielkie-
go miasta. Bierze wtedy swo-

je oszczedno$ci, plecak, na-
miot i ucieka. Ludzie mi ra-
dza, zeby wybraé sie z nim
do psychologa. Ja jednak wo-
lalabym najpierw wiedzieé,
co Pani o tym my$li i co mi
Pani poradzi. Nie chcia.l.abym
stwarzaé takiej sytuacji, ze-
by chlopiec zaczgt? mySle¢ o
scbie, ze jest chory czy nile-
normalny. MATKA

DROGA PANI!

Myéle, ze najlepiej byloby,
gdyby Pani sama, bez chiop-
ca, udala sie po porade do
psychologa. Dzieci w tym wie-
ku, a zwlaszcza chlopcy, Czg-
sto uciekajg z domu, a po-
wody tego znikania sg rézne.
Niekiedy oczywi§cie i zdro-
wotne, cze§ciej jednak wyni-
kaja z jakiej§ potrzeby i che-
ci przezycia przygody, oder.-
wania sie od codziennoSci.
Nie wiem, czy na przyklad
nie warto byloby zorganizo-
waé chlopcu jakich§ atrak-
cyjnych zajeé w klubie mlo-
dziezowym czy pracowni.
Wiele jest teraz takich pla-
cowek w domach kultury 1 w
domach milodziezy. Trzeba by
po prostu stworzyé okazle,
zeby mial uj$cie dla swole]
fantazji, tesknoty za przygo-
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da, ruchem, czyms§, czego nie
ma na co dzieA. Psycholog
powinien co§ doradzié. Moz-
na by tez poradzi¢ sie wy-
chowawcéw w szkole. Nie
wykluczam, ze specjaliSci be-
da zdania, ze nalezy chlopca
poddaé badaniom. Mozna zro-
bi¢ to na przyklad pod pre-
tekstem pomocy w wyborze
przyszlego zawodu. A w o0g6-
le my$le, ze nie ma powodu
do paniki. Skoro on zawsze
daje o sobie znaé, skoro nie
jest wrciggniety do zadnych
band mlodziezowych, narko-
manskich i innych, nie ma
chyba niebezpieczenstwa. Ale
tak sprawy nie wolno zosta-
wiaé. Bo nawet wbrew jego
intencjom, moze sie wdaé w
jakie§ niedobre towarzystwo.

ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

Wyszlam za maz pieé lat
temu, mam dwoje dzieci,
czteroletnie i pé6itoraroczne.
Juz po pierwszym dziecku
maz zaczgl mnie zaniedbywaé.
Dowiadywalam sie z réznych
stron_, Ze ma jakg$ dziewczy-
ne, ze pije, ze przepuszcza
pienigdze. Plakalam, zamar-
twialam sie. Juz zamierzalam
g0 opusScié, ale sie poprawil.

Przez dwa lata wszystko bylo
dobrze, tak ze zdecydowalam
sie na drugie dziecko. Nieste-
ty, teraz znowu wdal sie W
jakie§ romanse, nie wraca na
noc do domu, slysze, ze cho-
dzi pijany, Ze ma dziewczy-
ny, a nawet, to najnowsza
wiadomos$é, ze z jedng za-
mieszkat Nie mam juz sit
do niego. Teraz wiem, ze nig-
dy sie nie poprawi, ze nigdy
nie bede miala z niego po-
ciechy. Jestem samodzielna,
dobrze zarabiam, dzieci maja
opieke. Po co mi wigc taki
maz, z ktérym sa tylko ciggle
klopoty. Po co mi nerwy, 1zy,
awantury. Postanowilam si1€
rozej§¢. Poradze sobie sama.

SAMODZIELNA

MILA PANI!

Jestem tego samego zdania.
Mtlodej, zdolnej, zaradnej ko-
biecie nie jest potrzebny taki
ciezar, jak zly, niesolidny
maz. Je§li tylko potrafi Pani
sobie sama daé rade, to prze-
ciez lepiej mieé spokdj, niz
meza na papierze. Trzeba by
tylko udaé sie do dobrego
adwokata, bo nie ma powo-
du, zeby maz nie ptacilt od-
powiedniej pensji alimenta-
cyjnej. ANNA




MECENAS
RADZI

PANI ELZBIETA
SLIZOWSKA-GORCE
WOIPPY (MOSELLE)

W 1974 roku wysztam za
maz za obywatela francuskie-
go. Chciatam zatrzymaé¢ moje
polskie obywatelstwo, a jed-
noczes$nie, jezeli byloby mo-
Zliwe, przyjaé obywatelstwo
francuskie. Wiem, zZe byly to
sprawy « praktykowane. Tym-
czasem w Prefekturze odpo-
wiedziano mi, Ze mie mMmoge
liczy¢é na co$ podobnego. Pro-
sze o wyjasnienie mi tego
problemu.

W myS§l zasad prawa mig-
dzynarodowego, kazda osoba
powinna posiadaé¢ tylko jed-
no obywatelstwo. Jest przy-
jete, ze kazde panstwo okre-
§la swoim ustawodawstwem,
kogo uwaza za swego obywa-
tela i spos6b nabycia obywa-
telstwa. Konwencja haska z
12 kwietnia 1930 r. o$wiad-
cza na wstepie, ze kazda oso-
ba powinna posiadaé¢ obywa-
telstwo i tylko jedno obywa-
telstwo. Potepienie przez trak-
tat wersalski ustawy niemiec-
kiej, tzw. ustawy Delbriick z
22 lipca 1913, ktéra zazwalala
Niemcom na zachowanie o-
bywatelstwa mimo nabycia
obywatelstwa innego panstwa,
moze byé uwazane jako wy-
raz miedzynarodowego prawa
publicznego, co do koniecz-
no$ci posiadania tylko jedne-
go obywatelstwa. Istnienie
wigc podwobjnego obywatel-
stwa nie jest uznawane przez
Francje. Niemniej jednak
konflikty prawne w tej dzie-
dzinie maja swoje zZroédio w
faktach nadawania obywatel-
stwa bez zgody panstwa, na
niekorzy§¢é ktérego ta prak-
tyka sie odbywa. Dlatego tez
fakt przyjecia obywatelstwa
obcego, nie zwalnia automa-
tycznie dang osobe z obywa-

telstwa swego pochodzenia,
bez zezwolenia wiadz tego
kraju.

Na zakonczenie mozna do-
daé, ze w myS$l Deklaracji
Uniwersalnej Praw Czlowieka
z 1948 r. (art=7215); kazdy
czlowiek ma prawo do posia-
dania obywatelstwa. Nikt nie
moze byé pozbawiony samo-
wolnie ani swego obywatel-
stwa, ani swego prawa do
zmiany obywatelstwa.

POSZUKIWANIA
RODZIN

P. Jan SAWOJSKI, 76 D,
avenue de la République
71200 LE CREUSOT, poszu-
kuje p. Rozalii Tadli z domu
Berezowicz oraz jej dwojga
dzieci — Anny i
P. Rozalia Tadla pochodzi z
Berezowki, pow. Buczacz,
wWOoj. Tarnopol. w latach
1938—1939 znajdowala sie
wraz z dzieémi w okolicach
miasta Nancy.

Karola. -

MARIA KUNCEWICZOWA

stan
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W hallu Ernest juz czyhal na moje odej-
Scie, przycupniety na brzegu rzezbionego
zydla, zupelnie jak ulaskawiony przez krola
Marka karzel Frocyn. Stuzbiscie podal mi
futro i zajrzal w oczy. Po gwaltownej eks-
pansji ostatnich dni do niego takze powra-
cal nudny czas sprzed Michalta i Kathleen,
kiedy jedyna uroda tego domu byl usmiech
zmarlej Francuzki, a jedynym zloczyncag
kurz osiadajgcy ma papierach. Pewnie zalo-
wal tego, co zrobi}, i w duchu przeklinat
Mrs. Maddock. Moze nawet chcial zapytac,
jak sie czuje Mrs. Bradley, i nie $mial.

W domu zastalam Michala rozciggnietego
na podiodze. Jego krzyz, ostatnio tyle razy
naduzywany w skokach i biegach, dawatl
o sobie znaé¢. Fale bélu przechodzily przez
wklesla i sczernialg twarz. Wargi i powieki
mial zaci$niete. Kathleen siedziala kolo nie-
go na podkurczonych nogach. Za kazdym
razem co przesuwala dion po jego czole, Mi-
chat lekko sie wstrzgsatl.

— Jezus Maria, co sie tutaj dzieje? — za-
wolalam i rzucilam sie do telefonu. — Trze-
ba sprowadzi¢ doktora.

Poderwal glowe i zaraz jg z jekiem opu-
$cit. — Nie! Nie trzeba nikogo. — i ciszej: —
Czy mnie wyrzucg z Anglii?

— Nie ma mowy o zadnym wyrzuceniu.
Bradley powiedzial, Ze nie bedzie sie na was
mscil.

Na to Michal siadl. Objeli sie z Kathleen
i zaczeli sie Smiaé¢. Szukalam w ksigzce tele-
fonicznej numeru nowego doktora. Ale Mi-
chat juz stat na nogach i blagal: — Nie
trzeba, nie trzeba doktora! Mnie juz nic nie
boli.

Kathleen krzgtala sie kolo lozka i elek-
trycznej koldry.

— My sobie sami damy rade — zapew-
niata. Podprowadzila go, podtrzymujgc pod
lokie¢, w kierunku poscieli. Potem przykle-
kia i, ciggle sie $miejac, Sciggala mu buty.

— Jakiz on jest... jaki on jest, Przyjaciol-
ko — belkotata. — Przeciez on wie, ze ode
mnie nikt go nie wyrzuci, przeciez ja z nim
wszedzie pojde...

-Michal dal sie. ulozyé, a ona zostala na
kleczkach, wpatrzona w jego cierpienie jak
w- slonce.
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Bradley odestal ich rzeczy, zatrzymat tyl-
ko nie doplacony motocykl. W przeddzien
odjazdu z Kornwalii bez konca przepako-
wywali walizy. Podziwialam rozdzielnik, po-
diug ktoérego odbywala sie selekcja. Na przy-
kiad zadnej kwestii nie podlegata balowa ze
zlotej lamy pyjama Xathleen ani gitara.
Ostaly sie takze ubrania do konnej jazdy,
czerwiony golf Michata, pokracznie wykre-
cone korzenie, pare muszel oblepionych od-
ciskami skorupiakéw, akordeon i najdziw-
niejszy wybo6r ksigzek, od kucharskiej po-
przez Agate Christie i Dylana Thomasa po

. album spalonej Warszawy. Za to wigkszos¢é

pozytecznych ubran i przedmiotéw odrzucili,
zeby nie nadawaé kufra na bagaz, bo to
,Kosztuje pienigdze”.

Dziela o architekturze i psychologii zosta-
ly u mnie. Takze Chestertonowska wersja
Tristana i Izoldy. Takze symfonia Francka.
O warunku Bradleya, o tym, zeby im nikt
nie pomagal, zdecydowalam sie nie wspo-
minaé, bo primo odpowiedzieliby na to $mie-
chem, skoro i tak ,mnie przyjeliby zadnej
pomocy’”’, secundo czulabym sie wtenczas
zobowigzana do dotrzymania warunku. Ka-
thleen zreszta twierdzila, ze ,,porobila
oszczednos$ci”’. Zabrala ze sobg kilka sztuk
bizuterii — dary meza, ktorych nie widziala
powodu sie zrzekaé, oplaciwszy je, jak mo-
wila, ,,potem i krwig’”’. Morris, uwieziony w
garazu profesora, stanowil przedmiot bez-
silnych westchnien.

Najczulej zegnali sie z Partyzantem. Mnie
usSciskano z pewnag rezerwa; bylam osobg,
ktoéra ,,daje sobie rady”’, wiec nie potrzebuje
czulosci. Od progu Michal wréceit. ,,Mamo —
powiedzial, patrzac w bok — zajrzyj cza-
sem do profesora. I uwazaj ma Partyzanta.”
Kathleen to ustyszala i wzruszyla ramio-
nami.

Odchodzili. Jak zwykle, byli spdznieni do
promu, wiec biegli, machajgc walizkami. Li-
czyli, ze mimo wszystko przewoznik na nich
zaczeka. I nie zawiedli sie.

Zostalam z Partyzantem skowyczacym w
lazience. Wolatlabym, zeby dom byl pusty.
Pustka jest dobrym startem. Moglabym sigs¢
i mysleé¢, jak jg zapelnié. Tymczasem dom
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byl pelen nie tylko psiego skowytu, ale
i takiej obecnosci, ktéora nie wygasa. Wkrot-
ce mialam sie przekonaé, ze takze w sensie
towarzyskim samotnos$¢ nie byta mi sadzona.
Tak, jak ja kiedy$ do pokoju, gdzie Michat
i Kathleen spedzili razem swoja pierwszg
noc, tak teraz ro6zni znajomi ciggneli do
mego domu weszy¢é milosé kiochankow.

Powszechnie bylo wiadomo, ze sg dwie
Rebeki: jedna, wielka i mieprzystepna, w
drodze do baru ,,King of Prussia’”, i druga,
jeszcze wieksza i laskawa, w drodze powrot-
nej z baru ,,King of Prussia”. Nie zdgzylam
doprowadzi¢ domu do porzadku, kiedy spa-
cerkiem nawiedzila mmnie ta druga, zalatu-
jaca scotchem, tak wysoko w swoim aktor-
skim blasku wyniesiona nad tlum, ze zlo
i dobro mie interesowalo, interesowatl tylko
teatr.

Ucatowala mnie 2z emfazg. — Darling
Wanda (brzmialo to mniej wiecej, jak Uon-
da), przysztam ci powinszowaé syna. Tak
wlasnie postepujg amanci z wielkiego re-
pertuaru, o ktérym ani pismacy dzisiejsi,
ani kabotyni nie majg pojecia. Przyznaj, ze
Jimmy Bradley takze utrzymal sie w stylu
wysokiej komedii. Cala akcja zostala prze-
prowadzona con brio. :

. Wypowiedziala kwestie z polotem i fan-
tazjg. Po czym siadla, czekajgc mna oklaski.
Szybko przyniostam komiak, co bylo réwno-
znaczne z owacjg. Smakujgc Martella po
kropelce, Rebeka z wolna trzezwiala. Nawet
przy pomocy alkoholu swiety ogien zajmo-
wal sie na krétkow jej uwiedlym ciele. Ale
plomyk =zloSliwosci zawsze pelgal na dnie
zadumy, wiec, kotyszgc glowg, westchne-
la: — Swojg drogg, co za sprytna suczka
z tej Kathleen! Przyblgkalo sie to nie wia-
domo skad, z podkulonym ogonem... I na-
gle: Izolda!... Ha, my sweet, ja znam Irland-
ki... Pamietasz cérke karczmarza z ,,The
Playboy of the Western World”? XKochala
chlopaka, poki wierzyla, ze zabil swojego
ojca. Kopnela go, kiedy sie okazalo, ze nie
zabil swego ojca... Radze ci, dear Uonda,
uwazaj na syna, zeby ta mala nie popchnela
go do morderstwa.

. Wkroétce pézniej, pod pozorem zbierania
fanto6w na loterie dobroczynng pokwapity
si¢ Lesby. Wsréd licznych filantropii, Brow-
nie uprawiata pomoc dla ubogich aliantéw.
Jeden z nich, lotnik czeski, z zawodu inzy-
nier, zrobil wynalazek. Jaki? O tym sie mil-
czalo z tajemmiczymi minami. Laura, znu-
dzona perwersyjng panszezyzng, naméwila
przy]agu’)lke do zainwestowania sporej sumy
w Tealizacje czeskiego wynalazku. W zamian
za to lotnik, olbrzymi drab w glansowanych
rekawiczkach, zainwestowat spory zaséb sto-
wianskiej pasji w delikatne wdzieki mtod-
-szej lesbijki. W Pensallos méwilo sie tym-
czasem, ze Czech zabiega o reke Brownie,
bo pragnie po$lubi¢ duzg, bogatg kobiete,
podobng do Czeszki.

Mimo jej zakochania w Laurze, takie po-
gloski miezmiernie pochlebiaty Brownie;
odium staropanienstwa bylo najciezszym jej
krzyzem, i nawet wbrew: naturze przeniosta-
by malzenstwo nad lesbijski zwigzek. Lau-
ra zas prawdopodobnie rozumowala w ten
spos6b: jezeli "wynalazek jest oplacalny,
Czech bedzie bogaty i ozeni sie ze mna. Je-
zeli wynalazca zbankrutuje, Brownie straci

pienigdze, za to zyska meza; a ja, nie tracgc
bogatej towarzyszki, zachowam kochanka.

Na razie weszly de mego domu z minami
rozbawionych podlotké6w. Co$ mnormalnego
nareszcie dzialo si¢ w ich zyciu, nie mu-
sialy szukaé podniet w ksigzkowych roman-
sach, mogtly bez zadla w sercu poréwnywac
swoje sprawy z awanturg Michata i Kath-
leen. Rozejrzaly sie ciekawie po meplach,
ktére byly $wiadkami mitosnych uniesien.

— No i*jak? — Brownie dowcipnie lyp-
nela okiem. — Pobiorg sie teraz, prawda?
Bo i czemuz by nie? Michat, katolik, znalazl
sobie dziewczyne katoliczke, ktéra swiata za
nim nie widzi. U katolikow taki $lub, jak
Kathleen z Bradleyem, z pewnoscig wcale
sie nie liczy. Nasz Tristan bedzie miat wlas-
na zone. Czy to nie lepsze niz cudza Izolda?

Nie$miato zerknela na Laure. Osoba z me-
dycejskim profilem zbyla jg poblazliwym
usSmieszkiem.

— Obawiam sie, ze to malzenstwo bedzie
pania drogo kosztowalo — zwrodcila sie do
mnie. — Widze, ze Michatl zostawit podrecz-
niki, a =zabral gitare... Niestety, styszalam,
ze cyganskie orkiestry wyszly z mody w
Londynie. : 1

Poczciwa Brownie sie zasmucila. Swin-
skim truchtem podbiegla do komody, na
ktorej lezala smycz Partyzanta. — Och, pro-
sze pani, prosze pani.. Czy moge to wzigc
na loterie? Dodam srebrny medalik z napi-
sem: ,,Pies Tristana”. To bedzie giéwny los...
A ja tymczasem -— rozchichotala sie — ja
tymeczasem wykupie sto biletéw i jeden be-
dzie znaczony. Lauro, ty bedziesz ciggnela
losy. Ty wyciagniesz odpowiedni los, prawda?
Bedziemy mialy pamigtke po Tristanie.

Odeszly, unoszgc smycz Partyzanta.

Nie czekalam dlugo ma reszte czynnie za-
interesowanych. Robert Stevens przylapal
mnie w piekarni, gdzie zawsze z wielkim
wybredzaniem poszukiwal idealnego chleba.

— Hullo — roze$mial sie — jakie mile
spotkanie! Wiec ptaszek uciek? z klatki?

" Pare kumoszek natychmiast zastrzyglo
uszami. Nie zwazajge na nie, ciggngl: —
Wyobrazam sobie mine maszego znakomite-
go psychologa! Przeciez jeszcze po drodze
na ten niedorzeczny $lub moéwitem: Krety-
nie, opamietaj sie! Zaden ze starcow, pod-
gladajacych Zuzanne w kgpieli, nie powlék?
jej do Urzedu Stanu Cywilnego! Nawet por-
wanie Europy przez byka nie skonczylo sie
malzenstwem — piat, zachwycony soba.

Potem  zgorzknial: — XKrol angielskich
psychologbw... C6z ja? Autor dziesieciu to-
moéw fikcji. Fuszer. Amator. Tylko ze w
jednym rozdziale mojej fikcji wiecej jest
prawdy o zyciu niz u Junga, Freuda i Adle-
ra razem Wizetych. Nie moéwigc o profeso-
rze Bradleyu.

Trzasngwszy drzwiami, opuscit piekarnie
bez chleba, bo zaden nie by}l do$é strawny.

Nastepny dal o sobie znaé putkownik Paul
Mitchell. Tym razem poczts.

,,Dear Madam —— pisal odrecznie i kali-
graficznie. — Z przykro$cia musze Panig
zawiadomic, ze, zaniepokojony atmosferg

skandalu, ktéra sie wytworzyla okolo osoby
Jej syna, a wiec i Niej samej, postaratem
sie o sprawdzenie w Urzedach Stanu Cywil-
nego, czy 1 kiedy méj $.p. przyjaciel, Fre-
derick Burnham, zawarl $§lub z panig Wan-
dg primo voto Gaszynska.

(c.d.n))
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Les petites causes ont par-
fois de grands effets. Hier
soir, mon seigneur et maitre
a marché, le pauvre chou,
dans ce que je pense, et cet-
te mésaventure a donné lieu
a un dialogue philosophique.
Voici pourquoi: comme jes-
sayais de le persuader que
marcher dans ce que je pense
- porte - bonheur, mon époux
arbora un air digne et dé-
clara:

— Tu es ignorante -comme
une carpe. Ne sais-tu donc
pPas que nous ne sommes pas
heureux, que le bonheur
n’existe pas et que nous ne
pouvons que le désirer? Ce

Tchékov. Dans ,Les trois
Soeurs”.

Naturellement, je ne me
suis pas laissé faire.

— Tchékov est peut-étre
grand — répliquai-je en ava-

lant une cuillerée de potage
(car cela se passait justement
a I’heure du diner), — mais
Kant I’est davantage. Or, Kant
dit, qu’ ,,assurer son bonheur
est un devoir (au moins indi-
rect), car le fait de ne pas
étre content de son état (...)
pourrait devenir aisément une
grande tentation d’enfreindre
ses devoirs”. S’il faut assu-
rer son bonheur, c’est que le
bonheur existe, non?

bonheur, aucun d’entre eux
‘ne s’est encore hasardé a
composer un traité intitulé

tion de bonheur. Entre 1la
poire et le fromage, mon mari
se souvint d’avoir lu dans
»le meilleur des mondes”
d’Aldous Huxley qu’ ,aimer
ce qu’'on est obligé de faire —
c’est 1la qu’est le secret du
bonheur et de la vertu”; a
quoi je répondis que n’en dé-
plaise a TIillustre romancier
anglais, je pense avec Balzac
que ' ,tout bonheur matériel
repose sur des chiffres”. Mais
mon homme eut tout de méme
le dessus, car il finit par
prendre pour avocat l’inéga-
lable Shakespeare, lequel af-
firme dans ,,L.e Marchand de
Venise” — au dire de mon
mari — que ,,ce n’est pas un
mince bonheur qu’une con-
dition médiocre: le superflu
grisonne plus vite, le sim- -
ple nécessaire vit plus long-
temps”.

Ou est-ce que
venir? A quoi
présents propos? A ceci: si
a lexception des auteurs de
manuels d’algébre, de physi-
que et de chimie, tous les
gens de plume se sont fait
et continuent a se faire un
point d’honneur de philoso-
pher sur la félicité et de don-
ner des recettes de bonheur,
bien s’en faut que tous ces
messieurs dames portent le
méme jugement sur ce pro-
bléme. Ici comme ailleurs ou
plutét ici plus qu’ailleurs —
autant de tétes, autant d’avis.
En outre, si tous les écrivains
et tous les penseurs se croient
tenus d’entrelarder leurs li-
vres de considérations sur le

je veux en
tendent les

,,Du bonheur”. Aucun, sauf le

vingt-dixiéme année au mois
d’avril — polonais Wladyslaw
Tatarkiewicz.

De quoi est-il question dans
l'ouvrage de Wladystaw Ta-
tarkiewicz? Je serais bien en
peine de vous l’expliquer, car
je ne I’ai jamais eu en main.
Mais jen ai entendu parler.
Je sais qu’il ne dit pas com-
ment réussir auprés des blon-
des ni ce qu’il faut faire
pour toucher le tiercé. C’est
tout a fait normal, attendu
que son auteur n’est pas un
marchand de bonheur, mais
un savant. Et un savant mon-
dialement connu: il est, en
effet, professeur a titre ho-
norifique de nombreuses uni-
versités européennes et amé-
ricaines.

La liste des études pu-
bliées par cet érudit se com-
pose de trois cents titres.
Comme nous en a informé
,La Semaine Polonaise” dans
un article paru dans le nu-

méro du 29 février, 'un de
ces travaux — I, ,Histoire de
I'esthétique” — paraitra bien-

té6t en France. Je n’ignore
pas que vous n’étes pas spé-
cialistes de la science du
beau, mais je pense qu’il vous
sera agréable d’apprendre
que cette ,Histoire de Ies-
thétique” passe pour étre
la meilleure du monde. J’es-
pére ‘aussi, que méme si vous
n’étes pas spécialistes. de la
guigne — ce qu’a Dieu ne
plaise — vous étes ravis de
ce que le seul ouvrage scien-
tifique portant sur le bon-
heur soit l'oeuvre d’un Po-
lonais.

Je wvous
bise.

fais une grosse

MARTINE -

n’est pas moi qui le dis. De fil en aiguille, nous en philosophe nonagénaire — il
C’est Tchékov. Le grand vinmes a disséquer la no- est entré dans sa quatre-
Znaczenie wyrazéw: 1) oficjalne pismo e r—
Roznvwx. dyplomatyczne, 2) wz0r, wcielenie, uoso- 5= O
bienie, 3) rytmiczne plgsy, 4) udzielenie
umvstowe schronienia uchodzcy politycznemu, 5) na= Z3
gana, polajanka, reprymenda, 6) =ziemia
lezgca odlogiem, 7) krolowa kwiatow, Z

MAGICZNE
KWADRATY

Do pieciu kwadratéw powijgzanych ze
sobg naroznymi kratkami prosimy wpisaé
po 4 wyrazy 4-literowe o podanych nizej
znaczeniach tak, aby w Kkazdym z kwa-
dratbw mozna bylo je czytaé jednakowo
‘' w kierunku pionowym i poziomym.

aa

8) napdéj alkoholowy uzywany do herbaty,
9) szklo powigkszajgce, 10) czar, wdziek,
11) przystan dla statkéw, 12) dokumenty
urzedowe, 13) wagon-platforma, 14) pies
mys$liwski, 15) jadalne skorupiaki, stodko-
wodne, 16) solowa piesn operowa, 17) ra-
sowy kon czystej Kkrwi, 18) oprawa obra-
zu, 19) bdég milosci, 20) atletyczne ramiona.
Rozwigzania prosimy nadsylaé pod adre-
sem redakcji w ciggu 14 dni od daty uka-
zania sie numeru z dopiskiem na koéper-
cie ,,Rozrywki umyslowe’”. Wsréd Czytel-
nikéw, ktdérzy nadeslg bezbledne rozwig-
zania, rozlosujemy nagrody Kksigzkowe.

ROZWIAZANIE ZADAN Z NR. 18

SPIRALA
Nie gon

nigdy za kobietq, tak
jak i za tramwajem — przyjdzie
nastepny. (Przystowie wiloskie)
Znaczenie wyrazéw: 1) mnich,
2) hale, 3) egoizm, 4) mankut, 5) tre-
ning, 6) Gdynia, 7) azalia, 8) aktor,
9) rozbieg, 10) gnat, 11) trgba, 12)
atak, 13) koja, 14) akwizytor, 15)
raptus, 16) szrama, 17) awans, 18)
sjena, 19) amen, 20) nieprzyjaciel,
21) 164, 22) dziennik, 23) kastet, 24)
tepak, 25) kpiny.

LOGOGRYF KOLOWY

1 Maja — Swieto ludzi pracy.
Znaczenie wyrazéw: 1) geéle, 2)
Gawel, 3) glina, 4) gleda, 5)e getry,

6) grota, 7) golas, 8) gruzy, 9) godlo,
10) gazon, 11) gniew, 12))Gop10.
13) garaz, 14) graca, 15) gacek,
16) gryka.

(0000000000
0000000000

| dmEcEaE

LOGOGRYF Z PRZYSLOWIEM

Prosimy odgadngé 22 wyrazy 7-literowe o podanych
nizej znaczeniach oraz jednakowych literach poczatko-
wych i wpisaé je poziomo do odpowiednich kratek ry-
sunku. Litery, ktére sie znajdag w kratkach z koéikami,
czytane pionowo dadzg haslo zadania.

Znaczenie wyrazow: 1) drobno posiekana sloma,
2) drzazga smolna, luczywo, 3) Kkryjéwka, schowek,
4) pieczatka pocztowa, 5) przysmak, smakotlyk, rarytas,

6) dawna nazwa gruzlicy, 7) strazacka pompa wodna,
8) przechowalnia wierzchniej odziezy, 9) potrawa na
zimno z pokrajnych warzyw i owocow, 10) niedomaga-
nie, oslabienie, niemoc, 11) namiastka, produkt =zastep-
czy, 12) gra pojedyncza w tenisie, 13) $cinek, okrawek,
matlty kawalek, 14) przeciwienstwo analizy, 15) cienki,
mocny sznurek, 16) nazwa pierwszych radzieckich
sztucznych satelitow Ziemi, 17) zamienil siekierke na
kijek, 18) Polak starej daty, 19) stota, plucha, dokuczli-
wy deszcz z wiatrem, 20) nozyce ogrodnicze, 21) lekkie
obuwie letnie, trepy, 22) czlonek strazy ogniowej.
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Du 21 au 31 Mai 1976 :
Le Stand du Livre Polonais de
PEntreprise du Commerce Extérieur

ARS POLONA

attend votre visite
a la Foire Internationale de Lille
Batiment H. Stand *’Artisanat Polonais”
Grand Palais

1 APARAT
STAWIA
DIAGNOZE

W Zakladzie Akustyki Cy-
bernetycznej Instytutu Pod-
stawowych Problemoéw Tech-
niki PAN powstal prototyp
unikalnej akustycznej apara-
tury Kklinicznej — tzw. Fo-
nospektroskop. Aparat ZO-
stal przeznaczony do dia-
gnostyki schorzen narzgdu
glosu, szczegblnie rozszczepobw
podniebienia, porazen nerwow
krtani, raka krtani. Kon-

struktorzy zastosowali w apa-
racie nowoczesne rozwigzania
elektronicznej techniki ana-
logowej. Dzieki nim stal sie
mozliwy bezpoSredni pomiar
i rejestracja parametréw aku-
stycznych sygnalu mowy, z
rownoczesnym ukazaniem roz-
kiad6éw widmowych na ekra-
nie monitora telewizyjnego.
Nowa metoda tym goéruje
nad klasycznymi, Ze nie wy-
maga wprowadzania do or-
ganizmu badanego czlowieka
wziernikéw, czujnikéw i pod-
dawania go promieniowaniu.
Aparatura ta zdata juz egza-
min praktyczny w OS$rodku
Foniatrycznym Centralnego
Szpitala Xlinicznego Akade-
mi Medycznej w Warszawie.

Nous y présentons des livres et publications de tous
genres. Toutes informations sur l'activité de notre en-
treprise vous seront fournies au stand ou se tient aussi
la vente de livres

POLSKI
WKLAD
DO

A ATYKI
SWIATOWE])

Z inicjatywy prof. dr. Ma-

cieja Nalecza — i pod jego
redakcjg — powstala miedzy-
narodowa monografia pt.

,,Kierunki rozwojowe w dzie-
dzinie elementéw automaty-
ki”, gromadzgca rezultaty ba-

dan naukowych.w najpowaz-
niejszych o$rodkach badaw-
czych oraz indywidualnie w
pracowniach uczonych.

Prof. Nalecz znajduje sie
we wladzach Miedzynarodo-
wej Organizacji Automatyki.
Powierzenie polskiemu wuczo-
nemu funkcji redaktora tej
monografii jest dowodem wy-
sokiej pozycji polskiej auto-
matyki w skali §wiatowej. Z
monografii tej w Kraju ko-
rzystaja zespoly badawcze,
pracujgce nad problemami
wezlowymi — m. in. nad o-
pracowaniem i wdrozeniem
do produkcji nowoczesnych
cyfrowych i analogowych ele-
mentoéw.

Prasa polska
Twoim
przyjacielem!
Czytajcie

polskie czasopismal
Interesujgca lektura
dla wszystkich!

przyjmuje i wszelkich
informacji udziela firma:

POLONAISE

25, rue Drouot
75009 Paris

Zaméwienia na prenumerate c¢zasopism

LA BOUTIQUE

Iub bezposSrednio:

.

Centrala Handlu Zagranicznego

ARS POLONA

Krakowskie Przedmiescie 7

00-068 Warszawa Polska
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NAGRODA EUROPY | DZIECI

PRZYWROCONE

Polsk_ie osiagniecia

ochronie przyrody

Dwaj polscy naukowey: prof. Tadeusz Skawina
oraz prof. Stefan Myczkowski

otrzymali Nagrode Europy za rok 1976

w dziedzinie ksztaltowania przyrody.

Miedzynarodowa nagrode

przyznaje Fundacja im. J.W. Goethego

w Brazylei corocznie

dwsm osobom z innego kraju europejskiego.

Polscy uczeni

otrzymali ja po raz pierwszy.

Niejednokrotnie juz mieliSmy
okazje prezentowaé¢ dorobek i
poszczegblne osiggniecia polskiej
szkoly ksztaltowania i ochrony
S$rodowiska. Nazwiska czolowych
przedstawicieli tej szkoly —
prof. Walerego Goetla i prof.
Wiadyslawa Szafera, uwazanych
za prekursoré6w nauki o ochro-
nie Srodowiska — znane s3 nie
tylko w $wiecie nauki. Do gro-
na wybitnych przedstawicieli
dziedziny ochrony i ksztaltowa-
nia §rodowiska nalezg takze: pro-
fesor Tadeusz Skawina, :dyrek-
tor Instytutu Ksztaltowania i
Ochrony Srodowiska Akademii
Goérniczo-Hutniczej w Krakowie
(uczen i wspoélpracownik prof.
Goetla) oraz profesor Stefan
Myczkowski, wicedyrektor Insty-
tutu Hodowli Lasu .Akademii
Rolniczej w Krakowie (uczen i
wspéblpracownik prof. Szafera).

Naukowa pasja prof. Skawiny
obejmuje gléwnie problematyke
ksztaltewania i ochrony §rodo-
wiska w Tejonach gérniczych, a
w szczegblnosci rekultywacje te-
renéw zniszczonych przez prze-
mysl. Opracowane przez profe-
sora naukowe podstawy tech-
nicznej i biologicznej rekultywa-
cji znalazly najpelniejsze po-
twierdzenie na terenach kopaln
wegla kamiennego w Gornos$la-
skim Okregu Przemyslowym,
kopaln wegla brunatnego ,Tu-
réw’’ i ,,Adamoéw” oraz kopalni
piasku podsadzkowego ,,Szczako-
wa” i kopalh siarki (,,Jeziérko”,
»Piaseczno’’, ,,Machow”).

Prace prof. Myczkowskiego do-
tycza przede wszystkim ekologii
lasu i drzewoznawstwa z zasto-
sowaniem do zadan gospodarki
leSnej i rezerwatowej, a takze
ksztaltowania $§rodowiska przy-
rodniczego w zakresie krajobra-
z6w ro$linnych. Szczegblne zain-
teresowanie w Kraju i za gra-
nica budzg prace profesora na
temat waloryzacji lasé6w Ta-
trzanskiego Parku Narodowego
oraz badania ekologiczno-le§ne
Puszezy Niepolomickiej.

Z wyro6znionymi Nagrodg Eu-
ropy za -rok 1976 naukowcami
rozmawialiSmy przed ich odlo-
tem na Wyspe Meinau, na Jezio-
rze Bodenskim, gdzie prezydent
Fundacji, hr. Lenneart Berna-
dotte dokonat wreczenia nagréd.

— Co w swojej dziedzinie uwa-

zajag Panowie  za  szczegblnie
wazne? : :
Prof. Stefan Myczkowski: —

Dla ochrony przyrody, jak dla
niewielu innych dziedzin nie-
zwykle wazne sg S$ciste wiezi
uczonego ze spoleczenstwem. Do-
strzegajgc weczeSniej od innych
grozbe, jaka niosa ze sobg wszel-
kiego rodzaju odpady, ktére
okre$litlbym jako swoisty mar-
gines cywilizacji, ograniczajgcy
jej dorobek — specjalista w za-
kresie ochrony . przyrody powi-
nien sam inicjowaé wspbéiprace
z politykami,
dyrektorami wielkiego przemy-
stu. Obecnie, gdy wiadomo juz
z calg pewnos$cig, zZe ochrona
przyrody nie moze byé rozpatry=
wana w skali jednego kraju,
gdyz, niestety, stala sie wielkim
problemem catej ludzko$ci —
konieczna jest tez Scisla wsp6l-
praca miedzynarodowa.

Prof. Tadeusz Skawina: —
MyS$le, ze w zakresie rekulty-
wacji terenéw zniszczonych przez
przemyst — tg problematykag
giébwnie sie zajmuje — szczegdbdl-
nie istotna jest Scista wspéipra-
ca nauki z przemyslem i le§ni-
ctwem. Tylko w ten spos6b moz-
na praktycznie realizowaé.  teze
profesora Walerego Goetla, ze
co technika zniszczyla, moze i
powinna naprawié. W ostatnich
latach rekultywowane jest w
Polsce 1000—1500 ha terenéw po-
gérniczych. Ale corocznie tez
przybywa w Kraju wiele nowych
wyrobisk i zwalowisk. Przedsta-
wiong teze rozszerzamy wiec o
profilaktyke chronigca “nature
przed szkodami gérniczymi.

MIROSLAW ZIACH

ZYCIU

Uzdrowiskowy Szpital
Kardiologiczny w Pola-
nicy od kilkunastu lat
przyjmuje dzieci z wro-
dzonymi wadami serca,
czesto — po operacjach
przebytych w wyspecja-
lizowanych klinikach.
Naukowcy polaniccy o-
pracowali ankiete, ktéra
rozestali swoim daw-
nym pacjentom. Po la-
tach pierwsi z nich sg
juz doroslymi ludZmi.
Ankiety skierowano do
1000 bylych pacjentow.

I oto na 1000 ankieto-
wanych — 940 odpowie-
dzialo, zZe po pobycie

w szpitalu polanickim
odczuli wyrazZng popra-
we. 55 proc. byiych pa-
cjentéw prowadzi obec-
nie tryb 2zycia ludzi
zdrowych. Tylko 40 od-
powiedzi nadeszio od ro-
dzicow dzieci zmarlych.
Wyniki tej ankiety sa
wiec optymistyczne —
S§wiadcza bowiem o tym,
ze witasciwe rozpozna-
nie, szybka interwencja,
odpowiednie metody le-
czenia i rehabilitacji
przywracaja zdrowie i
sprawno$§¢ zyciowa dzie-
ciom z wrodzonymi wa-
dami serca. -

administratorami,

DWA

Centrum Zdrowia
Dziecka, ktérego pierw-
sze obiekty zostana od-
daneg -do -uzytku w ro-
ku biezgcym, w mys$l
zalozen projektowych
bedzie nie tylko szpita-
lem, ale_ i pracownig
naukowa.

Prace badawcze pol-
skich specjalistow —
pediatréow zostaly wy-
datnie podbudowane
bazg aparaturowa i no-
woczesnym urzadzeniem
pracowni naukowych.

Specjalisci znajdg
wiec w Centrum Zdro-
wia Dziecka laborato-
ria wirusologiczne i
bakteriologiczne, oSro-

OBLIGZA
SZPITALA-POMNIKA
CENTRUM ZDROWIA DZIECKA

dek izotopowy, labora-
torium zaburzen rozwo-
ju, pracownie okulis-
tyczne, diagnostyki u-
ktadu kragzenia i od-
dychania, ukladu ner-
wowego, oSrodek sto-
matologii dzieciecej,
urzgdzenia do inten-
sywnej terapii,
czng nerke,
krwi i in. Korzystaé tez
beda z bogatej biblio-
teki lekarskiej i z u-
slug mowoczesnego o-
$rodka dokumentacji.
Centrum Zdrowia Dzie-
cka zgromadzi specja-
listbw mmajgcych po-
wazny wdorobek nauko-
wy.

Od razu w trzech ko-
palniach Zaglebia Mie-

dziowego — czyli w Lu-
binie, Rudnej i Polko-
wicach — zainstalowa-

no urzadzenia wykry-
wajgce kroétkie spiecia
i automatycznie wylg-
czajgce spod napiecia
kazdy zagrozony odci-
nek sieci.

Twoércami tego urzg-
dzenia s3 naukowcy z
Instytutu Energetyki
Politechniki Wroctaw-
skiej — doktorzy habi-
litowani: Tadeusz EI.o-
bos i Henryk Markie-

URZADZENIE
WYKRYWAJACE
KROTKIE SPIECIA

wicz. W urzadzeniach
swych zastosowali ele-

menty krajowej pro-
dukcji. Eliminujg one
zagrozenia powstajgce

przy zwarciach i krét-
kim spigeciu w kopalni
czy zakladzie przemy-
slowym — gdzie pracu-
je wielka liczba silni-
koéw.

Oczywi$cie i przed-
tem kopalnie i zaklady
zabezpieczaly sie przed
takim zagrozeniem, po
raz pierwszy jednak
wprowadzono urzgdze-
nia krajowej produkeji.
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»MISS COUTUREC«
A. HUDYKA

Magazyn: 55, rue de Bouvines
LILLE (Fives) tel. 56-60-86

TEDERLERETCLG L L ETLTEEE e T EEn G it "

23, rue Taitbout Paris IX-éme
TEl. 824-42-02
Métro: Chaussée d'Antin

BANK
POLSKA
KASA OPIEKI S.A.

B Ud=xiela ws=xzelkich informaciji oso-
biscie, telefonicznie i korespon-
dencyjinie.

Przyimuje =xzlecenia == FRANCJI do POLSKI
na towary PKO orax pieniadze dia rodzxin
i =najomych w Poisce. Dostawa towardow
i wyplaty w gotéowce S dokonywane
w miejscu zzamiesxkania odbiorcy.

Przekazuje wplaty na kosxzty podrdézy dia
osOb =zaproszonych = Polski do Franciji.

Siedziba: 199, rue de Paris

LILLE, tel. 53-10-03 5 .
Przyimuje wkiady na oprocentowanie orax

zalatwia ws=xzelkie inne operacie bankowe.

HEEHH T E R o e

Konfekcja
meska, damska * suknie
* spodnice * swetry x bluzki
* popeliny, tergal i plaszcze
* pilerze * wSypy nha Szer.
160 cm * poszwy * puch ™
R R 2 R SR80

Na zadanie wysylamy prospekty, cenniki
i materialy informacyine.

USLUGI PKO sa

najbard=ziej korzystne.

I

ian
aa
.

Ceny niskie
Na zadanie wysylamy prébki

»MISS COUTURE«

RADIOCOODBIORNIKI
— TELEWIZORY

Lodéwki, maszyny do prania i inne
artykuly gospodarstwa domowego

la boutique polonaise

LENG—PICARD ET C-ie

16, Place de la Liberté;

25, rue Drouot — 75009 Paris

Tél.: 770-83-37; C.C.P. Paris: 189 46 68
poleca niZej wymienione ksigzki

po cenach najnizszych:

423, me de Lannoy

Tadeusz Breza — SPIZOWA BRAMA 6,20
Wanda Dobaczewska — KORZENIE 4,60 ¢
Zofia Kossak — LEGNICKIE POLE 3,40

Jan Kurczab — WOJNA NIE ZABIJA TE|efnn. 15 44 01 B““BMX (Nﬁnn)
MATEK 3,15 * <5 B
Stanistaw Lem! — SUMMA TECHNOLOGIAE 17,00

Eric Linklater — ROG OBFITOSCI 6,00

Jerzy Mankowski — ANNA W MOIM ZYCIU 7,00

J6zef Maciejewski — ZDRAJCY 4,30

Aleksander Puszkin — EUGENIUSZ

ONIEGIN 8,15

Gustaw Morcinek — POKEAD JOANNY 5,00

Bolestaw Prus — FARAON (2 tomy) 12,20

Stanislawa Sowiniska — WYPRAWA

ARMANDA 3,20

Julian Stryjkowski — NA WIERZBACH...

NASZE SKRZYPCE... 8,00

Gabriela Zapolska — MORALNOSC PANI

DULSKIEJ 4,00

Stanistaw Lorentz — MUSEES ET COLLEC-

TIONS EN POLOGNE 28,00

Do .cenr wymienionych doliczamy - koszty wlasne
przesyiki pocztowej.
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Mecz Poiska — Francija

Niesprzyjajace warunki atmosferyczne od-
straszyly wielu chetnych, pragnacych obej-
rze¢ w akcji bohater6w ostatnich mistrzostw
$wiata, znanych dotychczas sympatykom tyl-
ko z ekranu telewizyjnego. Mimo deszczu
i niskiej temperatury na stadion Félix-Bol-
laert w Lens przybylo jednak blisko 20 ty-
siecy widz6éw. Przynajmniej polowe tej licz-
by stanowila tutejsza Polonia. Bylo to pierw-
sze spotkanie miedzynarodowe rozegrane na
tutejszym stadionie. Nie dziwi wiec fakt,
ze az 75 przedstawicieli prasy, radia i tele-
wizji zasiadlo na trybunie prasowej; wérod
nich znalazla sie oczywisScie i 8-ocsobowa
grupa dziennikarzy polskich przybylych =z
Kraju z tej okazji.

WsSré6d publiczno$ci spotkaé mozna bylo
wielu znanych aktoréw i popularnych spor-
towcoéw z naszym sympatycznym rodakiem,
Michelem Jazy na czele. Nie zabraklo tez
polskich pitkarzy grajgcych obecnie w dru-
zynach francuskich i belgijskich, jak np.
Lubanski, Wrazy, Marx czy Wilczek.

Wiadze francuskie reprezentowal sekre-
tarz stanu do spraw mlodziezy i sportu,
p. Pierre Mazaud, a wladze miejskie depu-
towany — mer miasta, p. E. Delelis, entuz-
jasta pilki noznej i wielki przyjaciel Polski.

Z okazji przybycia druzyny polskiej do
Lens dzialacze polonijni z komitetu depar-
tamentalnego Stowarzyszenia France-Po-
logne zorganizowali szereg manifestacji na
ich cze§é. RoOwniez w siedzibie merostwa
odbylo sie przyjecie obydwu druzyn.

Spotkanie pilkarskie zaczelo sie od ode-
grania hymnéw panstwowych. Tuz przed
rozpoczeciem meczu kapitanowie druzyn o-
trzymali kwiaty od przedstawicieli zespolu
folklorystycznego ,,Karlik” z Méricourt, kt6-
rzy przybyli na stadion calg 25-osobowg
grupg w strojach krakowskich. Dokladnie o
godz. 20.30 sedzia niemiecki, p. Biwersi, dal
sygnal rozpoczecia spotkania.

Od samego poczatku pitkarze z galijskim
kogutem na piersi narzucili swéj styl gry,
a w trzynastej minucie zdobyli prowadzenie
po pieknej gléwce s$Srodkowego napastnika

Dalszy ciag na stronie 32

Lis
Spotkanie w meros-
twie. Deputowany-

mer p. Delelis ser-
decznie powitat obiz
druzyny pitkarskie
2

Reprezentantka ze-
spotu ,Karlik” z Mé-
ricourt wrecza kwia-
ty kopitanowi pol-
skiej druzyny Kazi-
mierzowi Deynie

3
Tak padia pierwsza
bramka dla Francji
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oo Wyjazdy do Polski

pociagiem Iub

samoliotem po ce-
nach zniZzkowych

Podréz do Wrocitawia
oraz Krakowa

trwa tylko jedna noc!
Pociagi bezposSrednie —
na Zyczenie miejsca
lezace (couchettes)

METZ — WROCEAW — METZ . . F.
METZ — KRAKOW — METZ . . . F.
PARIS Est — WROCEAW — PARIS . F. 450.—
PARIS Est — KRAKOW — PARIS . F.
PARIS Nord — POZNAN — PARIS . F.

E

PARIS Nord — WARSZAWA — PARIS.

Podréz samolotem
po cenach specjainych

TRANSTOURS

WASZE BIURO PODROZY

@ zalatwia wszelkie formalno$ci paszportowe

i wizowe

do Francji na urlop
przekazuje pienigdze do Polski

nach normalnych i znizkowych
organizuje wyjazdy do Polski zbiorowe

i indywidualne

Zwracajcie sie do nas
= zaufaniem, unikniecie
kiopotow i oszczed=zicie
czas!

TRANSTOURS PARIS

49, av. de I'Opéra — 75002 PARIS, tél. 742-47-39
LILLE: Janina DEMBOWSKI dawniej ZUWAL

4, Place des Patiniers

59000 — LILLE, tél.: 55-18-66

KNUTANGE: FROMENT WAWER .
5, rue des Argonnes

57240 KNUTANGE tél. 84-15-84

oraz korespondenci terenowi
Licence 132

365.—
405.—

480.—
450.—
480.—

sprowadza krewnych i znajomych =z Polski

wystawia bilety kolejowe i samolotowe po ce-

Konsulat ngeralny Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowej w Lille uprzejmie informuje, ze z dniem
12 kwietnia 1976 roku zmienil swoja dotychczasowsa

siedzibe. Nowy adres:
Lille 60-62, rue I’'Hépital Militaire
tél. 57-55-01 lub 57-55-25

Le Consulat Général de la République Populaire
de Pologne a Lille informe qu’a partir du 12 avril
1976 le siége du Consulat sera déplacé a I’adresse

suivante: <
Lille 60-62, rue I'Hépital Militaire
tél. 57-55-01 et 57-55-25
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Dalszy cieg ze strony 31

Pintenata, ktéry wykorzystal rzut wolny
swego kapitana, Jean-Michel Larqué. Polski
zesp6l, mimo chwilami niezlej gry zZwra-
cali uwage zwlaszcza Boniek i Kasperczak —
dzialal malo skutecznie. W drugiej polowie
meczu gra biatlo-czerwonych, ktéorzy popi-
sali sie kilku skladnymi akcjami, byla cie-

- kawsza technicznie, cho¢ nie przyniosla spo-

dziewanych efektéw. Wpyraznie niedyspono-
wany w tym meczu by}, uwazany za kroéla
snajperow polskiej ekstraklasy, Andrzej
Szarmach, na co wskazywalo zmarnowanie
kilku dogodnych sytuacji. Kazimierz Deyna
pieczolowicie pilnowany przez swego fran-
cuskiego ,aniola str6za”, Synaeghela, nie-
wiele mégt w tym meczu sobie ,,pograé”.

Koncowy sukces Francji przypieczetowala -

bramka Wawrowskiego (w 61 minucie gry),
ktérego zmylit lot pilki. A szkoda, bo wy-
dawalo sie, ze podopieczni trenera Gorskie-
go lada chwila zdobedg wyr6wnanie. Ostat-
ni kwadrans to bezustanne ataki Polakéw,
jednak ostatnia instancja francuskiej defen-
sywy, w osobie zwinnego Dominika Bara-
telli, okazala sie niezawodna.

Zwyciezyta druzyna francuska, ktéra gra-
1a bardziej zdecydowanie i umiejetnie wy-
korzystywala bledy polskiej obrony. Ta for-
macja jest ciggle ,pietg achillesowy” pol-
skiej reprezentacji.

W zespole francuskim na wyrdznienie za-
stuzyli kapitan druzyny, Jean-Michel Lar-
qué, skrzydlowy Six oraz wspomniany juz
bramkarz Baratelli.

A oto sklad obydwu druzyn: Francja —
Baratelli, Domenech, Curbelo, Rio, Farison,
Larqué, Guillou (Bousdira), Synaeghel, P. Re-
velli, Pintenat, Six. Polska: Burzynski, Szy-
manowski, Gorgon, Maculewicz, Wawrow-
ski, Kasperczak, Deyna, Doniek, Lato, Szar-
mach, Kmiecik (Benigier).

TADEUSZ FOGIEL

Trener zespotu polskiego, p. Kazimierz Gor-
ski: Sl P | olos edllze. gooe o

.——.Uwaz'am, 2e spotkanie odbylo sie w
mitej atmosferze. Francja rozegrata dobry
mecz. W mnaszym zespole kilku czotowych
pzl}ka‘rzy zagrato ponizej oczekiwania. Do
olimpiady powinno byé lepiej.

Trener zespolu francuskiego, p. Henri Gué-
Tin:

— Nasza obrona zagrata doskonale, a Sy-
neaghel catkowicie wylaczyl z gry asa pol-
Skzrego zespotu, Kazimierza Deyne, co wy-
raznie sie odbito ma grze polskiej druzyny.

Sekretarz stanu, p. Pierre Mazaud:

— Spotkanie odbyto si¢ ma dobrym pozio-
mie technicznym i potwierdzilo ,,odnowe”
francuskiego futbolu. Oba zespoly sa bardzo
wyréwnane, druzyna Francji byta minimal-
nie lepsza.

Deputowany — mer, p. Delelis:

— Jestem ogromnie zadowolony z warun-
k6w, w jakich przebiegato spotkanie, stojgce
pod znakiem przyjaini francusko-polskiej.
Polska zajmuje powazne miejsce w 2yciu
maszego okregu. Ciesze sie z -postawy pu-
ll))lzcznoéci, ktéra zachowala sie bardzo do-
rZe.

NA CELE
SPOLECZNE

Zebrane przez przyja-
ci6t datki z okazji za-
warcia zwigzkéw mal-
zenskich zlozyly, zwy-
czajem francuskim, na
cele spoleczne malzen-
stwa: Christiane Sie-
rahska — Michat Ni-
wak w Grenay; Berna-
dette Deregnaucourt —
Dominique Barzy w
Haisnes; Bernadette
Choquet — Bernard
Jedrzejczak w Bully-les-
Mines; Jeannine Czer-

niak — Geérard Leleu
w Pont-a-Vendin; Ma-
rie José Caux — Ri-

chard Bzdzak w Noeux-
les-Mines; Danielle Ma-
ciejewska — Roger
Dietsch w Montigny-les-
Metz; Stanistawa Ole-
chowska — Gilbert Fou-
ligny w Metz; Annick

Jankiewicz — Patrick
Tomeczak i Martine
Gierczak — Bernard

Deldem w Mazingarbe;
Nadine Monchecourt —
Christian Puziak i Mar-
tine Van Landewick —
Daniel Jarczyk w Mon-
tigny-en-Ostrevent; Iré-
ne Dietrich — Wiadys-
law Ossowski (Marles-
les-Mines) w Bruay-
en-Artois; Colette Gar-
chery — Michal Wie-
czorek w Sanvignes-les-
Mines; Michéle Lom-

bart — Guy Niedz-
wiedZ w Douvrin; Ber-
nadette Gajda — Mi-

chal Wisniewski w Fou-
quiéres-les-Lens; Chan-

tal Wieckowicz — Da-
niel Lenoir w Annezin;
Geneviéve Secci — Da-
niel Marzec w Sallau-
mines; Chantal Szy-
manska — Jean-Pierre

Bernard w Somain;
Christine Sztendel —
Michel Girard i Brigit-
te Sztendel — Claude
Gérard w Annay-sous-
Lens; Marie Francoise
Cie§lak — Michel Pe-
cheux w Billy-Mon-
tigny.

MEDALISCI
PRACY

Hulluch. W okregu
gbérniczym Haisne-Hul-
luch - Benifontaine od-
znaczony zostal duzym
zlotym medalem p. An-
toine Kurasinski, a me-
dalem srebrnym — P.
Jan Grzechowiak, jo
Francis Kempa, p. Jac-
ques Rodlinski i p. Jan
Watala. Wreczenia me-
dali dokonal p. Wasie-
lewski, prezes regional-
ny medalistéw pracy W
towarzystwie merow
miast Haisnes i Hul-
luch.




ZYCIA

ROZN

YCH

KOLONII

=
HONOROWI
DAWCY KRWI

Bully - les - Mines.
Decyzja ministra zdro-
wia zostali ostatnio od-
znaczeni zlotym me-
dalem p. Zygfryd Kle-
manczak i p. Francois
Wawrzyniak za ponad
50 dar6w krwi. Medale
srebrne otrzymali p. Ry-
szard Jankowski p. An-
nie Mikusinska, p. Jo-
siane Michalak i p. An-
toine Bolka za 25 da-
row krwi.

I
ZASLUZONA
EMERYTURA

St. vallier. Po 35 la-
tach pracy w gornic-
twie odszedl na dobrze
zasluzong emeryture p.
Leon Jankowiak. Licz-
ne grono przyjaciét ze-
gnalo starego towarzy-
sza pracy. Otrzymany
przy tej okazji kom-
plet do gry w bule jest
dla pana Jankowiaka,
diugoletniego czlonka
stowarzyszenia La Bou-
le du Magny, bardzo
milym, a jednocze$nie
uzytecznym prezentem.

=
KONKURSY
TOWARZYSKIE

Waziers. W pierw-
szym tegorocznym kon-
kursie bulistycznym ,,a
la lyonnaise” zZwycie-
zyla tr6jka prowadzo-
na przez p. Janickiego,
miejsce drugie zajelta
tréjka: p. F. Bogala, p.
M. Bogala i p. F. Ka-
minski. W pozostatych
tréjkach wyrodznili sie:
p. Swora, p. Cichowicz,
p..J.. Bogala, p. Krél i
p. Tonus. 7

Sin-le-Noble. Miej-
scowe stowarzyszenie
Robin des Bois zorgani-
zowalo konkurs strzela-
nia z tuku do latajg-
cych sztucznych ptakéw.
Mistrzem strzelania zo-

- przez

stal p. Dany Wisniew-
ski.

Le Creusot. Stowa-
rzyszenie milo$niké6w
sportu wedkarskiego La
Gaule Creusotine urzg-
dzilo swoj pierwszy
wiosenny konkurs w
kitérym miejsce 2 zajal
p. Kaczmarek, 5 p. Mo-
lenda 6 p. Drozdowski
i 9 p. Kaczorowski.

Douai: Konkurs sto-
warzyszenia La Boule
Douaisienne wygral p.
Misiak, senior przed p.
Misiakiem juniorem.
Udziat w konkursie
wzielo przeszlo 50 za-
wodnikéw.

Sanvignes-les-Mines.
Pierwszy oficjalny te-
goroczny konkurs pe-
tanki organizowany
stowarzyszenie
Joyeuse Pétanque wy-
grat p. Michat Zabawa.
Do finalu doszedl! p.
Konop a do ¢wieréfina-
lu — p. Zarnecki. w
drugim konkursie o pu-
char sektora 4 p. Si-
wiak zajgl miejsce dru-
gie przed p. Gérardem
Zabawag i p. Kaczmar-
kiem.

&
HONOROWE
ODZNACZENIA

Sin-le-Noble. Ostat-
nio odbyl sie tu wspbl-
ny, 31-okregowy kon-
gres stowarzyszen
AGCGP.G. 1 CATM, "W
czasie ktoérego meda-
lami federalnymi P.G.
zostali odznaczeni: p-
Franciszek Piotrowski
z Guesnain i p. Antoni
Nowak z Frais-Marais,
medalami federalnymi
C.A.T.M. p. Edwin Sze-
remeta z Sin-le-Noble,
ktéory otrzymal réwno-
cze$nie zlotg plakietke
organizacji centralnej
F.B.C.P.G. — C.A.T.M,,
za$§ plakietke srebrng
tej organizacji otrzymat
p. Duszynski z Pecquen-
court.

Marles - les - Mines.

Miejscowe stowarzy-
szenie kupcéw i rze-
mie§lnikéw polskiego
pochodzenia urzadzilo

w sali Polonia uroczy-
ste spotkanie z okazji
otrzymania przez swo-
jego czlonka, p. M. Gly-

dy, odznaczenia croix du
Chevalier de 1’Ordre
National du Meérite. W
swoim przeméwieniu
prezes regionalnej Unii
polskich kupcoéw i rze-
mies§lniké6w, pan -Kono-
packi, podkres$lit zasiu-
gi p. Glydy mna polu
spolecznym i polonij-
nym oraz wreczyl! mu
w imieniu organizacji
piekny upominek. W

spotkaniu wzieli u-
dziat p. Stanistawski,
prezes ogoblnofrancus-

kiej Unii stowarzyszen
kupcéow i rzemie§lni-
kéw  pochodzenia pol-
skiego, p. Stefan Rosa-
da, sekretarz i p. Co-
lette Richir, skarbnik
Unii P. Wréblewski,
mer miasta wraz z mal-
zonka oraz okoliczni
ksieza polscy.

&=
KONKURSY
SPORTOWE

Liévin. W ramach
mlodziezowego konkur-
su gimnastycznego
»Fernand Darchicourt”
honorowe miejsca zaje-

1y nastepujace dzieci:
Francoise Kedzierska
w kategorii minimek,

Joasia R.opihska w kat.
div. 9, Anne-Marie Stal-
marska w kat. div. 3,
Stefan WoZniak i Pas-
cal Jablonka w kat. be-
njamins, Christian Woj-
tasik i Jean-Michel,
Musialowski w kat. ca-
dets oraz Fryderyk Ba-
ra i Yves Musiatowski
w kat. div. 9-masculins.

Qignies. W konkursie
lekkoatletycznym ZOoT-

ganizowanym przez
klpk; Stelle, pierwsze
miejsce zajeli Sma-

czynski i Mleczko, W
biegu na 100 m.; w
tré6jskoku — Nowak, W
dysku i kuli — Staw-
ski oraz w biegu na
1.500 m — Golinaski.

KONKURSY
DYKCII

Lens. Do centralnego
konkursu departamen-
talnego w zakresie re-

cytacji zakwalifikowa-
ne zostaly przez jury
nastepujace dzieci z o-
kregu szkolnego Lens:
Waleria Stepczak 4
Eleu-Jules-Verne, Isa-
belle Paterska z Lens-
Pasteur, Dominique
Czerniak  z “C.E.S —
Jean-Zay, Marie-Paule
Lazor z C.E.S. — Jean-
Zay, Dominique Plo-
cieniczak z Lens-Pa-
steur i Fryderyk Ha-
bera z Lens-Lycée Con-
dorcet.

Sallaumines. Prix
d’excellence, a tym
samym kwalifikacje do
finalowego konkursu
departamentalnego w
dykeji, otrzymali w re-
jonie szkolnym Sallau-

mines Ryszard Ko-
brzynski i Nathalie
Miekusz.

NIECH
ZDROWO
ROSNA|!

Rodziny naszych Ro-
dakéw powiekszyly sie.
Ostatnio wurodzili sie:

Haillicourt: Virginie
Pieprzyk. Petite —_—
Synthe: Christophe
Wrobblewski. Douvrin:
Ingrid Dombrowski.
Douai: Christine Gie-
rusz, Andrzej Robaszyn-
ski, Christophe Mi-
siak. Lens: Nathalie
Koziol, Eric Gabrys.
Mericourt - sous - Lens:
Jean-Marc Mikolaj-
czak. Sallaumines: Vé-

ronique Kwiatkowska,
Virginie Szymanska,
Olivier Walasiak, Li-

bercourt: Karine Szcze-
sny. Bouvigny-Boyef-
fles: Zofia KoScianska
(Bully). Marly: Delphi-
ne Sylwestrzak. Remail-
ly: Thomas Stablo. Bil-
ly-Montigny: Jean-
Marc Jakubowski. Bul-
ly-les-Mines: Sebastian
Wech, Stefania Kaczor.
Denain: Loic JackowskKi.
Avion: Sandy Ruta
(Mericourt).

B

STO LAT
DLA NOWO-
ZENCOW!

Ku rados$ci Rodzin i
Przyjaci6t malzenstwa
zawarli ostatnio:

Billy-Montigny: An-
drée Kula i Jean-Marc
Legrand, Edyta Maj-
cherczyk i Simon La-
zor. Sanvignes-les-Mi-
nes: Colette Garcheryi
Michal Wieczorek. Dou-
vrin: Michéle Lombart
i Guy NiedZwiedz. Metz:
Stanistawa Olechow-
ska i Gilbert Fouligny.
Annezin: Chantal Wiec-
kowicz i Daniel Lenoir.

" quiéres-les-Lens:

Somain: Chantal Szy-
manfiska i Jean-Pierre
Bernard. Grenay: Chri-
stiane Sieranska i Mi-
chal Niwak. Montigny-
en-Ostrevent: Nadine
Monchecourt i Christian
Puziak. Mazingarbe:
Martine Gierczak i
Bernard Deldem, An-
nick Jankiewicz i Pa-
trick Tomczak. Mon-
tigny: Danielle Macie-
jewska i Roger Dietsch.
Fouquiéres - les - Lens:
Bernadette Gajda i Mi-
chal WiSniewski. Bruay-
en-Artois: Iréne Die-
trich i Wiladystaw Os-
sowski. Sallaumines:
Geneviéeve Secci i Da-
niel Marzec. Eleu-dit-
Leauwette: Annie Du-
baele i Daniel Abramo-
wicz. Ostricourt: Da-
niele Lato§ i Jacek Ma-
zur, Aguy Wosiek i Ge-
rard Hautekeur. Pont-
a-Vendin: Jeannine
Czerniak i Gérard Le-
leu. Liévin: Bernadette
Landru i Jean Stechty,
Annick Orso i Jean-
Claude Zacharuk.

e
Z ZA+OBNE!
KARTY

Z zalem donosimy, ze
ostatnio odeszli od nas:

Gorgue: Etienne LeS-
nik, lat 70. Liévin:
Jeanne Schwitaller z
domu Kaczmarek, lat
82. Walenty Mroczek,
lat 61. Avion: Jan Ko-
nopka, lat 91. Montigny-
en-Gohelle: Brigitte
Cieslak, lat 16, Anna
Narég z domu Kolez,
lat 69. Hénin-Beaumont:
Alfred Swoboda, me-
dalista pracy, lat 48.
Freyming - Merlebach:
Rozalia Matuszak z do-
mu Kaniewska, lat 84,
Victorine Grochowal-
ska z domu Ptak, lat 72.
Yutz: Jan Szymanski,
lat 57, Henryk Bartec-
ki, lat 51. St.-Avold:
Franciszek Klosowski.
Cité-Jeanne-D’Arc: Fe-
lix Brzustowski. Rus-
sange: Jozefina Bracha
z domu Znojek, lat 64.
Guenange: Maria Kra-
czkowska z domu Hry-
ciow. Nondkeil: Ber-
nard Boczkowski.
Creutzwald: Albert An-
drzejewski. Amneville:
Victorine Burylo z do-
mu Wojciechowska, lat
74. Raimbecourt: Ste-
fan Wrébel, lat 75. Fou-
Bro-
nislaw Gazdan, meda-
lista pracy, lat 47. Lor-
ry-les-Metz: Marianna
Sulkowska Z domu
Chudy, lat 89. Sin-le-
Noble: Maria Baklarz
z domu Goralezyk.
Noyelles-Godault: Cze-
slaw Karolewski.

Rodzinom Zmarlych
skladamy serdeczne wy-
razy wspolczucia.




R B A N N S B SR AN R S AT SN A R0 5 A T S ST 3%
I v DU 22 AU 28 MAI

R A B e o S S W I S S s
PREMIERE CHAINE

REPONSE A TOUT — 12.15 (sauf samedi et dimanche)

MIDI{ — PREMIERE — 12.30 (sauf le dimanche)

TF 1 ACTUALITES — 13.00, 20.00 ET A LA FIN DU
PROGRAMME

A LA BONNE HEURE — 18.15 (sauf samedi et di-
manche)

POUR CHAQUE ENFANT — 18.45 (sauf le dimanche)

L’'ILE AUX ENFANTS — 18.55 (sauf samedi et di-
manche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le di-
manche)

UNE MINUTE POUR LES FEMMES — 19.40 (sauf
samedi et dimanche)

,,ALORS RACONTE’” — 19.47 (sauf le dimanche)

SAMEDI 22 MAI

Jeunesse Pratique

La France défigurée

Samedi est a vous

Six minutes pour vous défendre
Magazine Auto Moto

Numéro Un

»Regan’” n° §

A bout portant

DIMANCHE 23 MAI

12.02. La séquence du spectateur

12.30. L’Homme qui n’en savait rien

13.20. Le Petit Rapporteur

14.05. Les rendez-vous du dimanche

i5.45. Sports... Direct... sur la Une

17.00 ,,.Dommage que tu sois une canaille” — un film
d’Alessandro Blasetti, (Vittorio De Sica, Sophia
Loren, Marcello Mastroianni)

18.30. Cyclisme

18.45. ,.Nans le berger’” n° 19

16.17. Les animaux du monde

20.30. ,,Les "caids” — un film de Robert Enrico avec:
Serge Reggiani, M. Constantin

22.15. Pour le cinéma

LUNDI 24 MAI

13.50. Les apreés-midi de TF 1

20.30. La caméra du lundi: L’avenir du_ futur ,Le
mystére Andromeéde” — un film de Robert Wise
Débat

MARDI 25 MAI

13.45. Les apreés-midi de TF 1

17.34. Trente millions d’amis

18.03. ,,Chateau espérance’ N° 7

20.30. Variétés

21.30. Ces années-la

22.20. De vive voix

MERCREDI 26 MAI

13.35. Les visiteurs du mercredi

20.30. Mois des Télévisions Francophones:
,,Une place forte’’-d’aprés le roman de Pierre
Moustiers

22.10. Indications

JEUDI 27 MAI

20.30. ,,Sandokan’” n° 1 d’aprés Emilio Salgari

21.20. TF I Actualités: I’événement

22.25. Le ;‘?ndez—vous d’Amsterdam ou ,,L’avenir du
passé’.

VENDREDI 28 MAI
20.30. Au Théatre ce soir:

,,Pour Karine” — de Ari Chen
22.10. Spécial Palmares TF 1

DEUXIEME CHAINE — COULEUR

FLASH JOURNAL 14.30 (sauf samedi et dimanche)

AUJOUBD’HUI MADAME -— 14.35 (sauf samedi et
dimanche)

, LE FUGITIF” — 15.30 (sauf samedi, dimanche et
mercredi)

AUJOURD’HUI MAGAZINE — 16.20: (sauf samedi di-
manche mercredi et jeudi)

FENETRE SUR..., LE SOUVENIR DE IL’ECRAN,

ACTUALITES D’HIER

SOUVENIR DE LA CHANSON... etc.

JOURNAL — 18.30 (sauf samedi et dimanche)

LE PALMARES DES ENFANTS —18.42 (sauf samedi
et dimanche)

DES CHIFFRES ET DES LETTRES — 18.55 (sauf le
dimanche)

ACTUALITECS REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

,Y'’A UN TRUC” — 19.44 (sauf le dimanche)

JOURNAL DE L’A 2 — 2000 ET A LA FIN DU

PROGRAMME

SAMEDI 22 MAI

13.00. Midi 2

Le journal des sourds et mal-entendants
Samedi dans un fauteuil

Clap: magazine du spectacle
Documentaire: Sara Vaugham

Football: Hongrie/France

Dix de der

DIMANCHE 23 MAI

12.00. C’est dimanche
12.30. Midi 2

13. C’st dimanche — suite

18.50. Stade 2 L o
19.30. Systéme 2 — suite 20.30

21.45. ’L’Ardéchois, coeur fidéle” n° 2

LUNDI 24 MAI

20.30. La teéete et les jambes

21.50. Documentaire: Les chefs-d’oeuvre vous que-

stionnent
MARDI 25 MAI

20.30. Dossiers de l’Ecran:
Film: Pétain
Débat
MERCREDI 26 MAI
i5.30. ,,Bonanza’” n° 3
16.20. Un sur cing
20.30. ”’L’homme de fer” n° 5
21.30. C’est-a-dire
JEUDI 27 MAI
16.50. ,,Le trouillard du Far West” — un film de Nor-
man Taurob
18.17. Si les Francais n’étaient pas venus
20.30. Le grand échiquier

VENDREDI 28 MAI

20.30. ,,L.es mystéres de New York’” n° 5

21.30. Apostrophes

22.40. Ciné-Club:
,,LLes hommes volants’> — un film de William
A. Wellman

TROISIEME CHAINE — COULEU

12.15. — 18.15. RELAIS DES EMISSIONS DE TF 1

PPOUR LES JEUNES — 18.45 (sauf le dimanche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le di-
manche)

TRIBUNE LIBRE — 19.40 (sauf samedi et dimanche)

FR 3 ACTUALITES — 19.55 et a la fin du programme

JEUX DE 20 HEURES — 20.00 (sauf samedi et di-
manche)

SAMEDI 22 MAI

19.40. Un homme, un événement
20.00. Spécial Cannes

20.30. Un printemps en hiver

DIMANCHE 24 MAI

11.00.” A écrans ouverts

11.30. Immigrés parmi nous

18.45. Spécial DOM/TOM

19.00. Hexagonal

20.05. Les animaux chez eux

20.30. Les visiteurs du dimanche soir

20.30. (N) Cinéma de Minuit:
,,Trois camarades’” — un film de Frank Borzage
Robert Taylor, Margaret Sullivan) 1938

LUNDI 24 MAI

20.30. Prestige du cinéma:
,Le haSard et  1la viclence” — un_film de
Ph. Labro (¥Yves Montand, Katharine Ross) 1973

MARDI 25 MAI

20.30. Westerns, films policiers, aventures:
,,Barbe Noire, le pirate” — un film de Raoul
Walsh (1952)

MERCREDI 26 MAI

26¢.30. Un film, un auteur: %
,,Lucky Luciano” — un film de Francesco Rosi
avec Gilan Maria Volonte, Rod Steiger (1973)

JEUDI 27 MAI

20.30. Les grands noms de I’histoire du cinéma:
(N) ,,L.a grande illusion’” — un film de Jean

Renoir avec Jean Gabin, Pierre Fresnay, Eric
von Stroheim (1936)

VENDREDI 28 MAI
20.30. Vendredi: Service public: ,Le crédit”
21.30. America n° 7
22.35. Cumb el Stub

A TR S R S R R R R R
RADIO- :
WARSZAWA

PROGRAM AUDYCJI
CODZIENNYCH DLA
RODAKOW ZA GRANICA
6 00— 7.00 41, 49, 75 i 200 m
7.00— 8.00 31, 41, 75 i 200 m
11.30—12.00 25, 31 i 41 m
13.00—14.00 31 i 41 m
315.00—15.30 31, 41, 49 m
16.30—17.30 31, 41, 49, 75 i
200 m
18.00—18.30 41 i 49 m
20.30—21.00 41 i 49 m
21.30—22.00 31, 41 i 49 m
23.03—00.00 219,8 m, 249 m i
367 m
POLECAMY SZCZEGOLNIE
® kalendarzyk historyczny i
muzyke 7.00
® przeglad prasy krajowej—
14.00 (z wyjatkiem niedziel

i §wiat)

® Magazyn Informacyjno-
Publicystyczny ,,W Polsce
i na $Swiecie” — 17.30 (z

wyjatkiem niedziel i §wiagt)

® program dla dzieci i mlo-
dziezy — 14.30 i 19.00

ORAZ AUDYCJE

O TEMATYCE POLONIJNEJ:

® Kronika z zycia Polonii na
Swiecie — czwartek 17.30
i 00.03

® Audycja dla_Polonii we
Francji i Belgii — sobota
7.00 i 17.30

® Audycja dla polonijnych
Srodowisk kombatanckich
drugi poniedzialek miesig-
ca — godz. 21.30

® Audycja dla polonijnych
zespolow Spiewaczych —
trzeci pigtek miesigca 21.30

® Koncert Zyczen dla Roda-
kéw za granicg — czwar-
tek 17.30

RADIO-
VARSOVIE

VOUS PRESENTE LE
PROGRAMME DE SES
EMISSIONS QUOTIDIENNES
EN LANGUE FRANCAISE:
7.00— 7.30 31,01 m 41,18 m
41,27 m

12.30—13.00 31,50 m 42,11 m

19.00—19.30 31,45 m 41,18 m

21.00—21.30 41,18 m 48,74 m

21.30—22.00 49,22 m 75,85 m
200 m

22.30—23.00 41,18 m 48,74 m

NOUS VOUS PROPOSONS

TOUT PARTICULIEREMENT:

® nos revues de presse quo-
tidienne a 12.30

® _T.e Courrier des Audi-
teurs” — mardi a 21.00 et
21.30 mercredi a 19.00 et
22.30 ainsi que jeudi a 7.00
et 12.30

® ,Jeunesse, loisir, sport” —

— les ler et 3e mercredis

du mois a 21.00 et 21.30

»L.a Semaine en Pologne”

— samedi a 19.00 et 22.30

»L.e Monde du Travail” —

les ler et 3e vendredis du

mois a 19.00 et 22.30

®  Pologne-France et retour”
le ler vendredis du mois
a 21.00 et 21.30

® ,Le magazine du Film” —
le dernier jeudi du mois
a 21.00 et 21.30

@ ,L’Agence des Auteurs pro-
pose” — le ler samedi du
mois a 21.00 et 21.30

® , Aux quatre coins de Var-
sovie” — les 2e et 4e sa-
medis du mois a 21.00
et 21.30.




awel wid d strony Katédry

Kaplica Zygmuntowska

Sala Poselsa, ktorg zdobi m.

in. arras ,,Adam i Ewa”

Wawel

Okolo 2 milionéw os6b, Po-
lak6éw i cudzoziemcoéw e

zwiedza rocznie wawelskie
wzgbrze. Ogodélem, w latach
powojennych — jak oblicza

profesor Jerzy Szablowski —
zwiedzilo Wawel ponad 20
milion6w Polakéw. W tych
warunkach trasa przez sale
i komnaty zamkowe moze
trwaé zaledwie kilkadziesigt
minut. Tury$ci w tym czasie
zatrzymuja sie 17 razy na
niecate 3 minuty przy kazdym
,,postoju”. Totez u progu se-
zonu turystycznego publiku-
jemy gar$é ciekawostek, o
ktérych nie zawsze zdazg po-
informowaé przewodnicy.
PIERSCIEN ,MATKI JA-
GIELLONOW?”. Podczas prac
konserwatorskich w kaplicy
Swietokrzyskiej (1973 r.) spra-
wdzono wnetrze sarkofagu,
zawierajgcego szczatki Kazi-
mierza Jagiellonczyka. Spo-
czywal w trumnie-dilubance,
wykonanej z jednego pnia
drzewa. Znalezione w niej
berlo i jabtko krélewskie, zro-
bione byly ze skory. Wéréd
szczatkéw trumny, ale nie na
palcu kréla, lezal roéwniez
brylantowy kobiecy pierscien.
Przypuszcza sie, ze to El-
zbieta Rakuszanka, zwana
,,Matka Jagiellon6w” — data
mezowi 6 synéw i 6 coérek —
jego wierna towarzyszka w
ciggu 38 lat malzenskiego po-
zycia, zsunela z palca wilas-
ny pier§cien (moze zareczy-
nowy?) i wrzucila do grobu.
GDY NIE BYREO ELEK-
TROCIEPEOWNI. Mylilby
sie ten, kto by przypuszczal,
ze komnaty Zamku Wawel-
skiego zialy chlodem, ze tyl-
ko podbite futrem szuby o-
chranialy jego mieszkancow
od zimna. Istnialy trzy rodza-
je ogrzewania zamkowych
sal: pod posadzkami prze-
plywala goraca para, byty
obszerne kominki oraz kaflo-
we piece. Dostawcg kafli byt
zyjacy za Zygmunta I Stare-

go zdun Bartosz. Sg na tych
kaflach stylizowane ro$liny i
owoce, wizerunki wiadcow,
postacie Swietych i zwierzeta.
WAWELSKA ZBROJOW-
NIA posiada wiele cennych
okazbéw, np. p6izbroje husarii,
jeden z trzech zachowanych
tego rodzaju okazéw, zbroje
turniejowg — jest ich na
Swiecie zaledwie 12, mieczyk
my$§liwski z pistoletem koto-
wym, mieczyk 2z kalenda-
rzem, cechy bojowe, zakon-
czone zelazng kulg najezong
kolcami, pociski do obalania
masztéw na okretach, maski
turniejowe, halabardy, rzedy
konskie, miecze katowskie i
topory. g
Tu znajdujg sie réwniez
tzw. maski® hanby, wykonane
z zelaza, o groteskowych diu-
gich nosach, ktére nakladano
na twarz przestepcom umiesz-
czonym pod pregierzem.
STROJE I.. POLITYKA.
Obok zbioru chorggwi zdo-
bycznych eksponowany jest
haftowany plaszcz Orderu
Swietego Ducha, przestany
Sobieskiemu przez kroéla fran-
cuskiego Ludwika XIV oraz
kapelusz i miecz ofiarowany
Janowi III przez papieza Ino-
centego. Wawel posiada ré6w-
niez najwiekszy w Europie
zbiér namiotéw Kary Mustafy
zdobytych pod Wiedniem.
SMOCZA JAMA od dzie-
sigciu lat niedostepna jest dla
publiczno$ci. Sklepienie oka-
zalo sie tak slabe, ze zagra-
zalo bezpieczenstwu zwie-
dzajacych. W tym roku za-
konczone bedzie jej zabezpie-
czenie. Do 1600 otworéw
wiertniczych wprowadzone
zostaly zywice syntetyczne, a
ponadto sklepienie umocnio-
no wkladksg zelbetows.

KRYSTYNA BOERGEROWA
Zdjecia: ARCHIWUM




Aniot

Estradowe mody szybko
przemijajg. Piosenki, za kto-
rymi szalejemy dzi§, tatwo
stajg sie przebrzmiate. A jed-
nak wielka sztuka piosen-
karska potrafi oprzeé¢ sie rwa-
cemu potokowi czasu, jakby

posiadia tajemnice wiecznej.

miodo$ci. Na pytanie, kto jest
pierwszg damg polskiej pio-
senki, odpowiedz, od kilku-
nastu lat, jest niezmiennie ta
sama: Ewa Demarczyk. Od
chwili jej fascynujgcego de-
biutu pojawilo sie na estra-
dzie wiele nowych twarzy,
ciekawych talentéw, lecz ona
kré6luje niezmiennie.

Swa osobowo$¢é artystyczng
ksztaltowala w niepowtarzal-
nym Kklimacie Krakowa, od-
dychajgcego dawng kulturg,
przesyconego pieknem archi-
tektury. Byl gréd nad Wisla
zawsze rajem dla cyganerii
artystycznej, pobudzat wyo-
braznie, wyzwalal fantazje.
Sztuka Ewy Demarczyk doj-
rzewala w ‘jednym z azyléw
wspéblczesnej cyganerii, w nie-
zwyklym kabarecie Piwnica

pod Baranami, ktéry tak
pieknie przerzuca pomost po-
miedzy tradycjg i wspobicze-
sno$cig. Zawsze Kkrecilo sie
woko6t niego wielu utalento-
wanych artystow, poetow,
kompozytoréw, a wsérdéd nich
postaé z malowniczych naj-
bardziej malownicza — Piotr
Skrzynecki, w nieodigcznym
czarnym kapeluszu i pelery-
nie, niezrO6wnany wodzirej o
nieomylnym wyczuciu arty-
stycznym. To on ma wylgcz-
no$§¢ zapowiadania piosenek
Ewy podczas jej wszystkich
recitali. Piosenkarka uznaje
tez tylko swoéj zespét mu-
zyczny z Piwnicy pod Bara-
nami, z ktérym razem stwo-
rzyla wspanialy repertuar i
odrebny styl.

Ewa Demarczyk prowadzi
nas kazdg swag piosenkg Ww
urzekajgcy $§wiat poezji. Sie-
ga po wiersze najwiekszych
poetéw polskich i obcych,
aby przyblizyé je stuchaczo-
wi poprzez wtlasne rozumie-
nie sensu utworu i niezwykle
czulg i trafng interpretacje

kazdego poetyckiego stowa,
zwigzanego z muzykga. Nie ma
dla niej zadnych trudnoSci
warsztatowych. Czasem wy-
daje sie wrecz nieprawdopo-
dobne, ze glos moze by¢ tak
gietki, wyrazi¢ tak wiele.
Kunszt wokalny 1aczy sie u
niej harmonijnie z aktorskim
— skonczyta krakowska szko-
te teatralng i w kazdej chwili
moglaby z réwnym powodze-
niem i§¢ na scene. Jej sztuka
piosenkarska mieni sie wszyst-
kimi, najsubtelniejszymi i
najgwattowniejszymi odcienia-
mi uczué. Z jednej strony —
liryka, z drugiej — burza na
mietno$ci, cichy szept i dra-
matyczny krzyk, a pomiedzy
nimi rozpina calg game prze-
zy¢, doznan, odczué. Jest udu-
chowiona i zmyslowa zara-
zem. Wyraza w piosence catg
zlozono§¢ ludzkiej natury, po-
kretno$é¢ ludzkich loséw, ra-
do$¢ i smutek, nadzieje i roz-
pacz — a wszystko to w spo-
s6b niezwykle wyrazisty, in-
tensywny. Porywa stuchacza
w swoéj S$wiat wewnetrzny

wielkg silg przekonania, kto-
ra bije z jej kazdej piosenki.
Jest chlebem i winem, zyciem
i $miercia — powiedzial kie-
dy§ o niej jeden z krytykow
artystycznych i jest to chyba
najtrafniejsza synteza piosen-
karstwa Ewy Demarczyk.

Po kazdym wystepie pu-
bliczno§¢ niezmiennie oddaje
hold artystce, powstajac =z
miejsc i dlugo bijac brawa na
stojgco. A stawa ta wziela
swoéj poczatek w 1962 roku,
kiedy to Ewa Demarczyk sta-
ta sie odkryciem festiwalu
piosenki studenckiej w Kra-
kowie (odbywa sie do dzi$).
Wystepuje czesto za granica,
gdzie nazywa sie ja — ze
wzgledu na kolor wiloséw, typ
urody i zawsze czarng su-
knie — Czarnym Aniotem
polskiej piosenki.

BARBARA HENKEL

Zdjecia:
LESZEK tOZYNSKI i CAF




